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User Guide

1. Product Introduction

Thank you for choosing the XPPen Artist 3rd Series Drawing Display. This product
features a brand-new design with innovative shortcut keys and dual-dials, helping
you ignite your creative inspiration and enjoy a completely new and smooth creative
experience. To ensure optimal performance and extended service life of your device,
please read this Manual thoroughly before use, and adhere to the recommended
maintenance and protection guidelines during use.

To support continuous product improvement, physical appearance, colors, and
accessories may vary from descriptions, so please refer to the actual product. The
Company reserves the right to make technical updates and revise this Manual with-
out prior notice. Thank you for your understanding.

Note: All images in this Manual are for illustrative purposes only.

1.1. Product Overview
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1. Magnetic Area 5. Indicator Light
2. Shortcut Keys 6. Brightness + /- Buttons
3. Control Dial 7. Full-featured USB-C Port
4. Power Key 8. 3-in-1 Port
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Indicator Light:

e Press the power button to turn it on. The blue light will remain steady. Press
the power button again to turn it off.

e Standby mode, steady orange.

e Drawing Tablet mode, long press the power button for 3 seconds. The blue
light and orange light will flash alternately. Press the power button again to
return to regular mode.

* Full-featured USB-C Port: Compatible with USB 3.1 Gen 1 and DisplayPort
1.2.

* 3-in-1 Functionality: Supports simultaneous transmission of video, data, and
power.

1.2. Accessories

Drawing Display x 1 X4 Smart Chip Stylus x 1
Pen Nibs x 10 Nib Replacement Tool x 1
Full-featured USB-C to USB-C Cable x | 3-in-1 Cable x 1

1

Quick Guide x 1 Driver Download Card x 1
Glove x 1 Cleaning Cloth x 1
Portable stand x 1

2. Connection

Note: This is a non-standalone device and must be connected to a computer,
Android phone, or Android tablet to function.

You can connect it to your computer using the steps in option 1 or 2, depending
on your computer’s setup.
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2.1. Connect to a computer with a USB-C port that supports
DisplayPort output

1. Ensure your computer has a USB-C port supporting video output;

2. Insert one end of the USB-C to USB-C cable into the full-featured USB-C port
S on drawing display;

3. Insert the other end of the USB-C cable into a USB-C port that supports
DisplayPort output on your computer.
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2.2.

1.

Connect to a computer with USB-A and HDMI ports

It is recommended to use the computer’s discrete graphics HDMI port (if
available);

. Insert the USB-C cable into the 3-in-1 port & on drawing display.

. Insert the black USB-A and HDMI cables into their respective ports on your

computer.

. If the screen flickers or does not power on, also connect the red USB-A plug

to the power adapter for power supply.
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2.3. Android Phone/Tablet Connection

1.

It is recommended to use an Android device that supports “desktop mode”.
Please refer to the official website for specific models.

. Insert one end of the USB-C to USB-C cable into the full-featured USB-C port

S on the drawing display;

. Insert the other end into a USB-C port that supports DisplayPort output on

your Android device.

. If the mobile device does not supply sufficient power, please use the 3-in-

1 cable to connect the power adapter to the 3-in-1 port labeled & on the
drawing display.

* The power adapter is not included, you can use a 5V /2A adapter that complies
with local safety standards.
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2.4. Compatibility

e Windows 7 or later

macOS 10.13 or later

Android 10.0 or later (USB 3.1 DP 1.2)
ChromeOS 88 or later

Linux
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3. OSD Settings

Instructions:

e Press and hold the brightness “+” and “~” buttons on the side of the product
simultaneously to open the OSD (On-Screen Display) menu.

e Press the brightness “+” or “~” button to navigate and select the color space.
Press the Power button to confirm or exit.

User Mode Settings:

When switched to the User mode, the menu will expand with sub-options. Press
the Power button to enter a sub-option:

Color Temperature Presets: Includes 5000, 6500, 7500, and 9300.
e Press the “~” button to scroll downward.
e Press the Power button to confirm.

e Press the “+” button to scroll upward until exiting.
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Custom Color:

Select the User sub-option and press the Power button to enter.

Use the “+” and “~” buttons to adjust the sliders for R (Red), G (Green), and
B (Blue) to fine-tune color output.

Press the Power button to confirm the setting.

Press the “+” button to scroll upward and exit the sub-option.

4. Driver Installation

4.1. Driver Download

1. Ensure the drawing display is connected to the computer.
2. Visit the official website: https://www.xp-pen.com

3. Navigate to the “Driver” section, search for your product name, then click to
enter the download page, download and install the driver that matches your
operating system.

4. Open the driver, configure parameters, and test the product functionality.
Pre-Installation Notes:

e Disable antivirus and graphic software.
e Uninstall drivers from other drawing display /tablet brands.

e Restart the computer after installation.

* Tt is recommended to use the latest driver version for optimal performance.

10
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4.2. Driver Installation

Notes:

e Before installation, please close all active anti-virus software and drawing soft-
ware;

e If your computer has drivers for other brands of sketch tablets/displays in-
stalled, please uninstall them first;

e After installation, please restart your computer;

e For optimal device performance, it is recommended to use the latest version
of the driver.

4.2.1 Windows

Unzip and run the .exe file with administrator privileges. Follow the prompts to
complete the installation.

4.2.2 macOS

Unzip and run the .pkg file. Follow the prompts to complete the installation. Add
the required security settings (System Preferences — Privacy & Security — Ac-
cessibility). After authorization and unlocking, make sure the XPPenDriver and
XPPenTablet option are checked. Otherwise, the device and driver may fail to
function properly.

Accessibility

Q

oM

! Control Center

= Desktop & Dock
" Displays

. Screen Saver
@ spotiight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© rocus

2 Screen Time

8. Lock Screen 2 XPPenDriver
@ Privacy & Security

& XPPenTablet
n Touch ID & Password

@& Users & Groups

@ Internet Accounts

If there are no related options in the list, please navigate to the Library —
Application Support — PenDriver to add manually.

11
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PenDriver

M Apple

8 Application Support
B AppStore

B Audio

8 Bluetooth

B Caches

B Catacomb

B ColorPickers
@ ColorSync
@ Components
8 Compositions

B Contextual Menu Items

B CoreAnalytics

4.2.3 Linux

e DEB: In the command line, enter sudo dpkg
into the window. Then execute the command;

M Cloudflare

B com.apple.b...dassets.user
B com.apple.idleassetsd
B com.apple.TCC

B com.apple.TVidleScreen
B8 CrashReporter

8 GarageBand

M iLifeMediaBrowser

M livefsd

B Logic

B Microsoft

= Mozilla

8 PenDriver

v

-1.

OO O Q

PenTabletinfo
XPPenDriver

Drag the installation file

e RPM: In the command line, enter sudo rpm -i. Drag the installation file into
the window. Then execute the command;

e Tar.gz: Unzip the file first.

install.sh into it. Then execute the command.

12

In the command line, enter sudo. Drag
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4.3. Driver Overview

After driver installation completes, the software launches automatically. If auto-
matic launch fails, please manually navigate to the driver installation directory and
open the driver.

e Windows access path: Start — Pentablet

e macOS access path: Applications — XPPen — PenTablet

For no device detected or connection unsuccessful, the following prompt is dis-
played. Please try to reconnect the device and restart the computer or driver before
trying again, or contact customer support for assistance.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

If the device is successfully connected to your computer, the device name is
displayed in the upper left corner of the driver.

Atist 12 3rd
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Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
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]
3
0
i
l

Il

e
0
=
B

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

The driver can support up to three devices at the same time. After switching
one of them, you can customize settings for the currently selected device, and these
settings only apply to the device.

13
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Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. Stylus Usage

The Artist 3rd series Drawing Display is equipped with the next-generation X4
Smart Chip Stylus, offering enhanced pressure sensitivity and pen performance.
The magnetic design allows for easy pen access, reducing search time and improving
work efficiency. The slim pen body design provides a more comfortable grip.

Stylus Holding:

Hold the stylus as you use a regular pen or pencil. Then rotate the stylus to
adjust the shortcut key position until your thumb or finger can comfortably press
the key.

Note: During use, avoid accidental presses of the shortcut key to prevent unin-
tended operations.

Stylus Storage:

When not in use, please store your stylus properly. To prevent pressure or weight
from being applied to either the nib or eraser ends to extend the service life of the
nib and pressure sensor, it is recommended to attach the stylus to the side of the
product using the magnetic design when not in use.

Nib Replacement:

Replace the nib promptly if it becomes severely worn or develops sharp edges.

1. Find the replacement nibs and nib replacement tool in the product packaging;
2. Use the nib removal tool to grip the old nib, then pull it out;

3. Insert the new nib into the stylus’s socket. Push it vertically until it stops.

14
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6. Floating Menu

The floating menu can display floating shortcut keys on the drawing display or
computer monitor. You can set common operations on the floating menu. Then tap
the button with your stylus or mouse to perform the set operation. To customize
the display and features of the floating menu, click the Floating Menu button on
the driver’s homepage.

@

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+-N Ctrl+E

] Ctri+S Show driver panel

Icons in the upper left corner: Lock position, access driver settings for the floating
menu, or close the floating menu.

7. Driver Settings

By clicking the icon on the left side of the driver, you can switch the driver features
to set the relevant settings of the drawing display, including;:

1. Device Settings
2. Stylus Settings

3. Driver Settings

Atist 12 3rd
[©]

Show driver panel
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Floating Menu Work area Display settings
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7.1. Device Settings

7.1.1 Display Calibration

Make sure the stylus is properly mapped to your drawing display. Otherwise, please
refer to the Work Area section to adjust the mapping area. Then use the stylus nib
to tap the red cross center that appears on the display in standard stylus holding
style to calibrate the offset between the stylus and cursor.

Adtist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Floating Menu

The floating menu can display floating shortcut keys on the drawing display or
computer monitor. You can set common operations on the floating menu. Then tap
the button with your stylus or mouse to perform the set operation.

Artist 12 3rd
@

Show driver panel
B
Alt

e

I

LIEEE

Floating Menu Work area Display settings

The floating menu supports horizontal and vertical layouts. Click the upper left
corner area to switch between layouts. On the upper right corner, click the Show
button. Then the floating menu is displayed on the desktop.

16
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Artist 12 3rd

< Floating Menu

)
B m

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

On the floating menu, click any shortcut key to configure its function. You can
set it as a Shortcut Key, Others, or Execute Application.

Autist 12 3rd

< Floating Menu
R
=3

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key:

e Configure shortcut keys. For example, in 3D MAX software, set to Alt + A
to activate the Align tool.

e Shortcut keys can be configured in multiple groups. For example, type Ctrl +
C and Ctrl + V. When you press the corresponding shortcut keys, all assigned
functions within the group execute sequentially.

e Windows (Command): Add system key combinations. For example, to type
Win (Cmd) + Shift + 3, press Shift + 3. Then the driver automatically
includes the system key.

e Custom Name: At the bottom of the driver interface, use the Custom Name
to assign a display name for your current configuration.

17
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Shortcut key settings

Shortcut keys ! 2 I Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

Others:

Show Driver Panel: Used to quickly access the driver settings panel

Switch Monitors: Used to map the cursor to alternate monitors when multiple
monitors are connected

[B]/|E]: Used to switch repeatedly between B and E keys

Pen/Eraser: Used to switch repeatedly between Pen and Eraser modes

Switch ring 1 function: Change the function of Roller 1

Switch ring 2 function: Change the function of Roller 2

No Action: Performs no function

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel Switch ring1 function

O
_ O switch monitor (O Sswitch ring2 function

O [BYE O Disable
Run application
Q) Pen/Eraser

Show driver panel

Default

Execute Application:

Use shortcut keys to quickly launch the corresponding applications.

18
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Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

7.1.3 Work Area

Used to define the mapping relationship between the drawing display’s work area
and the screen’s display area.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen

Used to define the mapping relationship between the current monitor’s display
area and the device.

19
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

If you are using multiple monitors in Duplicate Mode, the drawing display’s work
area is mapped to all monitors. The cursor moves simultaneously on every monitor
as the stylus moves within the work area.

If you are using multiple monitors in Extended Mode, in the Screen tab, select
which monitor the drawing display’s work area is mapped to.

Set the monitor’s mapping area:

1. Full-Screen Area: The entire area of the monitor is selected;
2. Custom Screen Area: Supports three configuration modes.
e Drag Mode: On the screen preview, drag the cursor from one point to

another;

e Coordinate Mode: In the corresponding input fields next to X, Y, W,
and H, enter coordinates;

e Click Mode: Click the Click to Select Screen Area button. Then, on the
monitor screen, click the upper-left and lower-right corner positions to be
selected;

Customize screen area

1. Draq to select an area

20
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3. Screen Identification: Used to identify all connected monitors, with numeric
identifiers shown in the lower left corner of each monitor screen.

Drawing Display

Used to set the work area of your current drawing display.

Artist 12 3rd

€ Work area

Set the drawing display’s work area:

1. Full-Tablet Area: The entire work area of the drawing display;
2. Custom Tablet Area: Supports three configuration modes.
e Drag Mode: On the drawing display preview, drag the cursor from one

point to another;

e Coordinate Mode: In the corresponding input fields next to X, Y, W,
and H, enter coordinates;

e Click Mode: Click the Click to Select Tablet Area button. Then, on the
drawing display’s work area, use your stylus to tap the upper-left and
lower-right corner positions to be selected;

Customize active area

1. Drag to select an area

21
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3. Screen Ratio: Match the drawing display’s work area proportionally to the
entire display area of the selected monitor.

7.1.4 Display Settings (For Windows only)
Used to configure color-related parameters for your current drawing display.

Artist 12 3rd

@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Brightness and Contrast: Drag the corresponding slider to adjust the bright-
ness or contrast of the device.

e Color Temperature Adjustment: Customizable color space (When selecting the
USER mode in color temperature, the R, G, and B values can be adjusted).

Autist 12 3rd

< Display settings

Default

22
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7.2. Stylus Settings

When the stylus is within the sensing area, it will be automatically detected and
added to the driver.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1 Stylus Keys

On the diagram, click the stylus key to customize its function.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode

Current pressure

Shortcut Key:

e Configure shortcut keys. For example, in 3D MAX software, set to Alt + A
to activate the Align tool.

e Shortcut keys can be configured in multiple groups. For example, type Ctrl +
C and Ctrl + V. When you press the corresponding shortcut keys, all assigned
functions within the group execute sequentially.

23
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e Windows (Command): Add system key combinations. For example, to type
Win (Cmd) + Shift + 3, press Shift + 3. Then the driver automatically
includes the system key.

e Custom Name: At the bottom of the driver interface, use the Custom Name
to assign a display name for your current configuration.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control

Other

Run application

Mouse Control:

Set mouse and keyboard combinations. For example, selecting Shift + Click
enables this shortcut in supported applications.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Let click

D < etk

O Middle click
Gt O LefAr

O Right Alt O Right click
Run application

O space QO Seroll up

O Scroll down

Left double-click

Others:

e Show Driver Panel: Used to quickly access the driver settings panel

e Switch Monitors: Used to map the cursor to alternate monitors when multiple
monitors are connected

e Precision Mode: Used to limit the active display area to a certain range,
enabling detailed drawing within the limited area

24
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[B]/|E]: Used to switch repeatedly between B and E keys

Pen/Eraser: Used to switch repeatedly between Pen and Eraser modes

Scroll: Press and hold the assigned key, and move the stylus to scroll

Switch ring 1 function: Change the function of Roller 1

Switch ring 2 function: Change the function of Roller 2

Floating Menu: Used to activate the floating menu

No Action: Performs no function

Shortcut key settings

Shortcut keys ® Show driver panel QO Switch ring1 function

O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control o @) 9.

_ O Precision mode O Floating Menu
O BHE O Disable

Run application .
(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Execute Application:

Use shortcut keys to quickly launch the corresponding applications.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other Browse

Run application

25
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7.2.2 Pressure Sensitivity

Used to adjust the Pressure Sensitivity curve or select preset pressure sensitivity
options.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity: When disabled, the stylus does not respond to pressure
sensitivity.

Tilt: When disabled, the stylus’s tilt feature is not activated.

Windows Ink (for Windows only): Windows supports stylus input. To use
handwriting features in Microsoft Office/Whiteboard and other software, do not
disable this option.

Mouse Mode: When you lift the stylus, the cursor remains at its last position,
behaving like a mouse. When the mode is enabled, you can adjust the cursor speed
as you move on the device; when the mode is disabled, it defaults to stylus mode.

Current Pressure Sensitivity: Used to test the pressure sensitivity of your
current stylus input.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode
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7.2.3 Application

After adding an application to the application list and selecting it, you can customize
the key function of your stylus for the selected application.

For example, if you select an application and modify its settings, the modification
only applies when you use this application. The driver can automatically detect the
switching between different applications. Up to 7 applications can be added.

To add an application, please follow the steps below:

1. In the upper right corner of the application bar, click the + icon to open the
Application Selection page;

2. Select the application to be added from the open application list. Or click
Browse to select from the installed applications;

3. Click OK to add the selected application to the application bar;

4. To remove an added application, select it and click the — icon behind the
application bar;

5. For all other applications, these settings apply to non-customized applications
by default.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode
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7.3. Driver Settings

Import & Export Profiles: Import and export profiles to save or load your
customized settings. This feature is only supported on the same operating system.

Diagnostic Tool: It can be used when problems occur during the use of the
driver.

Feedback: If you encounter any issues or have suggestions while using the driver,
please provide feedback through this page.

Reset: Restores the driver settings to their defaults.

Prompt Information: When disabled, key press prompts do not appear at the
bottom of the display.

Shortcut Keys: When disabled, all device key functions are not activated.

Artist 12 3rd

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO Al rights reserve

8. Driver Uninstallation

8.1. Windows

In the Start menu, open Settings — Applications — Applications and Features.
Locate Pentablet. Click Uninstall. Then follow the prompts for uninstallation.

8.2. macOS

Navigate to Go — Applications. Locate XPPen. Click UninstallPenTablet. Then
follow the prompts for uninstallation.

28
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8.3. Linux

e DEB: In the command line, enter sudo dpkg -r XPPenLinux. Then execute
the command;

e RPM: In the command line, enter sudo rpm -e XPPenLinux. Then execute
the command;

e Tar.gz: Unzip the file first. In the command line, enter sudo. Drag
uninstall.sh into it. Then execute the command.

9. FAQ

1. No display or black screen on a drawing display.

1) Check if the device is connected to power supply properly.
2) Check if the cable is connected properly.

3) Check if the power indicator is blue. If not, check the cable and restart
the device.

4) If the signal is unstable, check if the cable port is stable.
2. Computer fails to recognize the device.

1) Check if your computer’s USB port used works normally. If not, use
another USB port.

3. Stylus does not work.

1) Make sure you are using the stylus that originally came with your device.
2) Make sure you installed the driver correctly, and check if the pen settings
of the driver is normal.

4. The drawing software cannot sense the pen pressure while the cursor can move.

1) Check if the drawing software supports pen pressure.

2) Download the latest driver installation files from XPPen website, and
check if the pen pressure is normal in the driver.

3) Before installing the driver, turn off your antivirus software and graphics
software.

4) Uninstall drivers for other drawing displays before installation.
5) Restart your computer after the installation is completed.

6) If the pen pressure is normal in the driver (Windows: ensure Windows
Ink is enabled in the pen settings of the driver), run the drawing software
and test it again.

5. Cursor offsets.

29
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1) Confirm the mapping of the driver.
2) Calibrate the pen with the driver.

6. Line latency during drawing with the software.

1) Check if the computer configuration (CPU & GPU) meets the recom-
mended configuration requirements for the drawing software installed,
and optimize related functions via settings according to the FAQs posted
on the official website of the drawing software.

Huomr

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and
the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administra-
tor, Inc.

If you need any assistance related to the product, please contact us:

Email: service@xp-pen.com
Website: https://www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Bedienungsanleitung

1. Produkteinfithrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das XPPen Grafikdisplay der Artist-Serie (3. Genera-
tion) entschieden haben. Dieses Produkt bietet ein vollig neues Design mit innovati-
ven Schnelltasten und zwei Drehreglern, das Ihre kreative Inspiration befliigelt und
Ihnen ein ganz neues, fliissiges kreatives Arbeitserlebnis ermdéglicht. Um eine opti-
male Leistung und lange Lebensdauer Thres Geréts zu gewéhrleisten, lesen Sie dieses
Handbuch bitte vor der Verwendung sorgfiltig durch und beachten Sie wiahrend der
Nutzung die empfohlenen Hinweise zu Pflege und Schutz.

Im Zuge der kontinuierlichen Produktverbesserung kénnen Aussehen, Farben und
Zubehor von den Beschreibungen abweichen; mafsgeblich ist das tatséchliche Pro-
dukt. Das Unternehmen behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzu-
nehmen und dieses Handbuch ohne vorherige Ankiindigung zu iiberarbeiten. Vielen
Dank fiir Thr Verstandnis.

Hinweis: Alle Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschauli-
chung.

1.1. Produktubersicht
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1. Magnetischer Bereich 5. Kontrollleuchte
2. Schnelltasten 6. Helligkeitstasten + /—
3. Drehregler 7. Vollfunktions-USB-C-Anschluss
4. Ein/Aus-Taste 8. 3-in-1-Anschluss
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Kontrollleuchte:

e Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerét einzuschalten. Die blaue Leuch-
te leuchtet dauerhaft. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste erneut, um das Gerét
auszuschalten.

e Standby-Modus: Leuchte dauerhaft orange.

e Grafiktablett-Modus: Halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang ge-
driickt. Die blaue und die orange Leuchte blinken abwechselnd. Driicken Sie
die Ein/Aus-Taste erneut, um in den normalen Modus zuriickzukehren.

* Vollfunktions-USB-C-Anschluss: Kompatibel mit USB 3.1 Gen 1 und Display-
Port 1.2.

* 3-in-1-Funktion: Unterstiitzt die gleichzeitige Ubertragung von Video, Daten
und Strom.

1.2. Zubehor

Grafikdisplay x 1 X4 Smart Chip Stift x 1
Stiftspitzen x 10 Werkzeug zum Spitzenwechsel x 1
Vollfunktions-USB-C-auf-USB-C- 3-in-1-Kabel x 1

Kabel x 1

Kurzanleitung x 1 Treiber-Download-Karte x 1
Handschuh x 1 Reinigungstuch x 1

Tragbarer Stédnder x 1

2. Anschluss

Hinweis: Dies ist kein eigenstindiges Gerét; es muss an einen Computer, ein
Android-Smartphone oder ein Android-Tablet angeschlossen werden, um zu
funktionieren.

Je nach Ausstattung Ihres Computers konnen Sie das Gerdt geméafs Variante 1
oder 2 anschliefsen.
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2.1. Anschluss an einen Computer mit USB-C-Anschluss mit
DisplayPort-Ausgabe

1. Stellen Sie sicher, dass Thr Computer {iber einen USB-C-Anschluss mit Video-
ausgabe verfiigt;

2. Stecken Sie ein Ende des USB-C-auf-USB-C-Kabels in den Vollfunktions-USB-
C-Anschluss © des Grafikdisplays;

3. Stecken Sie das andere Ende des USB-C-Kabels in einen USB-C-Anschluss
Ihres Computers, der DisplayPort-Ausgabe unterstiitzt.

CooooooooOooooo
OO000000000000]

CIO000000000000

0 0 O
DO00000000C )
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B = 1 USB-C

Vollfunktions-USB-C-
Anschluss
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2.2. Anschluss an einen Computer mit USB-A- und HDMI-
Anschliissen

1. Es wird empfohlen, den HDMI-Anschluss der dedizierten Grafikkarte des Com-
puters zu verwenden (sofern vorhanden);

2. Stecken Sie den USB-C-Stecker des Kabels in den 3-in-1-Anschluss & des
Grafikdisplays.

3. Stecken Sie den schwarzen USB-A-Stecker und den HDMI-Stecker in die ent-
sprechenden Anschliisse Thres Computers.

4. Wenn der Bildschirm flackert oder sich nicht einschaltet, schliefen Sie zusétz-
lich den roten USB-A-Stecker zur Stromversorgung an das Netzteil an.

DOO00000000000

3-in-1-Anschluss

HDM| = = USB-A

2.3. Anschluss an ein Android-Smartphone/-Tablet

1. Es wird empfohlen, ein Android-Gerdt zu verwenden, das den ,Desktop-
Modus* unterstiitzt. Die konkreten Modelle finden Sie auf der offiziellen
Website.

2. Stecken Sie ein Ende des USB-C-auf-USB-C-Kabels in den Vollfunktions-USB-
C-Anschluss © des Grafikdisplays;

3. Stecken Sie das andere Ende in einen USB-C-Anschluss Thres Android-Gerits,
der DisplayPort-Ausgabe unterstiitzt.

4. Wenn das Mobilgerét nicht geniigend Strom liefert, verbinden Sie das Netzteil

{iber das 3-in-1-Kabel mit dem mit & gekennzeichneten 3-in-1-Anschluss des
Grafikdisplays.

* Das Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie kénnen ein 5V/2A-
Netzteil verwenden, das den ¢rtlichen Sicherheitsnormen entspricht.
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2.4. Kompatibilitat

e Windows 7 oder hoher

macOS 10.13 oder hoher

Android 10.0 oder héher (USB 3.1 DP 1.2)
ChromeOS 88 oder hoher

Linux
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3. OSD-Einstellungen

Bedienung:

e Halten Sie die Helligkeitstasten ,,+“ und ,~ an der Seite des Geréts gleichzeitig
gedriickt, um das OSD-Menii (On-Screen Display) zu 6ffnen.

e Driicken Sie die Helligkeitstaste ,,+* oder ., um zu navigieren und den Far-
braum auszuwéhlen. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um zu bestétigen oder
das Menii zu verlassen.

Einstellungen im Benutzermodus (User):

Beim Wechsel in den Modus User wird das Menii um Unteroptionen erweitert.
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um eine Unteroption aufzurufen:

Farbtemperatur-Voreinstellungen: 5000, 6500, 7500 und 9300.

e Driicken Sie die Taste ,—, um nach unten zu blattern.
e Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um zu bestétigen.

e Driicken Sie die Taste ,+“, um nach oben zu blattern, bis Sie das Menii ver-
lassen.
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)

“ Use the "+" or "-" keys to navigate, """ to confirm or exit

Benutzerdefinierte Farbe:

e Wiihlen Sie die Unteroption User und driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um sie
aufzurufen.

e Stellen Sie mit den Tasten ,,+“ und ,; die Schieberegler fiir R (Rot), G (Griin)
und B (Blau) ein, um die Farbwiedergabe fein abzustimmen.

e Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um die Einstellung zu bestétigen.

e Driicken Sie die Taste ,,+“, um nach oben zu blattern und die Unteroption zu
verlassen.

.

« Use the "+" or "-" keys to navigate, """ to confirm or exit

10



Bedienungsanleitung

4. Treiberinstallation

4.1. Treiber-Download

1. Stellen Sie sicher, dass das Grafikdisplay mit dem Computer verbunden ist.
2. Besuchen Sie die offizielle Website: https://www.xp-pen.com

3. Wechseln Sie in den Bereich ,Driver (Treiber), suchen Sie nach Ihrem Pro-
duktnamen und 6ffnen Sie die Download-Seite. Laden Sie den zu Threm Be-
triebssystem passenden Treiber herunter und installieren Sie ihn.

4. Offnen Sie den Treiber, konfigurieren Sie die Parameter und testen Sie die
Produktfunktionen.

Hinweise vor der Installation:

e Deaktivieren Sie Antiviren- und Grafiksoftware.
e Deinstallieren Sie Treiber fiir Grafikdisplays/-tablets anderer Marken.

e Starten Sie den Computer nach der Installation neu.

* Fiir eine optimale Leistung wird empfohlen, die neueste Treiberversion zu ver-
wenden.

4.2. Treiberinstallation

Hinweise:

e Schlieffen Sie vor der Installation alle aktiven Antivirenprogramme und Zei-
chenprogramme;

e Falls auf Threm Computer Treiber fiir Grafiktablets/-displays anderer Marken
installiert sind, deinstallieren Sie diese bitte zuerst;

e Starten Sie IThren Computer nach der Installation neu;

e Fiir eine optimale Gerételeistung wird empfohlen, die neueste Treiberversion
zu verwenden.

4.2.1 Windows

Entpacken Sie die Datei und fiihren Sie die .exe-Datei mit Administratorrechten aus.
Folgen Sie den Anweisungen, um die Installation abzuschlieffen.

11
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4.2.2 macOS

Entpacken Sie die Datei und fiithren Sie die .pkg-Datei aus. Folgen Sie den An-
weisungen, um die Installation abzuschlieffen. Fiigen Sie die erforderlichen Sicher-
heitseinstellungen hinzu (System Preferences — Privacy & Security — Accessibility;
Systemeinstellungen — Datenschutz & Sicherheit — Bedienungshilfen). Stellen Sie
nach der Autorisierung und dem Entsperren sicher, dass die Optionen XPPenDri-
ver und XPPenTablet aktiviert sind. Andernfalls funktionieren Gerdt und Treiber

moglicherweise nicht ordnungsgemaf.

Accessibility

Q

oI

Control Center

= Desktop & Dock
isplays

. Screen Saver

Spotlight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© Focus

§ Screen Time

& Lock Screen X2 XPPenDriver
W Privacy & Security

#& XPPenTablet
n Touch ID & Password

“a Users & Groups

@ Internet Accounts

Falls die entsprechenden Optionen nicht in der Liste aufgefiihrt sind, navigieren
Sie zu Library — Application Support — PenDriver und fiigen Sie sie manuell hinzu.

PenDriver

B Apple

8 Application Support
8 AppStore

B Audio

@ Bluetooth

B Caches

B Catacomb

M ColorPickers

@ ColorSync

@ Components
8 Compositions
M Contextual Menu Items

B CoreAnalytics

4.2.3 Linux

- O Oy Q

B Cloudflare @ PenTabletinfo
8 com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
B com.apple.idleassetsd

B com.apple.TCC

B com.apple.TVidleScreen

B8 CrashReporter

8 GarageBand

W iLifeMediaBrowser

M livefsd

B Logic

B Microsoft

= Mozilla

8 PenDriver

e DEB: Geben Sie in der Befehlszeile sudo dpkg -i ein. Ziehen Sie die Instal-
lationsdatei in das Fenster. Fiihren Sie dann den Befehl aus;

e RPM: Geben Sie in der Befehlszeile sudo rpm -i ein. Ziehen Sie die Installa-
tionsdatei in das Fenster. Fiihren Sie dann den Befehl aus;

12
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e Tar.gz: Entpacken Sie zuerst die Datei. Geben Sie in der Befehlszeile sudo ein.
Ziehen Sie install.sh in das Fenster. Fiihren Sie dann den Befehl aus.

4.3. Treiberiibersicht

Nach Abschluss der Treiberinstallation wird die Software automatisch gestartet.
Falls der automatische Start fehlschldagt, navigieren Sie manuell zum Installations-
verzeichnis des Treibers und 6ffnen Sie den Treiber.

e Pfad unter Windows: Start — Pentablet
e Pfad unter macOS: Applications — XPPen — PenTablet

Wenn kein Gerét erkannt wird oder die Verbindung fehlschlagt, wird die folgende
Meldung angezeigt. Schlieffen Sie das Gerét erneut an und starten Sie den Computer
oder den Treiber neu, bevor Sie es erneut versuchen, oder wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Wenn das Gerét erfolgreich mit Threm Computer verbunden ist, wird der Gera-
tename in der oberen linken Ecke des Treibers angezeigt.

Autist 12 3rd

®

Switch ring2 function

Space

BEAAR A NANAE

Ciri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

13
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Der Treiber unterstiitzt bis zu drei Gerédte gleichzeitig. Nach dem Wechsel zu
einem der Geréte konnen Sie die Einstellungen fiir das aktuell ausgewahlte Gerét
anpassen; diese Einstellungen gelten nur fiir dieses Geriit.

N st 12 3
X v Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Floating Menu Work area Display settings

5. Verwendung des Stifts

Das Grafikdisplay der Artist-Serie (3. Generation) ist mit dem X4 Smart Chip Stift
der neuesten Generation ausgestattet, der eine verbesserte Druckempfindlichkeit und
Stiftleistung bietet. Dank des magnetischen Designs ist der Stift stets griffbereit, was
die Suchzeit verkiirzt und die Arbeitseffizienz steigert. Der schlanke Stiftkorper sorgt
fiir einen angenehmeren Griff.

Halten des Stifts:

Halten Sie den Stift wie einen gewdhnlichen Kugelschreiber oder Bleistift. Drehen
Sie den Stift dann so, dass Sie die Schnelltaste bequem mit Daumen oder Finger
driicken konnen.

Hinweis: Vermeiden Sie wihrend der Verwendung ein versehentliches Driicken
der Schnelltaste, um unbeabsichtigte Aktionen zu verhindern.

Aufbewahrung des Stifts:

Bewahren Sie den Stift bei Nichtgebrauch ordnungsgeméf auf. Damit weder auf
die Spitze noch auf das Radiererende Druck oder Gewicht einwirkt und die Lebens-
dauer von Spitze und Drucksensor verlingert wird, wird empfohlen, den Stift bei
Nichtgebrauch magnetisch an der Seite des Geréts zu befestigen.

Wechsel der Stiftspitze:

Ersetzen Sie die Stiftspitze umgehend, wenn sie stark abgenutzt ist oder scharfe
Kanten aufweist.

1. Entnehmen Sie die Ersatzspitzen und das Werkzeug zum Spitzenwechsel aus
der Produktverpackung;

2. Greifen Sie die alte Spitze mit dem Werkzeug und ziehen Sie sie heraus;

14
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3. Setzen Sie die neue Spitze in die Aufnahme des Stifts ein. Schieben Sie sie
gerade bis zum Anschlag hinein.

6. Schwebendes Menii (Floating Menu)

Das schwebende Menii kann schwebende Schnelltasten auf dem Grafikdisplay oder
dem Computermonitor anzeigen. Sie konnen haufig verwendete Aktionen im schwe-
benden Menii festlegen und diese dann durch Antippen der Schaltfliche mit dem
Stift oder der Maus ausfithren. Um Darstellung und Funktionen des schwebenden
Meniis anzupassen, klicken Sie auf der Startseite des Treibers auf die Schaltflache
Floating Menu.

Ctri+Shift+N

Ctri+S

Symbole in der oberen linken Ecke: Position sperren, Treibereinstellungen fiir
das schwebende Menii aufrufen oder das schwebende Menii schliefien.

15
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7. Treibereinstellungen

Durch Klicken auf die Symbole auf der linken Seite des Treibers kénnen Sie zwischen
den Treiberfunktionen wechseln und die entsprechenden Einstellungen des Grafik-
displays vornehmen, darunter:

1. Geréteeinstellungen
2. Stifteinstellungen

3. Treibereinstellungen

Autist 12 3rd

@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

16
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7.1. Gerateeinstellungen

7.1.1 Display-Kalibrierung

Stellen Sie sicher, dass der Stift korrekt auf Ihr Grafikdisplay abgebildet ist. Andern-
falls passen Sie den Abbildungsbereich wie im Abschnitt Arbeitsbereich beschrieben
an. Tippen Sie dann in normaler Stifthaltung mit der Stiftspitze auf die Mitte des
roten Kreuzes, das auf dem Display erscheint, um den Versatz zwischen Stift und
Cursor zu kalibrieren.

Adtist 12 3rd

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Ctrl+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Schwebendes Menii (Floating Menu)

Das schwebende Menii kann schwebende Schnelltasten auf dem Grafikdisplay oder
dem Computermonitor anzeigen. Sie konnen haufig verwendete Aktionen im schwe-
benden Menii festlegen und diese dann durch Antippen der Schaltfliche mit dem
Stift oder der Maus ausfiihren.

Artist 12 3rd
@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

= OHEE

Il

LIEEE

Floating Menu Work area Display settings

Das schwebende Menii unterstiitzt horizontale und vertikale Anordnung. Klicken
Sie auf den Bereich in der oberen linken Ecke, um zwischen den Anordnungen zu

17
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wechseln. Klicken Sie in der oberen rechten Ecke auf die Schaltfliche Show (Anzei-
gen). Das schwebende Menti wird dann auf dem Desktop angezeigt.

Adtist 12 3rd

< Floating Menu

Clri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Klicken Sie im schwebenden Menii auf eine beliebige Schnelltaste, um ihre Funk-
tion zu konfigurieren. Sie kénnen sie als Shortcut Key (Tastenkombination), Others
(Sonstiges) oder Execute Application (Anwendung ausfithren) festlegen.

Autist 12 3rd

< Floating Menu

m

Cirl+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key (Tastenkombination):

e Tastenkombinationen konfigurieren. Legen Sie beispielsweise in der Software
3D MAX die Kombination Alt + A fest, um das Werkzeug Ausrichten zu
aktivieren.

e Tastenkombinationen kénnen in mehreren Gruppen konfiguriert werden. Ge-
ben Sie beispielsweise Strg + C und Strg + V ein. Wenn Sie die entsprechende
Schnelltaste driicken, werden alle zugewiesenen Funktionen der Gruppe nach-
einander ausgefiihrt.

18
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e Windows (Command): Systemtastenkombinationen hinzufiigen. Um beispiels-
weise Win (Cmd) + Shift + 3 einzugeben, driicken Sie Shift + 3. Der Treiber
erginzt die Systemtaste dann automatisch.

e Custom Name (Benutzerdefinierter Name): Vergeben Sie unten in der Trei-
beroberflidche iiber Custom Name einen Anzeigenamen fiir Ihre aktuelle Kon-
figuration.

Shortcut key settings

Shortcut keys : to 2 Windows+

Ciri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Others (Sonstiges):
e Show Driver Panel: Schneller Zugriff auf das Einstellungsfenster des Treibers

e Switch Monitors: Bildet den Cursor bei mehreren angeschlossenen Monitoren
auf einen anderen Monitor ab

e [B|/[E]: Wechselt wiederholt zwischen den Tasten B und E

e Pen/Eraser: Wechselt wiederholt zwischen Stift- und Radierermodus
e Switch ring 1 function: Andert die Funktion von Drehregler 1

e Switch ring 2 function: Andert die Funktion von Drehregler 2

e No Action: Keine Funktion

=

Shortcut key settings

Shortcut keys @) Show driver panel Switch ring1 function

(@)
_ Q Switch monitor (O Switch ring?2 function

O BYE] Disable
Run application
QO Pen/Eraser

Cancel

19
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Execute Application (Anwendung ausfiihren):

Mit Schnelltasten konnen Sie die entsprechenden Anwendungen schnell starten.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

20
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7.1.3 Arbeitsbereich

Legt die Zuordnung zwischen dem Arbeitsbereich des Grafikdisplays und dem An-
zeigebereich des Bildschirms fest.

Artist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (Bildschirm)

Legt die Zuordnung zwischen dem Anzeigebereich des aktuellen Monitors und
dem Gerat fest.

Artist 12 3rd

« Work area

Wenn Sie mehrere Monitore im Duplizierungsmodus verwenden, wird der Ar-
beitsbereich des Grafikdisplays auf alle Monitore abgebildet. Der Cursor bewegt
sich gleichzeitig auf allen Monitoren, wenn der Stift im Arbeitsbereich bewegt wird.

Wenn Sie mehrere Monitore im erweiterten Modus verwenden, wéahlen Sie auf der
Registerkarte Screen aus, auf welchen Monitor der Arbeitsbereich des Grafikdisplays
abgebildet wird.

Abbildungsbereich des Monitors festlegen:

1. Full-Screen Area (Gesamter Bildschirmbereich): Der gesamte Bereich des Mo-
nitors wird ausgewahlt;

21
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2. Custom Screen Area (Benutzerdefinierter Bildschirmbereich): Unterstiitzt drei
Konfigurationsmodi.

e Ziehmodus: Ziehen Sie in der Bildschirmvorschau den Cursor von einem
Punkt zu einem anderen;

e Koordinatenmodus: Geben Sie die Koordinaten in die entsprechenden
Eingabefelder neben X, Y, W und H ein;

e Klickmodus: Klicken Sie auf die Schaltfliche Click to Select Screen Area.
Klicken Sie dann auf dem Monitor auf die gewiinschte obere linke und
untere rechte Eckposition;

Customize screen area

1. Draq to select an area

3. Bildschirmidentifikation: Dient zur Identifizierung aller angeschlossenen Moni-
tore; in der unteren linken Ecke jedes Monitors wird eine Kennziffer angezeigt.

Drawing Display (Grafikdisplay)
Legt den Arbeitsbereich Thres aktuellen Grafikdisplays fest.

Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,

Arbeitsbereich des Grafikdisplays festlegen:

22
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1. Full-Tablet Area (Gesamter Tablet-Bereich): Der gesamte Arbeitsbereich des
Grafikdisplays;

2. Custom Tablet Area (Benutzerdefinierter Tablet-Bereich): Unterstiitzt drei
Konfigurationsmodi.

e Ziehmodus: Ziehen Sie in der Vorschau des Grafikdisplays den Cursor von
einem Punkt zu einem anderen;

e Koordinatenmodus: Geben Sie die Koordinaten in die entsprechenden
Eingabefelder neben X, Y, W und H ein;

e Klickmodus: Klicken Sie auf die Schaltflache Click to Select Tablet Area.
Tippen Sie dann mit dem Stift im Arbeitsbereich des Grafikdisplays auf
die gewiinschte obere linke und untere rechte Eckposition;

Customize active area

1. Drag to select an area

W| 1037

H| 584

Clickto set

3. Screen Ratio (Bildschirmverhéltnis): Passt den Arbeitsbereich des Grafikdis-
plays proportional an den gesamten Anzeigebereich des ausgewéhlten Monitors
an.

23
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7.1.4 Anzeigeeinstellungen (nur Windows)

Dient zur Konfiguration der farbbezogenen Parameter Ihres aktuellen Grafikdis-
plays.

Artist 12 3rd

®

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Helligkeit und Kontrast: Ziehen Sie den entsprechenden Schieberegler, um die
Helligkeit oder den Kontrast des Gerits einzustellen.

e Farbtemperatur: Anpassbarer Farbraum (wenn bei der Farbtemperatur der
Modus USER ausgewéhlt ist, konnen die Werte fiir R, G und B eingestellt
werden).

Artist 12 3rd

< Display settings

Default
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7.2. Stifteinstellungen

Sobald sich der Stift im Erfassungsbereich befindet, wird er automatisch erkannt
und dem Treiber hinzugefiigt.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1 Stifttasten
Klicken Sie in der Abbildung auf die Stifttaste, um ihre Funktion anzupassen.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode

Current pressure

Shortcut Key (Tastenkombination):

e Tastenkombinationen konfigurieren. Legen Sie beispielsweise in der Software
3D MAX die Kombination Alt + A fest, um das Werkzeug Ausrichten zu
aktivieren.

e Tastenkombinationen kénnen in mehreren Gruppen konfiguriert werden. Ge-
ben Sie beispielsweise Strg + C und Strg + V ein. Wenn Sie die entsprechende
Schnelltaste driicken, werden alle zugewiesenen Funktionen der Gruppe nach-
einander ausgefiihrt.
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e Windows (Command): Systemtastenkombinationen hinzufiigen. Um beispiels-
weise Win (Cmd) + Shift + 3 einzugeben, driicken Sie Shift + 3. Der Treiber
erginzt die Systemtaste dann automatisch.

e Custom Name (Benutzerdefinierter Name): Vergeben Sie unten in der Trei-
beroberflédche iiber Custom Name einen Anzeigenamen fiir Ihre aktuelle Kon-
figuration.

Shortcut key settings

Shortcut keys t I Windows+

Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

Default

Mouse Control (Maussteuerung):

Legen Sie Kombinationen aus Maus und Tastatur fest. Wenn Sie beispielswei-
se Shift + Klick auswéhlen, ist diese Kombination in unterstiitzten Anwendungen
verfiigbar.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Let click

D i DIDEERNeS

QO Middle click
Other O LerAl

O Right Alt + O Right click
Run application

O Space QO Scroll up

O scroll down

Left double-click

Default

Others (Sonstiges):

e Show Driver Panel: Schneller Zugriff auf das Einstellungsfenster des Treibers

e Switch Monitors: Bildet den Cursor bei mehreren angeschlossenen Monitoren
auf einen anderen Monitor ab
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e Precision Mode: Beschréinkt den aktiven Anzeigebereich auf einen bestimmten
Bereich und ermoglicht so detailliertes Zeichnen innerhalb dieses Bereichs

e [B|/|E]: Wechselt wiederholt zwischen den Tasten B und E
e Pen/Eraser: Wechselt wiederholt zwischen Stift- und Radierermodus

e Scroll: Halten Sie die zugewiesene Taste gedriickt und bewegen Sie den Stift,
um zu scrollen

e Switch ring 1 function: Andert die Funktion von Drehregler 1
e Switch ring 2 function: Andert die Funktion von Drehregler 2
e Floating Menu: Aktiviert das schwebende Ment

e No Action: Keine Funktion

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel O Switch ring1 function

O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control o @) g

_ O Precision mode O Floating Menu
O BUE O Disable

Run application .
O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (Anwendung ausfiihren):

Mit Schnelltasten kénnen Sie die entsprechenden Anwendungen schnell starten.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

27



Bedienungsanleitung

7.2.2 Druckempfindlichkeit

Dient zum Anpassen der Druckempfindlichkeitskurve oder zur Auswahl voreinge-
stellter Druckempfindlichkeitsoptionen.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity (Druckempfindlichkeit): Wenn deaktiviert, reagiert
der Stift nicht auf Druck.

Tilt (Neigung): Wenn deaktiviert, ist die Neigungsfunktion des Stifts nicht
aktiv.

Windows Ink (nur Windows): Windows unterstiitzt Stifteingabe. Um Hand-
schriftfunktionen in Microsoft Office/ Whiteboard und anderer Software zu nutzen,
deaktivieren Sie diese Option nicht.

Mouse Mode (Mausmodus): Wenn Sie den Stift anheben, bleibt der Cursor
an seiner letzten Position, wie bei einer Maus. Bei aktiviertem Modus konnen Sie die
Cursorgeschwindigkeit bei der Bewegung auf dem Gerét anpassen; bei deaktiviertem
Modus gilt standardméfig der Stiftmodus.

Current Pressure Sensitivity (Aktuelle Druckempfindlichkeit): Dient
zum Testen der Druckempfindlichkeit Ihrer aktuellen Stifteingabe.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure
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7.2.3 Anwendung

Nachdem Sie eine Anwendung zur Anwendungsliste hinzugefiigt und ausgewéhlt
haben, konnen Sie die Tastenfunktionen Thres Stifts fiir die ausgewéhlte Anwendung
anpassen.

Wenn Sie beispielsweise eine Anwendung auswahlen und deren Einstellungen &n-
dern, gilt die Anderung nur bei Verwendung dieser Anwendung. Der Treiber erkennt
den Wechsel zwischen verschiedenen Anwendungen automatisch. Es kénnen bis zu
7 Anwendungen hinzugefiigt werden.

So fiigen Sie eine Anwendung hinzu:

1. Klicken Sie in der oberen rechten Ecke der Anwendungsleiste auf das Symbol
+, um die Seite zur Anwendungsauswahl zu 6ffnen;

2. Waéhlen Sie die hinzuzufiigende Anwendung aus der Liste der gedffneten An-
wendungen aus. Oder klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um aus den in-
stallierten Anwendungen auszuwahlen;

3. Klicken Sie auf OK, um die ausgewdhlte Anwendung zur Anwendungsleiste
hinzuzufiigen;

4. Um eine hinzugefiigte Anwendung zu entfernen, wihlen Sie sie aus und klicken
Sie auf das Symbol — hinter der Anwendungsleiste;

5. Fiir alle anderen Anwendungen gelten standardméfig die Einstellungen fiir
nicht angepasste Anwendungen.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

(J Mouse mode
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7.3. Treibereinstellungen

Import & Export Profiles (Profile importieren und exportieren): Impor-
tieren und exportieren Sie Profile, um Thre angepassten Einstellungen zu speichern
oder zu laden. Diese Funktion wird nur unter demselben Betriebssystem unterstiitzt.

Diagnostic Tool (Diagnosewerkzeug): Kann verwendet werden, wenn bei
der Nutzung des Treibers Probleme auftreten.

Feedback: Wenn bei der Verwendung des Treibers Probleme auftreten oder Sie
Verbesserungsvorschlage haben, geben Sie uns bitte {iber diese Seite Feedback.

Reset (Zuriicksetzen): Setzt die Treibereinstellungen auf die Standardwerte
zurtick.

Prompt Information (Hinweisanzeige): Wenn deaktiviert, werden unten auf
dem Display keine Hinweise zu Tastendriicken angezeigt.

Shortcut keys (Schnelltasten): Wenn deaktiviert, sind alle Tastenfunktionen
des Gerdats inaktiv.

Adtist 12 3rd

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO Al rights reserved.

8. Treiberdeinstallation

8.1. Windows

Offnen Sie im Startmenii Einstellungen — Apps — Apps und Features. Suchen Sie
Pentablet. Klicken Sie auf Deinstallieren. Folgen Sie dann den Anweisungen zur
Deinstallation.
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8.2. macOS

Navigieren Sie zu Gehe zu — Programme. Suchen Sie XPPen. Klicken Sie auf Un-
installPenTablet. Folgen Sie dann den Anweisungen zur Deinstallation.

8.3. Linux

e DEB: Geben Sie in der Befehlszeile sudo dpkg -r XPPenLinux ein. Fiihren
Sie dann den Befehl aus;

e RPM: Geben Sie in der Befehlszeile sudo rpm -e XPPenLinux ein. Fiihren Sie
dann den Befehl aus;

e Tar.gz: Entpacken Sie zuerst die Datei. Geben Sie in der Befehlszeile sudo ein.
Ziehen Sie uninstall.sh in das Fenster. Fiihren Sie dann den Befehl aus.

9. Haufig gestellte Fragen (FAQ)

1. Keine Anzeige oder schwarzer Bildschirm am Grafikdisplay.
1) Priifen Sie, ob das Gerét ordnungsgeméfs an die Stromversorgung ange-
schlossen ist.
2) Priifen Sie, ob das Kabel korrekt angeschlossen ist.

3) Priifen Sie, ob die Betriebsanzeige blau leuchtet. Falls nicht, tiberpriifen
Sie das Kabel und starten Sie das Gerét neu.

4) Bei instabilem Signal priifen Sie, ob der Kabelanschluss fest sitzt.
2. Der Computer erkennt das Gerat nicht.

1) Priifen Sie, ob der verwendete USB-Anschluss Ihres Computers ord-
nungsgemafs funktioniert. Falls nicht, verwenden Sie einen anderen

USB-Anschluss.
3. Der Stift funktioniert nicht.
1) Stellen Sie sicher, dass Sie den Stift verwenden, der urspriinglich mit
Ihrem Gerét geliefert wurde.
2) Stellen Sie sicher, dass der Treiber korrekt installiert ist, und priifen Sie,

ob die Stifteinstellungen im Treiber ordnungsgemaéfs sind.

4. Die Zeichensoftware erkennt den Stiftdruck nicht, obwohl sich der Cursor be-
wegen lésst.
1) Priifen Sie, ob die Zeichensoftware Stiftdruck unterstiitzt.

2) Laden Sie die neuesten Treiberinstallationsdateien von der XPPen-
Website herunter und priifen Sie, ob der Stiftdruck im Treiber normal
funktioniert.
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3) Deaktivieren Sie vor der Installation des Treibers Ihre Antiviren- und
Grafiksoftware.

4) Deinstallieren Sie vor der Installation die Treiber anderer Grafikdisplays.
5) Starten Sie Ihren Computer nach Abschluss der Installation neu.

6) Wenn der Stiftdruck im Treiber normal funktioniert (Windows: Stellen
Sie sicher, dass Windows Ink in den Stifteinstellungen des Treibers akti-
viert ist), starten Sie die Zeichensoftware und testen Sie erneut.

5. Cursorversatz.

1) Uberpriifen Sie die Bereichszuordnung im Treiber.

2) Kalibrieren Sie den Stift iiber den Treiber.
6. Verzogerung der Linien beim Zeichnen in der Software.

1) Priifen Sie, ob die Computerkonfiguration (CPU & GPU) die empfoh-
lenen Systemanforderungen der installierten Zeichensoftware erfiillt, und
optimieren Sie die entsprechenden Funktionen in den Einstellungen ge-
méak den FAQ auf der offiziellen Website der Zeichensoftware.

Huomr

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress
und die HDMI-Logos sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Admi-
nistrator, Inc.

Wenn Sie Unterstiitzung zu diesem Produkt benotigen, kontaktieren
Sie uns bitte:

E-Mail: service@Qxp-pen.com
Website: https://www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.eu
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1. Predstaveni produktu

Dékujeme, ze jste si vybrali graficky displej fady Artist 3rd od spolecnosti XP-
Pen. Tento produkt piinasi zcela novy design spolu s kombinaci programovatelnych
klavesovych zkratek + dvéma ovladacimi kolecky, které podporuji vasi kreativitu
a umoznuji plynuly a inspirativni zazitek z tvorby. Aby zafizeni plné vyuzilo svij
funkéni potencial a byla prodlouzena jeho Zivotnost, dirazné doporucujeme pied po-
uzitim peclivé prostudovat tuto uzivatelskou prirucku. Pti pouzivani vénujte prosim
pozornost udrzbé a ochrané produktu.

Vzhledem k neustalému vylepsovani produktu miize dojit ke zménam v designu,
barvé nebo prisluSenstvi. V takovém piipadé plati konkrétni dodané zarizeni. Spo-
le¢nost si vyhrazuje pravo na technické apravy produktu i na zmény v této prirucce
bez predchoziho upozornéni. Dékujeme za pochopeni.

Poznamka: Vsechny obrazky v této pfirucce slouzi pouze k ilustraci.

1.1. Prehled produktu

@
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o
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1. Magneticka oblast 5. Kontrolka
2. Klavesové zkratky 6. Tlacitka jasu + / —
3. Otoc¢ny ovladac 7. PIné funkéni USB-C port
4. Tlacitko napajeni 8. Trifunkéni port
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Kontrolka:

a. Stisknutim tlacitka napajeni zapnéte zarizeni. Rozsviti se modréa kontrolka.
Dalsim stisknutim tlac¢itka napajeni zafizeni vypnete.

b. V pohotovostnim rezimu se rozsviti oranzova kontrolka.

c. V rezimu grafického tabletu stisknéte a podrzte tlac¢itko napajeni po dobu 3
sekund. Modré a oranzova kontrolka budou stiidavé blikat. Dalsim stisknutim
tlacitka napajeni obnovite zarizeni do normalniho rezimu.

* PIn¢ funkéni USB-C port: podporuje USB 3.1 Genl a DisplayPort 1.2

* Ttifunkéni port: SlouZi k soucasnému prenosu obrazu, dat a napajeni

1.2. Seznam prisluSenstvi

Graficky displej x 1 Digitalni pero s ¢ipem X4 x 1

Hroty x 10 Néastroj na vymeénu hrota x 1

Plné funkéni pripojovaci kabel USB-C | Ttivstupovy pfipojovaci kabel x 1
na USB-C x 1

Rychly pravodce x 1 Karta pro stazeni ovladace x 1

Rukavice x 1 Cistici haditk x 1

Prenosny stojan x 1

2. Pripojeni zarizeni
Upozornéni: Toto zafizeni neni samostatné. Pro pouzivani je nutné jej pripojit k

pocitaci, telefonu s Androidem nebo tabletu s Androidem.

Podle konfigurace vaseho pocitace muzete zvolit jeden z nasledujicich dvou zpu-
sobil pripojeni:

2.1. Pripojte k pocitac¢i s USB-C portem, ktery podporuje vy-
stup DisplayPort
1. Zkontrolujte, zda vas pocita¢ disponuje USB-C rozhranim s podporou vystupu
videa;
2. Zasunte jeden konec kabelu USB-C na USB-C do plné funkéniho USB-C portu

na grafickém displeji oznadeném jako ©;

3. Zasunte druhy konec USB-C do portu USB-C na pocitaci, ktery podporuje
vystup DisplayPort.
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2.2. Pripojeni k pocitac¢i pomoci portti USB-A a HDMI

1. Doporucujeme upiednostnit HDMI port na samostatné grafické karté pocitace

(pokud je k dispozici);

2. Zasuite kabel USB-C do tfifunkéniho portu na grafickém displeji oznac¢eném

jako & ;

3. Zasunte cerny kabel USB-A a kabel HDMI do odpovidajicich porti na pocitaci;

4. Pokud dochazi k blikini obrazovky nebo se displej nespusti, pfipojte cerveny
USB-A konektor ke zdroji napéjeni pro dodate¢né napéjeni zaiizeni.

000000
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0O000000
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Trifunkéni port
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2.3. Pripojeni k telefonu nebo tabletu se systémem Android

1. Doporucuje se pouzivat zafizeni se systémem Android, které podporuje ,,desk-
topovy rezim“. Konkrétni modely naleznete na oficialnich webovych strankach;

2. Zasunte jeden konec kabelu USB-C na USB-C do plné funkéntho USB-C portu
na grafickém displeji oznaceném jako ©;

3. Zasunte druhy konec do portu USB-C na zafizeni Android, které podporuje
vystup DisplayPort;

4. Pokud napéajeni mobilniho telefonu neni dostatecné, pouzijte tiifunkéni kabel
k pfipojeni napéjectho adaptéru do trifunkéniho portu na grafickém displeji
oznaceném jako & .

* Tento produkt neobsahuje napajeci adaptér. PouZivejte napéjeci adaptér 5 V/2
A, ktery odpovida platnym bezpec¢nostnim normam dané zemé.

f T
{ J ( USB-C
Epn—r

2.4. Kompatibilni systémy

Windows 7 a novéjsi

macOS 10.13 a novéjsi

Android 10.0 a novéjsi (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeOS 88 a novéjsi

Linux
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3. Nastaveni OSD

Popis nastaveni:

1. Soucasné stisknéte tlacitka ,,+“ a ./~ pro jas na boku zafizeni a oteviete na-
bidku OSD.
2. Pomoci tlac¢itek ,,+“ nebo ,.— se pohybujte v nabidce a vyberte pozadované

nastaveni barev. Pro potvrzeni volby nebo navrat stisknéte tlacitko napajeni.

" Use the "+" or "-" keys to navigate, " ()" to confirm or exit

. 0
Adobe RGB

Nastaveni rezimu User:

Po prepnuti do uzivatelského barevného prostoru se v nabidce rozbali podmoz-
nosti. Pro vstup do podnabidky stisknéte tlac¢itko napajeni:

Prednastavena teplota barev: Moznosti zahrnuji 5000, 6500, 7500 a 9300. Pro
prepinani smérem dolu stisknéte tlacitko ,,, potvrdte tla¢itkem napéajeni. Pro po-
hyb zpét smérem nahoru stisknéte tlac¢itko ,,+ az do navratu na predchozi troven.

.

“ Use the "+'" or " keys to navigate, ") to confirm or exit
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Vlastni nastaveni barev: Vyberte polozku User, poté stisknéte tlac¢itko napéjeni
pro vstup do podnabidky. Pomoci tlacitek ,+* a ,/~ upravujte hodnoty pro R (¢er-
venou), G (zelenou) a B (modrou) slozku. Tim lze precizné ovlivnit vystup barev.
Potvrdte kazdé nastaveni tlac¢itkem napéjeni. Pro navrat z podnabidky stisknéte
tlacitko ,+, dokud nevyjdete.

4. StaZeni a instalace ovladace

4.1. Stazeni ovladace
1. Ujistéte se, ze je vas graficky displej pripojen k pocitadi;
2. Otevrete oficidlni webové stranky: https://www.xp-pen.com

3. Prejdéte na stranku ,Ovladac”, vyhledejte odpovidajici nazev produktu, klik-
nutim piejdéte na stranku pro stahovani a stahnéte a nainstalujte ovladac
odpovidajici vaSemu opera¢nimu systému;

4. Spustte ovlada¢, nastavte pozadované parametry a otestujte funkce zafizeni.

Upozornéni pied instalaci:

e Vypnéte veskery antivirovy software a kreslici aplikace
e Odinstalujte ovladace od jinych znacek grafickych tabletti/grafickych displeji

e Po dokonceni instalace restartujte pocitac

* Pro dosaZeni nejlepsiho vykonu doporu¢ujeme pouzivat nejnovejsi verzi ovla-
dace.
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4.2. Instalace ovladace
Dilezita upozornéni:

e Pred instalaci prosim zaviete vSechna spusténé antivirova a kreslici softwarova

resemni.

e Pokud mate v pocitac¢i nainstalovany ovlada¢ od jiného vyrobce grafického
tabletu/kresliciho displeje, prosim nejprve jej odinstalujte.

e Po dokonceni instalace zafizeni restartujte pocitac.

e Aby zafizeni dosahlo optimalniho vykonu, doporu¢ujeme pouzivat vzdy nej-
novéjsi verzi ovladace.

4.2.1 Windows

Po rozbaleni spustte soubor ,.exe s opravnénim spravce a dokoncete instalaci dle
pokynt.

4.2.2 macOS

Po rozbaleni spustte soubor ,,.pkg* a dokoncete instalaci podle pokynii. Poté pridejte
pozadovana nastaveni zabezpeceni (Nastaveni systému — Soukromi a zabezpeceni
— Prfistupnost). Po autorizaci a odemceni se ujistéte, ze jsou zaskrtnuty moznosti
XPPenDriver a XPPenTablet, jinak zafizeni a ovlada¢ nemusi fungovat spravné.

Accessibility

Q

w i
! Control Center
= Desktop & Dock
“® Displays

. Screen Saver
@ spotlight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© Focus

g Screen Time

8, Lock Screen #2 XPPenDriver

¥ Privacy & Security
XPPenTablet

n Touch ID & Password

@& Users & Groups

@ Internet Accounts

Pokud v seznamu nenajdete odpovidajici polozku, pfejdéte do slozky Knihovna
— Application Support — PenDriver a pridejte ji rucné.

10
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PenDriver

@ Apple

8 Application Support
B AppStore

B Audio

8 Bluetooth

M Cloudflare

B com.apple.b...dassets.user
B com.apple.idleassetsd

B com.apple.TCC

B com.apple.TVidleScreen

O O

@ PenTabletinfo
XPPenDriver

o

M Caches M CrashReporter
B Catacomb B GarageBand
M ColorPickers M iLifeMediaBrowser
@ ColorSync M livefsd

8 Components M Logic

8 Compositions B Microsoft
B Contextual Menu Items B Mozilla

B CoreAnalytics # PenDriver

4.2.3 Linux

e DEB: V prikazovém radku zadejte ,,sudo dpkg -i“, poté pretahnéte instalacni
soubor do terminalu a potvrdte stisknutim Enter;

e RPM: V piikazovém radku zadejte ,sudo rpm -i“ poté pretdhnéte instalacni
soubor do terminalu a potvrdte;

e Tar.gz: Nejprve archiv rozbalte. V piikazovém fadku zadejte ,,sudo®, poté pre-
tahnéte soubor ,,install.sh” do terminalu a potvrdte spusténi.

11
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4.3. Predstaveni ovladace

Po dokonceni instalace se ovlada¢ spusti automaticky. Pokud se nespusti, oteviete
jej ruc¢né ve slozce, kde je nainstalovan.

e Cesta k ovladac¢i ve Windows: Start — PenTablet

e Cesta k ovladaci v macOS: Aplikace — XPPen — PenTablet

Pokud zarizeni neni pfipojeno, nebo pripojeni selze, zobrazi se vyzva k pripojeni.
V takovém piipadé zafizeni znovu pripojte a restartujte pocitac nebo ovladac. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte zakaznickou podporu.

—1L-

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Po tspésném pripojeni kresliciho displeje k pocitaci se v levém hornim rohu okna
ovladace zobrazi nazev pripojeného zafizeni.

Atist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring function

Switch ring2 function
Space

Ciri+S

= = G

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Ovladac¢ podporuje pripojeni az tii zarizeni soucasné. Po prepnuti mezi zafize-
nimi lze pro kazdé z nich provadét vlastni nastaveni, ktera plati vyhradné pro prave
vybrané zafizeni.

12
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\/ st 12 31
X v Atist 12 3rd

GER)
()

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. Pouzivani stylusu

Rada grafickych displeji Artist 3rd je standardné vybavena digitalnim stylusem nové
generace s ¢ipem X4, ktery nabizi vyssi citlivost na pritlak a vylepSené parametry
vykonu pera. Diky magnetickému uchyceni lze stylus snadno a rychle odejmout nebo
vratit zpét na své misto, coz vyrazné snizuje ¢as nutny k jeho hledani a zvysuje
pracovn{ efektivitu. Stihlé télo stylusu je navrzeno pro pohodlnéjsi tichop a lepsi
ovladatelnost béhem kresleni.

Drzeni stylusu:

Stylus muzete drzet stejné jako bézné pero nebo tuzku a poté jej otocit tak, aby
bylo tlacitko stylusu nastaveno podle vaSich potieb, dokud na né€j nebudete moci
snadno dosahnout palcem nebo ukazovackem.

Upozornéni: Béhem kresleni se snazte vyvarovat nechténému stisknuti tlacitka
stylusu, coz miize zpusobit chybnou funkei.

Ukladani:
Kdyz stylus nepouzivate, uschovejte jej spravnym zptusobem. Aby hrot ani guma
na koncich stylusu nebyly vystaveny tlaku nebo vlastni hmotnosti a byla prodlouzena

zivotnost hrotu i tlakového senzoru, doporucujeme stylus pii nepouzivani pripevnit
na bo¢ni stranu zafizeni pomoci magnetického uchyceni.

Vyména hrotu:

Pokud je hrot vyrazné opotiebovany nebo ma ostré hrany, doporucujeme jej véas
vymeénit.

1. Z nédkupniho baleni vyjméte nahradni hroty a néstroj pro jejich vyménu;
2. Pomoci vyménného néstroje uchopte stary hrot a vytahnéte jej;

3. Poté zasunte novy hrot kolmo do otvoru na konci stylusu a zatlacte jej, dokud
se nezastavi.

13
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6. Plovouci menu

Plovouci menu umoznuje zobrazeni klavesovych zkratek na grafickém displeji nebo
na displeji poc¢itace. BéZné pouzivané operace si muzete nastavit v plovoucim menu a
poté je spustit klepnutim na piislusné tlacitko pomoci stylusu nebo mysi. Kliknutim
na tlacitko ,Plovouci menu“ na tuvodni strance ovladace miizete oteviit stranku
plovouciho menu a prizpusobit si zptusob zobrazeni a funkce.

Ctri+Shift+-N

Ikona vlevo nahote: upevnéni polohy zobrazeni, otevieni nastaveni plovouciho
menu v ovladaci, zavieni plovouciho menu.

7. Nastaveni ovladace

Kliknutim na ikony v levém panelu ovladace muzete prepinat jednotlivé funkce a
provadét nastaveni souvisejici s grafickym displejem. K dispozici jsou nasledujici
sekce:

1. Nastaveni zarizeni
2. Nastaveni stylusu

3. Nastaveni ovladace

Autist 12 3rd

[C}

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ciri+S

(L]
O
O
0
I

[

i
O
O
()

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings
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7.1. Nastaveni zarizeni

7.1.1 Kalibrace obrazovky

Ujistéte se, ze je stylus spravné namapovan na vas graficky displej. Pokud tomu tak
neni, oteviete ¢ast Pracovni oblast a upravte oblast mapovani. Poté drzte stylus
v obvyklém tchopu a hrotem klepnéte na stied cerveného kiizku zobrazeného na
obrazovce, abyste zkalibrovali odchylku mezi stylusem a kurzorem.

Adtist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Plovouci menu

Plovouci menu umoznuje zobrazeni klavesovych zkratek na grafickém displeji nebo
na displeji pocitace. Bézné pouzivané operace si muzete nastavit v plovoucim menu
a poté je spustit klepnutim na piislusné tlac¢itko pomoci stylusu nebo mysi.

Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

e

I

Switch ring2 function
Space
Cirl+S

LIEEE

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Plovouci menu podporuje horizontalni i vertikdlni zobrazeni. Kliknutim na ob-
last vlevo nahofe miiZzete prepinat mezi zplisoby zobrazeni. Kliknutim na tlac¢itko
,Zobrazit”“ vpravo nahore se plovouci menu zobrazi na ploSe.

15
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Artist 12 3rd

< Floating Menu

)
()

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Klepnutim na nékterou z klavesovych zkratek v plovoucim menu miizete nasta-
vit jeji funkci. Muzete ji nastavit jako klavesovou zkratku, jinou akci nebo spustit
konkrétni aplikaci.

Adist 12 3rd

< Floating Menu

¢ N
tJ m

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Klavesové zkratky:

e Nastavte klavesovou zkratku, napiiklad: v softwaru 3D MAX miuzZete nastavit
LAIt+A pro vyvolani nastroje pro zarovnani.

e Ke kazdému tlacitku je mozné pritadit vice skupin klavesovych zkratek. Napf.:
Ctrl+C, Ctrl+V. Po stisknuti tlacitka budou tyto akce vykonény postupné.

e Windows (Command): Pridani kombinace klaves obsahujici systémovou kla-
vesu. Napfiiklad: Pokud chcete zadat kombinaci Win(Cmd)+Shift+3, staci na-
stavit Shift+3 — ovlada¢ automaticky doplni systémovou klavesu.

e Vlastni pojmenovani: Pomoci pole vlastni pojmenovani ve spodni ¢asti roz-
hrani ovladace si muzete upravit nézev funkce, kterou pravé nastavujete.
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Shortcut key settings

Shortcut keys ! 2 I Windows+

Ctrl+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

Ostatni:

e Zobrazit panel ovladace: Rychlé otevieni panelu nastaveni ovladace

e Prepnout displej: Pokud je pfipojeno vice zobrazovacich zafizeni, umoziuje
mapovat kurzor na jiny displej

e [B|/[E]: Opakované prepinani mezi funkcemi klaves B/E

e Stylus / Guma: Opakované piepinani mezi stylusem/gumou

e Piepnout funkci kolecka Ring 1: Zméni funkci 1 oto¢ného kolecka
e Piepnout funkcei kolecka Ring 2: Zméni funkei 2 oto¢ného kolecka

e Bez funkce: Neprovede se zadna akce

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel Switch ring1 function

o)
_ O Switch monitor O Switch ring2 function

O BrE O Disable
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

Spustit aplikaci:

Pomoci klavesové zkratky miizete rychle spustit pfifazenou aplikaci.

17
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Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

7.1.3 Pracovni oblast
Definuje mapovani mezi pracovni oblasti zafizeni a zobrazovaci oblasti obrazovky.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Obrazovka

Nastavte, jak se bude pracovni oblast zarizeni mapovat na aktualné pouzivany
displej.
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)
X ( =
@ ®

Set full screen izt Full area Customize active Proportion
area

Pokud pouzivate vice displejii a jsou nastaveny do rezimu zrcadleni, pracovni
oblast zafizeni bude mapovana na vSechny displeje soucasné. Pti pohybu stylusu v
pracovni oblasti zafizeni se kurzor bude soucasné pohybovat na vSech obrazovkach.

Pokud pouzivate vice displeji a jsou nastaveny do rezimu rozsifeni, prejdéte
do zélozky Obrazovka a zvolte, na ktery displej ma byt pracovni oblast zafizeni
namapovana.

Nastaveni mapované oblasti displeje:
1. Nastaveni celé obrazovky: cela plocha vybraného monitoru;
2. Vlastni oblast obrazovky: tfi zpiisoby.

e Vybér oblasti tazenim: na grafickém znazornéni obrazovky* pretdhnéte
kurzor z jednoho bodu do druhého.

e Soufadnice: Zadejte hodnoty do policek vedle X, Y, W, H.

e Kliknutim nastavte oblast obrazovky: Po kliknuti na displeji klepnéte na
pozici ,levy horni roh® a ,pravy dolni roh“ pro vybér oblasti.

Customize screen area

1. Drag to select an area

3. Identifikace obrazovek: Zobrazi ¢iselné identifikitory na vSech pripojenych dis-
plejich. Cislo bude zobrazeno v levém dolnim rohu kazdého displeje.
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Graficky displej

Nastaveni pracovni oblasti vaseho aktualniho grafického displeje.

Artist 12 3rd

€ Work area

Screen Pen Display

Moni (1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen Ci cree Identify Full area Customize active Proportion
area

Nastaveni pracovni oblasti zafizeni:

1. Cela oblast pro ru¢ni kresleni: Pracovni oblast zafizeni je nastavena na cely
aktivni povrch;

2. Vlastni oblast pro ruéni kresleni: K dispozici jsou tii zplisoby nastaveni.

e Vybér tazenim: V nahledu ,zarizeni“ pretahnéte kurzor z jednoho bodu
do druhého.

e Soufradnice: Zadejte hodnoty do policek vedle X, Y, W, H.

e Vybér kliknutim: Kliknéte na moznost nastaveni oblasti a pomoci stylusu
klepnéte na zvolenou oblast, nejprve na ,levy horni roh® a poté na ,pravy
dolni roh* pracovni oblasti.

Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Pomér stran obrazovky: Pracovni oblast zarizeni bude upravena tak, aby od-
povidala poméru stran zobrazeni vybraného displeje.
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7.1.4 Nastaveni displeje (pouze pro systém Windows)

Nastavte parametry barev pro vas aktualni graficky displej.

Artist 12 3rd

®

Show driver panel
B
At

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Jas a kontrast: Posunutim piislusného posuvniku upravte jas nebo kontrast
zafizeni.

e Nastaveni teploty barev: Pfizptusobeni barevného prostoru uzivatelem (pii vy-
béru rezimu USER v nastaveni teploty barev lze upravovat hodnoty R, G,
B).

Autist 12 3rd

< Display settings

Default
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7.2. Nastaveni stylusu

Pokud se stylus nachézi v ramci detekéni oblasti, bude automaticky rozpoznan a
pridan do ovladace.

Adtist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

7.2.1 Tlacitka stylusu
Kliknéte na pozadované tlac¢itko na obrazku stylusu a nastavte jeho funkeci.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Klavesové zkratky:

e Nastavte klavesovou zkratku, napiiklad: v softwaru 3D MAX miuzZete nastavit
LAlL-+A“ pro vyvolani néstroje pro zarovnéni.

e Ke kazdému tlacitku je mozné pritadit vice skupin klavesovych zkratek. Napf.:
Ctrl+C, Ctrl4-V. Po stisknuti tlacitka budou tyto akce vykonany postupné.

e Windows (Command): Pfidani kombinace se systémovou klavesou. Napiiklad
pokud chcete zadat kombinaci Win(Cmd)-+Shift-+3, po stisknuti Shift+3 ovla-
da¢ automaticky pridé systémovou klavesu.
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e Vlastni pojmenovani: Pomoci pole vlastni pojmenovani ve spodni ¢asti roz-
hrani ovladace si muzete upravit nazev funkce, kterou pravé nastavujete.

Shortcut key settings

Shortcut keys t | Windows+

Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

Default

Ovladani mysi:

Nastavte kombinaci klavesnice a mysi. Napiiklad zvolte ,,Shift a , kliknuti“, ¢imz
lze ve vybraném softwaru vyuzit tuto zkratku.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Lef click

Slies S

O Middle click
G O LefAt

O Right Al + O Right click
Run application

O space QO Scroll up

O Scroll down

Left double-click

Default

Ostatni:

e Zobrazit panel ovladace: Rychlé otevieni panelu nastaveni ovladace

e Piepnout displej: Pokud je pfipojeno vice zobrazovacich zafizeni, umoziuje
mapovat kurzor na jiny displej

e Rezim presnosti: Omezi aktivni oblast obrazovky pro presnéjsi kresleni v ur-
Citém vytezu

e [B|/[E]: Opakované prepinani mezi funkcemi klaves B/E

e Stylus / Guma: Opakované prepinani mezi stylusem/gumou

23



Uzivatelska prirucka

Posouvani: Pti podrzeni ptislusného tlacitka lze pomoci stylusu posouvat obsah

Prepnout funkci kolecka Ring 1: Zméni funkei 1 otoéného kolecka

Prepnout funkci kolecka Ring 2: Zméni funkci 2 oto¢ného kolecka

Plovouci menu: Spusti plovouci menu

Bez funkce: Neprovede se zadna akce

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel QO Switch ring1 function

O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control ) @) g

_ O Precision mode O Floating Menu
O BUE] (O Disable

Run application .
(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Spustit aplikaci:

Pomoci klavesové zkratky muzete rychle spustit pfifazenou aplikaci.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application
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7.2.2 Citlivost na tlak

Citlivost na tlak lze upravit pomoci kfivky tlaku nebo vybérem prednastavenych
moznosti.

Adtist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode

Current pressure

Tlak: P1i deaktivaci nebude pfi pouziti stylusu rozpoznavan tlak.
Naklonéni: P1i deaktivaci bude efekt naklonéni stylusu vypnut.
Windows Ink (pouze pro systém Windows): Systém Windows podporuje

rucni psani pomoci stylusu. Pokud chcete pouzivat funkei rukopisu v aplikacich, jako
je Microsoft Office/ Whiteboard, nechte tuto moznost zapnutou.

Rezim mysi: Kdyz zvednete stylus, kurzor zistane na posledni pozici, podobné
jako u ovladani mysi. Po zaskrtnuti mizete upravit rychlost pohybu kurzoru podle
pohybu stylusu na zafizeni. Pokud neni zaskrtnuto, bude se pouzivat vychozi rezim
stylusu.

Aktualni citlivost na tlak: Slouzi k otestovani aktualniho tlaku vyvijeného
stylusem.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure
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7.2.3 Aplikace

Po pridani aplikace do seznamu a jejim vybéru si muzete pro danou aplikaci nastavit
vlastni funkce tlacitek stylusu.

Napriklad pokud vyberete urcitou aplikaci a zménite jeji konfiguraci, zmény se
projevi pouze pii pouzivani této aplikace. PTi prepnuti na jinou aplikaci ovladac
automaticky rozpozné zménu. Lze pridat az 7 aplikaci.

Chcete-li pridat aplikaci, postupujte nésledovneé:

1. Kliknéte na tla¢itko ,,+¢ v pravém hornim rohu panelu aplikaci a oteviete
vybér aplikact;

2. Vyberte aplikaci ze spusténych nebo kliknéte na ,Prochéazet” a vyberte ji z
nainstalovanych aplikac;

3. Kliknutim na ,Potvrdit® pfidate vybranou aplikaci do panelu aplikaci;
4. Vybérem jiz pridané aplikace a kliknutim na tlac¢itko ,— ji muzete odebrat;

5. Volba ostatni aplikace aktivuje nastaveni pro vSechny nepfirazené aplikace.

Adtist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

26



Uzivatelska prirucka

7.3. Nastaveni ovladace

Import & export konfigurac¢nich souborii: Pomoci funkce importu & exportu
lze ulozit nebo nacist dfive nakonfigurovana nastaveni. Tato funkce je dostupna
pouze v ramci stejného opera¢niho systému.

Diagnosticky nastroj: Pokud béhem pouzivani ovladace dojde k problémiim,
muzete pouzit diagnosticky nastroj k jejich identifikaci.

Zpétna vazba: Mate-li béhem pouzivani ovladace jakékoli problémy nebo né-
vrhy, mizete nam je prostfednictvim této stranky zaslat.

Obnoveni vychoziho nastaveni: Obnovi vychozi nastaveni ovladace.

Zprava: Po vypnuti se pri stisknuti tlac¢itka nezobrazi informacni zpréva ve
spodni ¢asti obrazovky.

Klavesové zkratky: Po vypnuti budou vSechny funkce tlacitek na zafizeni de-
aktivovany.

Atist 12 3rd

Common

Export config

Current device

Diagnostic tool Feedback

@@ Prompt

@@ Shoricut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odinstalace ovladace

8.1. Windows

Oteviete nabidku Start — [Nastaveni] — [Aplikace] — [Aplikace a funkce|, najdéte
,Pentablet”, kliknéte a zvolte ,Odinstalovat®, poté postupujte podle pokynii.
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8.2. macOS

Prejdéte do [Prejit] — [Aplikace|, vyhledejte XPPen, kliknéte na ,UninstallPen-
Tablet a postupujte podle pokynii.

8.3. Linux

e Deb: V piikazovém tfadku zadejte: sudo dpkg -r XPPenLinux a spustte pii-
kaz;

e Rpm: V piikazovém fadku zadejte: sudo rpm -e XPPenLinux a spustte piikaz;

e Tar.gz: Po rozbaleni souboru zadejte v piikazovém radku: sudo a pretahnéte
soubor uninstall.sh, poté spustte piikaz.

9. FAQ

1. Graficky displej nezobrazuje obraz nebo ziistava cerny.

1) Zkontrolujte, zda je spravné piipojen napajeci adaptér;
2) Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojovaci kabely spravné zapojeny;

3) Zkontrolujte, zda kontrolka napajeni sviti modfe. Pokud nesviti, zkont-
rolujte pripojovaci kabely a restartujte zafizeni;

4) Pokud je signal nestabilni, zkontrolujte, zda je kabel pevné zapojen do
prislusného portu.

2. Pocita¢ nerozpozné zarizeni.

1) Zkontrolujte, zda port USB pouZivany vasim pocitacem funguje spravné.
Pokud ne, pouzijte jiny port USB.

3. Stylus nefunguje.

1) Ujistéte se, ze pouZivate originalni stylus dodany se zafizenim;

2) Oveéite spravnou instalaci ovladace a zkontrolujte nastaveni stylusu v
ramci ovladace.

4. Kreslici software nerozpoznava pritlak pera, ale kurzor se pohybuje.

1) Zkontrolujte, zda software pro kresleni podporuje pritlak stylusu;

a zkontrolujte, zda je pfitlak stylusu v ovlada¢i funként;
3) Pred instalaci ovladace vypnéte antivirovy software a grafické programys;
4) Pred instalaci odinstalujte ovladace jinych kreslicich displeju;

5) Po dokonéeni instalace restartujte pocitac;
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6) Pokud je pritlak stylusu v ovlada¢i funkéni (Windows: ujistéte se, ze je
v nastaveni stylusu v ovladaci povolen Windows Ink), spustte graficky
software a znovu vyzkousejte.

5. Posun kurzoru.

1) Zkontrolujte mapovani v ovladagi.

2) Kalibrujte stylus pomoci ovladace.
6. Zpozdéni a trhani pri kresleni.

1) Zkontrolujte, zda konfigurace vaseho pocitace (CPU & GPU) spliwje do-
porucené systémové pozadavky nainstalovaného grafického softwaru, a
provedte optimalizaci prislusnych funkci podle nastaveni uvedenych v
sekci FAQ na oficialnich strankach softwaru.

Huomr

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress a
loga HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolec¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Pokud potrebujete jakoukoli pomoc souvisejici s produktem, kontak-
tujte nas:

E-mail: service@xp-pen.com
Webova stranka: https://www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Predstavenie produktu

f)akujeme, ze ste si vybrali graficky displej XPPen Artist 3. generacie. Tento pro-
dukt prindsa uplne novy dizajn s inovativnymi klavesovymi skratkami a dvojitymi
Uiplne novy a plynuly tvorivy zazitok. Na zabezpecenie optimalneho vykonu a dlhej
zivotnosti zariadenia si pred pouzitim dokladne precitajte tato prirucku a pocas
pouzivania dodrziavajte odporuc¢ané pokyny na tadrzbu a ochranu.

V ramci neustaleho zdokonalovania produktu sa vzhlad, farby a prisluSenstvo
mozu od popisu ligit; riadte sa preto skutoénym produktom. Spolo¢nost si vyhrad-
zuje pravo na technické zmeny a tpravy tejto prirucky bez predchadzajiceho upo-
zornenia. Dakujeme za pochopenie.

Poznamka: Vsetky obrazky v tejto prirucke su len ilustrac¢né.

1.1. Prehl'ad produktu

@®
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XP L
pan N
1. Magneticka oblast 5. Indikator
2. Klavesové skratky 6. Tlacidla jasu + /—
3. Otocny ovladac 7. Plnohodnotny port USB-C
4. Tlac¢idlo napéjania 8. Port 3 v 1



Pouzivatel'ska prirucka

Indikator:

e Zariadenie zapnete stlacenim tlacidla napajania. Modré svetlo trvalo svieti.
Opétovnym stlacenim tlac¢idla napédjania zariadenie vypnete.

e Pohotovostny rezim: trvalo svieti oranzovo.

e Rezim grafického tabletu: podrzte tlacidlo napajania 3 sekundy. Modré a oran-
zové svetlo striedavo blikaji. Opéatovnym stlacenim tlac¢idla napajania sa vra-
tite do bezného rezimu.

* Plnohodnotny port USB-C: kompatibilny s USB 3.1 Gen 1 a DisplayPort 1.2.

* Funkcia 3 v 1: podporuje sucasny prenos obrazu, dat a napajania.

1.2. Prislusenstvo

Graficky displej x 1 Pero X4 Smart Chip Stylus x 1

Hroty pera x 10 Nastroj na vymenu hrotov x 1

Plnohodnotny kabel USB-C na USB-C | Kabel 3 v 1 x 1

x 1

Strucny navod x 1 Karta s odkazom na stiahnutie ovladaca
x 1

Rukavica x 1 Cistiaca handritka x 1

Prenosny stojan x 1

2. Pripojenie

Poznamka: Toto zariadenie nie je samostatné a na svoju ¢innost musi byt pripojené
k pocitacu, telefonu s Androidom alebo tabletu s Androidom.

K pocitac¢u ho mozete pripojit podla postupu v moznosti 1 alebo 2 v zéavislosti
od vybavenia vasho pocitaca.

2.1. Pripojenie k pocitacu s portom USB-C s podporou vy-
stupu DisplayPort
1. Uistite sa, ze vas pocita¢ ma port USB-C s podporou obrazového vystupu;

2. Jeden koniec kabla USB-C na USB-C zapojte do plnohodnotného portu USB-
C S na grafickom displeji;

3. Druhy koniec kidbla USB-C zapojte do portu USB-C s podporou vystupu Dis-
playPort na pocitaci.
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2.2. Pripojenie k pocitacu s portami USB-A a HDMI

1. Odporta¢ame pouzit port HDMI samostatnej grafickej karty pocitaca (ak je k

dispozicii);

2. Konektor USB-C kabla zapojte do portu 3 v 1 & na grafickom displeji.

3. éierny konektor USB-A a konektor HDMI zapojte do prislusnych portov na

pocitaci.

4. Ak obrazovka blika alebo sa nezapne, zapojte aj ¢erveny konektor USB-A do

napajacieho adaptéra na zabezpecenie napajania.
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2.3. Pripojenie k telefénu alebo tabletu s Androidom

1. Odportuc¢ame pouzit zariadenie s Androidom, ktoré podporuje ,rezim pracov-
nej plochy“ (desktop mode). Konkrétne modely najdete na oficialnej webove;
stranke.

2. Jeden koniec kabla USB-C na USB-C zapojte do plnohodnotného portu USB-
C © na grafickom displeji;

3. Druhy koniec zapojte do portu USB-C s podporou vystupu DisplayPort na
zariadeni s Androidom.

4. Ak mobilné zariadenie neposkytuje dostatocné napajanie, pripojte pomocou
kébla 3 v 1 napajaci adaptér k portu 3 v 1 oznacenému £ na grafickom displeji.

* Napajaci adaptér nie je su¢astou balenia; mozete pouzit adaptér 5V/2A, ktory
spliia miestne bezpe¢nostné normy.

f T
{ J ( USB-C
Epn—r

2.4. Kompatibilita

e Windows 7 alebo novsi

macOS 10.13 alebo novsi

Android 10.0 alebo novsi (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeOS 88 alebo novsi

e Linux
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3. Nastavenia OSD

Postup:

1

e Sucasnym stlacenim a podrzanim tlacidiel jasu ,,+“ a .~ na boku produktu
otvorite ponuku OSD (On-Screen Display — zobrazenie na obrazovke).

14

e Tlacidlom jasu ,+“ alebo ,~ sa pohybujete v ponuke a vyberiete farebny
priestor. Tlac¢idlom napajania vyber potvrdite alebo ponuku opustite.

Nastavenia rezimu User (pouzivatel'sky):

Po prepnuti do rezimu User sa ponuka rozbali o dalsie podmoznosti. Do pod-
moznosti vstipite stlacenim tlacidla napajania:

Predvolby farebnej teploty: 5000, 6500, 7500 a 9300.
e Tlacidlom ,— sa postvate nadol.
e Tlacidlom napajania potvrdite vyber.

e Tlacidlom ,+“ sa postuvate nahor az po opustenie ponuky.
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Vlastna farba:

Vyberte podmoznost User a stlacenim tlacidla napajania do nej vstipte.

Tla¢idlami ,+“ a ,,— nastavte posuvniky R (¢ervena), G (zelena) a B (modré)
a jemne dolad'te farebny vystup.

Stlacenim tlacidla napajania nastavenie potvrdite.

Tlac¢idlom ,+“ sa posufite nahor a podmoznost opustite.

4. InsStalacia ovladaca

4.1. Stiahnutie ovladaca
1. Uistite sa, ze je graficky displej pripojeny k pocitacu.
2. Navstivte oficialnu webovi stranku: https://www.xp-pen.com

3. Prejdite do sekcie ,Driver (Ovladac), vyhladajte nazov svojho produktu, klik-
nutim otvorte stranku na stiahnutie a stiahnite a nainstalujte ovladac¢ zodpo-
vedajici vASmu opera¢nému systému.

4. Otvorte ovladac¢, nastavte parametre a otestujte funkénost produktu.
Pokyny pred instalaciou:

e Vypnite antivirusovy a graficky softvér.

e Odinstalujte ovladace grafickych displejov a tabletov inych znaciek.
e Po instalacii restartujte pocitac.

* Na dosiahnutie optiméalneho vykonu odportc¢ame pouzivat najnovsiu verziu
ovladaca.
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4.2. Instalacia ovladaca

Poznamky:

e Pred instalaciou zatvorte vSetok spusteny antivirusovy softvér a kresliaci
softvér;

e Ak su v pocita¢i nainstalované ovladace grafickych tabletov alebo displejov
inych znaciek, najprv ich odinstalujte;

e Po instalacii restartujte pocitac;

e Na dosiahnutie optimélneho vykonu zariadenia odporuc¢ame pouzivat najno-
vsiu verziu ovladaca.

4.2.1 Windows

Rozbalte archiv a spustite sibor .exe s opravneniami spravcu. Instalaciu dokonéite
podla pokynov.

4.2.2 macOS

Rozbalte archiv a spustite subor .pkg. Instalaciu dokoncéite podla pokynov. Pridajte
pozadované nastavenia zabezpecenia (System Preferences — Privacy & Security —
Accessibility, t.]. Systémové nastavenia — Stukromie a bezpe¢nost — Pristupnost).
Po autorizacii a odomknuti sa uistite, ze st zaciarknuté polozky XPPenDriver a
XPPenTablet. V opacnom pripade nemusi zariadenie a ovlada¢ fungovat spravne.

Accessibility

Q

w om

! Control Center

= Desktop & Dock
isplays

. Screen Saver

@ spotiight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© rocus

2 Screen Time

8, Lock Screen #2  XPPenDriver

@ Privacy & Security
& XPPenTablet

n Touch ID & Password

@& Users & Groups

@ Internet Accounts

Ak sa v zozname tieto polozky nenachadzaji, prejdite do priecinka Library —
Application Support — PenDriver a pridajte ich rucne.

10
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PenDriver

M Apple

8 Application Support
B AppStore

B Audio

8 Bluetooth

B Caches

B Catacomb

B ColorPickers
@ ColorSync
@ Components
8 Compositions

B Contextual Menu Items

B CoreAnalytics

4.2.3 Linux

e DEB: Do prikazového riadka zadajte sudo dpkg

M Cloudflare

B com.apple.b...dassets.user
B com.apple.idleassetsd
B com.apple.TCC

B com.apple.TVidleScreen
B8 CrashReporter

8 GarageBand

M iLifeMediaBrowser

M livefsd

B Logic

B Microsoft

= Mozilla

8 PenDriver

do okna. Potom prikaz vykonajte;

- O Oy Q

@ PenTabletinfo
XPPenDriver

-1i. Presunte instalacny sibor

e RPM: Do prikazového riadka zadajte sudo rpm -i. Presuiite instalac¢ny sibor
do okna. Potom prikaz vykonajte;

e Tar.gz: Najprv subor rozbalte. Do prikazového riadka zadajte sudo. Presunte
don stibor install.sh. Potom prikaz vykonajte.

11
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4.3. Prehl'ad ovladaca

Po dokonceni instalacie sa ovlada¢ automaticky spusti. Ak sa automaticky nespusti,
prejdite rucne do instalacného priec¢inka ovladaca a ovladac otvorte.

e (Cesta v systéme Windows: Start — Pentablet

e Cesta v systéme macOS: Applications — XPPen — PenTablet
Ak sa nezisti ziadne zariadenie alebo pripojenie zlyhé, zobrazi sa nasledujice hla-

senie. Skiuste zariadenie znova pripojit a restartovat pocitac alebo ovladac¢ a potom
to skuste znova, pripadne sa obratte na zakaznicku podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ak je zariadenie uspeSne pripojené k pocitacu, jeho nazov sa zobrazi v Tavom
hornom rohu ovladaca.

Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring function

Switch ring2 function
Space

Cirl+S

BENAR A NANAE

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Ovlada¢ podporuje st¢asne az tri zariadenia. Po prepnuti na jedno z nich mozete
prispdsobit nastavenia prave vybraného zariadenia; tieto nastavenia platia len pre
toto zariadenie.

12
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\/ st 12 31
X v Atist 12 3rd

GER)
()

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. Pouzivanie pera

Graficky displej Artist 3. generacie sa dodéva s perom novej generacie X4 Smart Chip
Stylus, ktoré poniika vylepSenu citlivost na pritlak a lepSie vlastnosti pera. Vdaka
magnetickému uchyteniu méate pero vzdy poruke, nemusite ho hladat a pracujete
efektivnejsie. Stihle telo pera zaistuje pohodlnejsi tchop.

Drzanie pera:

Pero drzte rovnako ako bezné pero alebo ceruzku. Potom pero pootocte tak, aby
ste tlacidlo pera mohli pohodlne stlac¢at palcom alebo prstom.

Poznamka: Pocas pouzivania dédvajte pozor, aby ste tlac¢idlo pera nestlacili omy-
lom a nevyvolali tak nechcenu akciu.

Ulozenie pera:

Ked pero nepouZivate, riadne ho ulozte. Aby na hrot ani na koniec s gumou
neposobil tlak alebo hmotnost a predlzila sa Zivotnost hrotu a snimaca pritlaku,
odportcame pero pri nepouzivani pripevnit magneticky na bok produktu.

Vymena hrotu:

Ak je hrot vyrazne opotrebovany alebo mé ostré hrany, okamzite ho vymente.

1. V baleni produktu najdite ndhradné hroty a nastroj na vymenu hrotov;
2. Nastrojom na vymenu hrotov uchopte stary hrot a vytiahnite ho;

3. Novy hrot vlozte do otvoru v pere. Zatlacte ho kolmo az na doraz.

13
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6. Plavajtca ponuka

Plavajuca ponuka (Floating Menu) dokaZze zobrazit plavajuce klavesové skratky na
grafickom displeji alebo monitore pocitaca. Do plavajucej ponuky si mozete nasta-
vit ¢asto pouzivané operacie. Potom sta¢i tuknut na tla¢idlo perom alebo kliknut
mySou a nastavené operacia sa vykoné. Ak chcete prispdsobit zobrazenie a funkcie
plavajicej ponuky, kliknite na ivodnej stranke ovladaca na tlacidlo Floating Menu.

@

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+-N Ctrl+E

] Ctri+S Show driver panel

Ikony v Tavom hornom rohu: uzamknutie polohy, pristup k nastaveniam plavaj-
ticej ponuky v ovladaci alebo zatvorenie plavajticej ponuky.

7. Nastavenia ovladaca

Kliknutim na ikonu na lavej strane ovladaca moZete prepinat medzi funkciami ovla-
daca a upravit prislusné nastavenia grafického displeja, a to:

1. Nastavenia zariadenia
2. Nastavenia pera

3. Nastavenia ovladaca

Adtist 12 3rd

@

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ctri+S

]
O
O
0
l

[

i
O
=
(1)

Ciri+Z

Floating Menu Work area Display settings

14
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7.1. Nastavenia zariadenia

7.1.1 Kalibracia displeja

Uistite sa, Ze je pero spravne namapované na vas graficky displej. Ak nie, upravte ob-
last mapovania podla ¢asti Pracovna oblast. Potom pero drzte beznym spésobom a
hrotom tuknite do stredu cerveného krizika zobrazeného na displeji, ¢im skalibrujete
odchylku medzi perom a kurzorom.

Adtist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctrl+S
Ctri+z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Plavajtica ponuka

Plavajica ponuka dokaze zobrazit plavajuce klavesové skratky na grafickom displeji
alebo monitore pocitaca. Do plavajicej ponuky si mozete nastavit ¢asto pouzivané
operacie. Potom sta¢i tuknit na tlacidlo perom alebo kliknit mySou a nastavené
operécia sa vykoné.

Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

e

I

Switch ring2 function
Space
Cirl+S

BEEE

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Plavajica ponuka podporuje vodorovné a zvislé rozlozenie. Medzi rozlozeniami
prepnete kliknutim do oblasti v Tavom hornom rohu. V pravom hornom rohu kliknite
na tlacidlo Show (Zobrazit). Plavajtica ponuka sa potom zobrazi na pracovnej ploche.

15
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Artist 12 3rd

< Floating Menu

)
()

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Kliknutim na TubovoInu klavesovi skratku v plavajicej ponuke nastavite jej
funkciu. Moézete zvolit Shortcut Key (klavesova skratka), Others (dalsie) alebo
Execute Application (spustit aplikiciu).

Autist 12 3rd

< Floating Menu

m

Ctri+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key (klavesova skratka):

e Nastavenie klavesovych skratiek. Napriklad v softvéri 3D MAX nastavte Alt
+ A na aktivaciu nastroja Align (Zarovnat).

e Klavesové skratky mozno nastavit vo viacerych skupinach. Zadajte napriklad
Ctrl + C a Ctrl + V. Po stlaceni prislusnej klavesovej skratky sa postupne
vykonaju vSetky funkcie priradené v skupine.

e Windows (Command): pridanie systémovych kombinacii klaves. Ak chcete na-
priklad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stlacte Shift + 3. Ovladaé¢ systémovy
klaves pridéd automaticky.

e Custom Name (vlastny nézov): v dolnej ¢asti rozhrania ovlada¢a mozete po-
mocou pola Custom Name priradit aktuédlnej konfiguracii zobrazovany nézov.

16
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Shortcut key settings

Shortcut keys ! 2 I Windows+

Ctrl+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

Others (d'alsie):
e Show Driver Panel: rychle otvorenie panela nastaveni ovladaca

e Switch Monitors: presunutie kurzora na iny monitor, ak je pripojenych viac
monitorov

e |B]/[E|: opakované prepinanie medzi klavesmi B a E

e Pen/Eraser: opakované prepinanie medzi reZimom pera a gumy
e Switch ring 1 function: zmena funkcie oto¢ného ovladaca 1

e Switch ring 2 function: zmena funkcie oto¢ného ovladaca 2

e No Action: bez funkcie

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel Switch ring1 function

O
_ O switch monitor (O Sswitch ring2 function

O [BYE O Disable
Run application
Q) Pen/Eraser

Show driver panel

Execute Application (spustit aplikaciu):

Pomocou klavesovych skratiek rychlo spustite prislusné aplikacie.

17
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Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

7.1.3 Pracovna oblast

Slizi na urcenie vztahu mapovania medzi pracovnou oblastou grafického displeja a
zobrazovacou plochou obrazovky.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (obrazovka)

Sluzi na urcenie vztahu mapovania medzi zobrazovacou plochou aktuélneho mo-
nitora a zariadenim.

18
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Ak pouzivate viac monitorov v rezime zrkadlenia (Duplicate Mode), pracovna
oblast grafického displeja sa namapuje na vSetky monitory. Pri pohybe pera v pra-
covnej oblasti sa kurzor pohybuje sticasne na vSetkych monitoroch.

Ak pouzivate viac monitorov v rezime rozsirenia (Extended Mode), na karte
Screen vyberte monitor, na ktory sa mé pracovna oblast grafického displeja nama-
povat.

Nastavenie oblasti mapovania monitora:

1. Full-Screen Area (cela obrazovka): vyberie sa cela plocha monitora;

2. Custom Screen Area (vlastna oblast obrazovky): podporuje tri spo6soby nasta-
venia.

e Drag Mode (tahanie): v nahlade obrazovky potiahnite kurzor z jedného
bodu do druhého;

e Coordinate Mode (suradnice): do prislusnych vstupnych poli vedla X, Y,
W a H zadajte sturadnice;

e Click Mode (kliknutie): kliknite na tla¢idlo Click to Select Screen Area.
Potom na obrazovke monitora kliknite na lavy horny a pravy dolny roh
vyberanej oblasti;

Customize screen area

1. Draq to select an area

19
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3. Screen Identification (identifikicia obrazovky): slizi na identifikiciu vsetkych
pripojenych monitorov; v lavom dolnom rohu kazdého monitora sa zobrazi
jeho ¢iselné oznacenie.

Drawing Display (graficky displej)

Sluzi na nastavenie pracovnej oblasti aktualneho grafického displeja.

Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Nastavenie pracovnej oblasti grafického displeja:
1. Full-Tablet Area (cely tablet): cela pracovna oblast grafického displeja;

2. Custom Tablet Area (vlastna oblast tabletu): podporuje tri sposoby nastave-
nia.

e Drag Mode (tfahanie): v ndhlade grafického displeja potiahnite kurzor z
jedného bodu do druhého;

e Coordinate Mode (stradnice): do prislusnych vstupnych poli vedla X, Y,
W a H zadajte stiradnice;

e Click Mode (kliknutie): kliknite na tlacidlo Click to Select Tablet Area.
Potom v pracovnej oblasti grafického displeja tuknite perom na Tavy
horny a pravy dolny roh vyberanej oblasti;

Customize active area

1. Drag to select an area

20
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3. Screen Ratio (pomer stran obrazovky): proporcionalne prispdsobi pracovni
oblast grafického displeja celej zobrazovacej ploche vybraného monitora.

7.1.4 Nastavenia zobrazenia (len pre Windows)

Sluzi na nastavenie farebnych parametrov aktualneho grafického displeja.

Artist 12 3rd

@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Jas a kontrast: potiahnutim prislusného posuvnika upravite jas alebo kontrast
zariadenia.

e Uprava farebnej teploty: prisposobitelny farebny priestor (ak vo farebnej tep-
lote zvolite rezim USER, moZete upravit hodnoty R, G a B).

Autist 12 3rd

< Display settings

Default

21
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7.2. Nastavenia pera

Ked sa pero nachadza v snimacej oblasti, automaticky sa rozpozna a prida do ovla-
daca.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1 Tlacidla pera

Kliknutim na tlacidlo pera v schéme prisposobite jeho funkciu.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

O Mous

Shortcut Key (klavesova skratka):

e Nastavenie klavesovych skratiek. Napriklad v softvéri 3D MAX nastavte Alt
+ A na aktivaciu nastroja Align (Zarovnat).

e Klavesové skratky mozno nastavit vo viacerych skupinach. Zadajte napriklad
Ctrl + C a Ctrl + V. Po stlaceni prislusnej klavesovej skratky sa postupne
vykonaju vSetky funkcie priradené v skupine.
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e Windows (Command): pridanie systémovych kombinéacii klaves. Ak chcete na-
priklad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stlacte Shift + 3. Ovladac¢ systémovy
klaves pridéd automaticky.

e Custom Name (vlastny nazov): v dolnej Casti rozhrania ovladaca mozete po-
mocou pola Custom Name priradit aktualnej konfigurécii zobrazovany nézov.

Shortcut key settings

Shortcut keys t I Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default

Mouse Control (ovladanie mySou):

Nastavenie kombinéacii mysi a klavesnice. Ak napriklad zvolite Shift + Click, tato
skratka bude fungovat v podporovanych aplikiciach.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Let click

D < etk

O Middle click
Gt O LefAr

O Right Alt O Right click
Run application

O space QO Seroll up

O Scroll down

Left double-click

Default

Others (dalsie):
e Show Driver Panel: rychle otvorenie panela nastaveni ovladaca

e Switch Monitors: presunutie kurzora na iny monitor, ak je pripojenych viac
monitorov

e Precision Mode: obmedzenie aktivnej oblasti displeja na urcity rozsah, ¢o
umoznuje detailné kreslenie v obmedzenej oblasti
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[B]/|E]: opakované prepinanie medzi klavesmi B a E

Pen/Eraser: opakované prepinanie medzi rezimom pera a gumy

Scroll: podrzte priradené tlacidlo a pohybom pera posivajte obsah

Switch ring 1 function: zmena funkcie oto¢ného ovladaca 1

Switch ring 2 function: zmena funkcie oto¢ného ovladaca 2

Floating Menu: aktivacia plavajtucej ponuky

No Action: bez funkcie

Shortcut key settings

Shortcut keys ® Show driver panel QO Switch ring1 function

O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control o @) 9.

_ O Precision mode O Floating Menu
O BHE O Disable

Run application .
(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (spustit aplikaciu):

Pomocou klavesovych skratiek rychlo spustite prislusné aplikacie.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other Browse

Run application
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7.2.2 Citlivost na pritlak

Sluzi na upravu krivky citlivosti na pritlak alebo na vyber prednastavenych moznosti
citlivosti na pritlak.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity (citlivost na pritlak): ak je vypnuta, pero nereaguje
na pritlak.

Tilt (naklon): ak je vypnuty, funkcia rozpoznavania naklonu pera nie je aktivna.

Windows Ink (len pre Windows): systém Windows podporuje vstup perom.
Ak cheete pouzivat funkcie pisania rukou v aplikaciach Microsoft Office/ Whiteboard
a v inom softvéri, tito moznost nevypinajte.

Mouse Mode (rezim mysi): ked pero zdvihnete, kurzor zostane na posledne;
pozicii a sprava sa ako mys. Ked je rezim zapnuty, mozete nastavit rychlost kurzora
pri pohybe po zariadeni; ked je vypnuty, predvolene sa pouZiva rezim pera.

Current Pressure Sensitivity (aktualny pritlak): sluzi na otestovanie cit-
livosti na pritlak pri aktudlnom vstupe perom.

Atist 12 3rd

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure
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7.2.3 Aplikacie
Po pridani aplikacie do zoznamu aplikécii a jej vybere mozete pre vybrani aplikaciu
prisposobit funkcie tlacidiel pera.

Ak napriklad vyberiete aplikdciu a zmenite jej nastavenia, zmena sa uplatni
len pri pouzivani tejto aplikacie. Ovlada¢ dokaze automaticky rozpoznat prepinanie
medzi roznymi aplikdciami. Pridat mozno az 7 aplikacii.

Aplikaciu pridate takto:

1. V pravom hornom rohu panela aplikacii kliknite na ikonu + a otvorte stranku
vyberu aplikécie;

2. Zo zoznamu otvorenych aplikacii vyberte aplikaciu, ktorta chcete pridat. Pri-
padne kliknite na Browse (Prehladévat) a vyberte z nainstalovanych aplikaci;

3. Kliknutim na OK pridate vybrani aplikiciu do panela aplikicif;

4. Ak chcete pridant aplikdciu odstranit, vyberte ju a kliknite na ikonu — za
panelom aplikécif;

5. Pre vSetky ostatné aplikicie sa predvolene uplatiiuji tieto nastavenia ako pre
neprisposobené aplikacie.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode
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7.3. Nastavenia ovladaca

Import & Export Profiles (import a export profilov): importom a expor-
tom profilov ulozite alebo nacitate svoje prisposobené nastavenia. Tato funkcia je
podporovana len v ramci rovnakého opera¢ného systému.

Diagnostic Tool (diagnosticky nastroj): moZete ho pouzit, ak sa pri pouzi-
vani ovladaca vyskytni problémy.

Feedback (spitna vézba): ak pri pouzivani ovladaca narazite na problém
alebo méte navrh, poslite nam spatni vézbu prostrednictvom tejto stranky:.

Reset (obnovenie): Obnovi predvolené nastavenia ovladaca.

Prompt Information (zobrazovanie hlaseni): Ak je tato moznost vypnuté,
v dolnej casti displeja sa nezobrazuji hlasenia o stlaceni tlacidiel.

Shortcut keys (Klavesové skratky): Ak je tato moznost vypnuté, Ziadne
funkcie tlacidiel zariadenia nie st aktivne.

Artist 12 3rd

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO Al rights reserved.

8. Odinstalovanie ovladaca

8.1. Windows

V ponuke Start otvorte Nastavenia — Aplikacie — Aplikacie a funkcie. Vyhladajte
polozku Pentablet. Kliknite na Odinstalovat. Potom postupujte podla pokynov na
odinstalovanie.
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8.2. macOS

Prejdite do ponuky Go — Applications (Prejst — Aplikacie). Vyhladajte prieci-
nok XPPen. Kliknite na UninstallPenTablet. Potom postupujte podla pokynov na
odinstalovanie.

8.3. Linux

e DEB: Do prikazového riadka zadajte sudo dpkg -r XPPenLinux. Potom pri-
kaz vykonajte;

e RPM: Do prikazového riadka zadajte sudo rpm -e XPPenLinux. Potom prikaz
vykonajte;

e Tar.gz: Najprv subor rozbalte. Do prikazového riadka zadajte sudo. Presunte
don sibor uninstall.sh. Potom prikaz vykonajte.

9. Casté otazky

1. Graficky displej ni¢ nezobrazuje alebo ma ¢iernu obrazovku.

1) Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne pripojené k napéajaniu.
2) Skontrolujte, ¢i je kabel spravne pripojeny.

3) Skontrolujte, ¢i indikator napéajania svieti namodro. Ak nie, skontrolujte
kébel a restartujte zariadenie.

4) Ak je signal nestabilny, skontrolujte, ¢i je konektor kabla pevne zapojeny.
2. Pocita¢ nerozpozné zariadenie.

1) Skontrolujte, ¢i pouzity port USB pocitaca funguje spravne. Ak nie, po-
uzite iny port USB.

3. Pero nefunguje.

1) Uistite sa, ze pouzivate pero dodané so zariadenim.
2) Uistite sa, ze je ovlada¢ spravne nainstalovany, a skontrolujte, ¢i st na-
stavenia pera v ovladaci v poriadku.

4. Kresliaci softvér nerozpoznava pritlak pera, hoci sa kurzor pohybuje.

1) Skontrolujte, ¢i kresliaci softvér podporuje pritlak pera.

2) Stiahnite si najnovsie instala¢né subory ovladaca z webovej stranky XP-
Pen a skontrolujte, ¢i pritlak pera v ovladaci funguje spravne.

3) Pred instalaciou ovladaca vypnite antivirusovy a graficky softvér.

4) Pred instalaciou odinstalujte ovladace inych grafickych displejov.
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5) Po dokonéeni instalacie restartujte pocitac.

6) Ak pritlak pera v ovladaci funguje spravne (Windows: uistite sa, ze je
v nastaveniach pera v ovladadi zapnutéa funkcia Windows Ink), spustite
kresliaci softvér a otestujte ho znova.

5. Posun kurzora.

1) Skontrolujte mapovanie v ovladadi.

2) Skalibrujte pero pomocou ovladaca.
6. Oneskorenie ¢iar pri kresleni v softvéri.

1) Skontrolujte, & konfiguracia poéitaca (CPU & GPU) splia odporticané
poziadavky nainstalovaného kresliaceho softvéru, a prislusné funkcie opti-
malizujte v nastaveniach podla ¢astych otdzok zverejnenych na oficidlne;j
webovej stranke kresliaceho softvéru.

Huomr

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, obchodna tprava HDMI
(trade dress) a logd HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spo-
lo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

Ak potrebujete akiukol'vek pomoc s produktom, kontaktujte nas:

E-mail: service@xp-pen.com
Webova stranka: https://www.xp-pen.com

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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1. Wprowadzenie

Dzickujemy za wybor monitora graficznego XPPen z serii Artist 3. generacji. Pro-
dukt ma zupelnie nowa konstrukcje z innowacyjnymi klawiszami skrotéw i podwoj-
nymi pokrettami, ktére pomagaja rozbudzi¢ tworcza inspiracje i zapewniaja zupelnie
nowe, plynne wrazenia podczas pracy. Aby zapewnié¢ optymalne dziatanie i dtuga zy-
wotno$¢ urzadzenia, przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje,
a podczas uzytkowania przestrzega¢ zalecen dotyczacych konserwacji i ochrony.

W zwiazku z ciagtym doskonaleniem produktu wyglad, kolory i akcesoria moga
roznic¢ sie od opisu; decydujacy jest rzeczywisty produkt. Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian technicznych i aktualizacji niniejszej instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia. Dziekujemy za zrozumienie.

Uwaga: Wszystkie ilustracje w niniejszej instrukeji maja charakter pogladowy.

1.1. Opis produktu

@®
_ ( ) '
o |
= 9 =4
— © —f
(=) T ® —I-EEIZ
(E ye— —Hi
XD L
pan N
1. Obszar magnetyczny 5. Kontrolka
2. Klawisze skrotow 6. Przyciski jasnosci + /-
3. Pokretlo sterujgce 7. Pelofunkcyjny port USB-C
4. Przycisk zasilania 8. Port 3w 1
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Kontrolka:

e Nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczyé urzadzenie. Kontrolka $wieci stale na
niebiesko. Ponowne nacisniecie przycisku zasilania wylacza urzadzenie.

e Tryb czuwania: kontrolka $wieci stale na pomaranczowo.

e Tryb tabletu graficznego: przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy. Kon-
trolka miga naprzemiennie na niebiesko i pomarariczowo. Ponowne naciéniecie
przycisku zasilania przywraca tryb standardowy.

* Pelnofunkcyjny port USB-C: zgodny z USB 3.1 Gen 1 i DisplayPort 1.2.

* Funkcja 3 w 1: umozliwia jednoczesng transmisje obrazu, danych i zasilania.

1.2. Akcesoria

Monitor graficzny x 1 Rysik X4 Smart Chip x 1

Wktady do rysika x 10 Narzedzie do wymiany wkladow x 1
Pelofunkcyjny kabel USB-C — USB-C | Kabel 3 w 1 x 1

x 1

Skrocona instrukeja x 1 Karta pobierania sterownika x 1
Rekawiczka x 1 Sciereczka do czyszczenia x 1
Przenosna podstawka x 1

2. Podlaczenie

Uwaga: Urzadzenie nie dziata samodzielnie — do pracy musi by¢ podtaczone do
komputera, telefonu z systemem Android lub tabletu z systemem Android.

W zaleznosci od wyposazenia komputera urzadzenie mozna podlaczy¢ zgodnie z
opcja 1 lub 2.

2.1. Podlaczenie do komputera z portem USB-C obstuguja-
cym wyjscie DisplayPort
1. Upewnij sie, ze komputer ma port USB-C obstugujacy wyjscie wideo;

2. Podlagcz jeden koniec kabla USB-C — USB-C do pelofunkcyjnego portu USB-
C S monitora graficznego;

3. Drugi koniec kabla USB-C podtacz do portu USB-C komputera obstugujacego
wyjscie DisplayPort.
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Petnofunkcyjny port
USB-C

2.2. Podlaczenie do komputera z portami USB-A i HDMI

1. Zaleca sie korzystanie z portu HDMI dedykowanej karty graficznej komputera
(jesli jest dostepna);

2. Podlacz wtyk USB-C kabla do portu 3 w 1 & monitora graficznego.
3. Podlacz czarne wtyki USB-A i HDMI do odpowiednich portéow komputera.

4. Jesli ekran migocze lub sie nie wilacza, podiacz dodatkowo czerwony wtyk
USB-A do zasilacza.

000000000000

Port 3wl

DO 00080
B - )

HDM| &= === | JSB-A
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2.3. Podlaczenie telefonu/tabletu z systemem Android

1. Zaleca sie korzystanie z urzadzenia z systemem Android obshugujacego tryb
pulpitu (,desktop mode”). Liste konkretnych modeli mozna znalez¢ na oficjal-
nej stronie internetowe;.

2. Podlacz jeden koniec kabla USB-C — USB-C do pelofunkcyjnego portu USB-
C S monitora graficznego;

3. Drugi koniec podtacz do portu USB-C urzadzenia z systemem Android obstu-
gujacego wyjscie DisplayPort.

4. Jesli urzadzenie mobilne nie zapewnia wystarczajacego zasilania, podlacz za-
silacz za pomoca kabla 3 w 1 do portu 3 w 1 oznaczonego symbolem & na
monitorze graficznym.

* Zasilacz nie jest dolaczony do zestawu; mozna uzy¢ zasilacza 5V /2A spelnia-
jacego lokalne normy bezpieczeristwa.

U f USB-C

= &D:‘/"
USB~C

2.4. Kompatybilnosé

e Windows 7 lub nowszy

macOS 10.13 lub nowszy

Android 10.0 lub nowszy (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeOS 88 lub nowszy

e [inux
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3. Ustawienia OSD

Obstuga:
e Aby otworzy¢ menu OSD (On-Screen Display), naci$nij jednoczesnie i przy-
trzymaj przyciski jasnosci ,,+" i, z boku urzadzenia.
e Przyciskami jasnosci ,+” lub ,” przechodz miedzy pozycjami i wybierz prze-

strzen barw. Nacidnij przycisk zasilania, aby potwierdzi¢ lub wyjsé.

Ustawienia trybu uzytkownika:

Po przetaczeniu na tryb User (Uzytkownik) menu rozwija sie o opcje podrzedne.
Nacisnij przycisk zasilania, aby przej$¢ do opcji podrzedne;j:

Predefiniowane temperatury barwowe: 5000, 6500, 7500 i 9300.
e Nacisnij przycisk -7, aby przewina¢ w dot.
e Nacis$nij przycisk zasilania, aby potwierdzi¢.

e Naciskaj przycisk ,+7, aby przewina¢ w gore az do wyjscia.
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Kolor niestandardowy:
e Wybierz opcje podrzedna User i nacisnij przycisk zasilania, aby do niej przejsé.

e Za pomoca przyciskow ,+" 1, ustaw suwaki R (czerwony), G (zielony) i B
(niebieski), aby precyzyjnie dostroi¢ odwzorowanie kolorow.

e Nacisnij przycisk zasilania, aby potwierdzi¢ ustawienie.

e Naciskaj przycisk ,+”, aby przewina¢ w gore i opudci¢ opcje podrzedng.

4. Instalacja sterownika

4.1. Pobieranie sterownika

1. Upewnij sie, ze monitor graficzny jest podtaczony do komputera.
2. Odwiedz oficjalng strone internetowa: https://www.xp-pen.com

3. Przejdz do sekcji ,Driver” (Sterowniki), wyszukaj nazwe swojego produktu,
kliknij, aby otworzy¢ strone pobierania, a nastepnie pobierz i zainstaluj ste-
rownik odpowiedni dla Twojego systemu operacyjnego.

4. Uruchom sterownik, skonfiguruj parametry i przetestuj dziatanie urzadzenia.
Przed instalacja:

e Wylacz oprogramowanie antywirusowe i programy graficzne.
e Odinstaluj sterowniki monitoréw/tabletow graficznych innych marek.

e Po instalacji uruchom ponownie komputer.

* Aby zapewni¢ optymalne dzialanie, zaleca sie korzystanie z najnowszej wersji
sterownika.
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4.2. Instalacja sterownika

Uwagi:

e Przed instalacja zamknij wszystkie aktywne programy antywirusowe i pro-
gramy graficzne;

o Jesli na komputerze sa zainstalowane sterowniki tabletow/monitorow graficz-
nych innych marek, najpierw je odinstaluj;

e Po zakoniczeniu instalacji uruchom ponownie komputer;

e Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, zaleca si¢ korzystanie z naj-
nowszej wersji sterownika.

4.2.1 Windows

Rozpakuj archiwum i uruchom plik .exe z uprawnieniami administratora. Postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby dokonczy¢ instalacje.

4.2.2 macOS

Rozpakuj archiwum i uruchom plik .pkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby do-
koriczy¢ instalacje. Dodaj wymagane ustawienia zabezpieczeni (System Preferences
— Privacy & Security — Accessibility). Po autoryzacji i odblokowaniu upewnij sie,
ze opcje XPPenDriver i XPPenTablet sa zaznaczone. W przeciwnym razie urzadze-
nie i sterownik moga nie dziata¢ prawidlowo.

Accessibility

Q

w om
! Control Center
= Desktop & Dock
" Displays

. Screen Saver
@ spotiight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© rocus

2 Screen Time

8, Lock Screen #2  XPPenDriver

@ Privacy & Security
& XPPenTablet

n Touch ID & Password

@& Users & Groups

@ Internet Accounts

Jesli na liScie nie ma odpowiednich opcji, przejdz do Library — Application
Support — PenDriver i dodaj je recznie.
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PenDriver ; IO G Q

i Apple W Cloudflare @ PenTabletinfo
® Application Support @ com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
B AppStore @ com.apple.idleassetsd

B Audio B com.apple.TCC

@ Bluetooth @ com.apple.TVidleScreen

B Caches B8 CrashReporter

B Catacomb B GarageBand

B ColorPickers M iLifeMediaBrowser

@ ColorSync M livefsd

8 Components M Logic

8 Compositions B Microsoft

B Contextual Menu Items B Mozilla

B CoreAnalytics # PenDriver

4.2.3 Linux

e DEB: W wierszu polecenn wpisz sudo dpkg -i. Przeciagnij plik instalacyjny
do okna. Nastepnie wykonaj polecenie;

e RPM: W wierszu polecen wpisz sudo rpm -i. Przeciagnij plik instalacyjny do
okna. Nastepnie wykonaj polecenie;

e Tar.gz: Najpierw rozpakuj plik. W wierszu polecent wpisz sudo. Przeciagnij do
okna plik install.sh. Nastepnie wykonaj polecenie.

11
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4.3. Przeglad sterownika

Po zakoriczeniu instalacji sterownik uruchamia sie automatycznie. Jesli tak si¢ nie
stanie, przejdz recznie do katalogu instalacyjnego sterownika i uruchom go.

e Sciezka w systemie Windows: Start — Pentablet

e Sciezka w systemie macOS: Applications — XPPen — PenTablet

Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte lub potaczenie sie nie powiedzie, wyswie-
tlany jest ponizszy komunikat. Podtacz urzadzenie ponownie i uruchom ponownie
komputer lub sterownik, a nastepnie sprobuj jeszcze raz albo skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Jesli urzadzenie zostato prawidtowo podlaczone do komputera, jego nazwa jest
wyswietlana w lewym goérnym rogu okna sterownika.

Adist 12 3rd
@

Show driver panel
]

Alt

Switch ring2 function
Space
Ciri+S

e = = [

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Sterownik obstuguje jednocze$nie maksymalnie trzy urzadzenia. Po przelacze-
niu na jedno z nich mozna dostosowaé¢ ustawienia aktualnie wybranego urzadzenia;
ustawienia te dotycza tylko tego urzadzenia.
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GER)
()

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. Korzystanie z rysika

Monitor graficzny z serii Artist 3. generacji jest wyposazony w rysik nowej gene-
racji X4 Smart Chip, ktory zapewnia lepsza czuto$¢ na nacisk i wyzsza precyzje.
Konstrukcja magnetyczna utatwia sieganie po rysik, skraca czas szukania i zwiecksza
wydajnosé pracy. Smukty korpus rysika zapewnia wygodniejszy chwyt.

Trzymanie rysika:

Trzymaj rysik tak jak zwykty dtugopis lub otéowek. Nastepnie obréé¢ rysik, aby
ustawié¢ klawisz skrotu w takim potozeniu, by mozna go byto wygodnie naciskac
kciukiem lub palcem.

Uwaga: Podczas pracy unikaj przypadkowego nacisniecia klawisza skrotu, aby
zapobiec niezamierzonym operacjom.

Przechowywanie rysika:

Gdy rysik nie jest uzywany, nalezy go odpowiednio przechowywac. Aby na kori-
cowke ani na gumke nie dziatal nacisk lub ciezar i aby przedtuzy¢ zywotno$é wktadu
oraz czujnika nacisku, zaleca sie przymocowanie nieuzywanego rysika magnetycznie
do boku urzadzenia.

Wymiana wkladu:

Jesli wklad jest mocno zuzyty lub ma ostre krawedzie, nalezy go niezwtocznie
wymienic.

1. Wyjmij z opakowania produktu zapasowe wktady i narzedzie do wymiany
wktadow;

2. Chwy¢ stary wktad narzedziem do wymiany i wyciagnij go;

3. Wtoz nowy wklad do gniazda rysika. Wsuri go pionowo az do oporu.
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6. Menu plywajace

Menu ptywajace (Floating Menu) umozliwia wyswietlanie pltywajacych klawiszy
skrotéow na monitorze graficznym lub monitorze komputera. W menu ptywajacym
mozna ustawi¢ czesto uzywane operacje, a nastepnie wykonywac je, stukajac przycisk
rysikiem lub klikajac go mysza. Aby dostosowaé wyglad i funkcje menu ptywajacego,
kliknij przycisk Floating Menu na stronie gtéwnej sterownika.

@

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+-N Ctrl+E

] Ctri+S Show driver panel

Ikony w lewym gérnym rogu: zablokowanie potozenia, przejscie do ustawienn menu
plywajacego w sterowniku lub zamkniecie menu ptywajacego.

7. Ustawienia sterownika

Klikajac ikony po lewej stronie okna sterownika, mozna przetaczaé¢ funkcje sterow-
nika i konfigurowaé¢ odpowiednie ustawienia monitora graficznego, w tym:

1. Ustawienia urzadzenia
2. Ustawienia rysika

3. Ustawienia sterownika

Adtist 12 3rd

@

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ctri+S

]
O
O
0
l

[

i
O
=
(1)

Ciri+Z

Floating Menu Work area Display settings
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7.1. Ustawienia urzadzenia

7.1.1 Kalibracja ekranu

Upewnij sie, ze rysik jest prawidtowo przypisany do monitora graficznego. W prze-
ciwnym razie dostosuj obszar mapowania zgodnie z sekcja Obszar roboczy. Nastep-
nie, trzymajac rysik w standardowy sposob, stuknij konicowka w srodek czerwonego
krzyzyka wy$wietlonego na ekranie, aby skalibrowaé przesuniecie miedzy rysikiem a
kursorem.

Adtist 12 3rd

@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Menu pltywajace

Menu pltywajace umozliwia wys$wietlanie ptywajacych klawiszy skrotow na moni-
torze graficznym lub monitorze komputera. W menu ptywajacym mozna ustawié
czesto uzywane operacje, a nastepnie wykonywac je, stukajac przycisk rysikiem lub
klikajac go mysza.

Adist 12 3rd
®

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

= EHEE

1

Switch ring2 function
Space
Cirl+S

LIEET

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Menu ptywajace obstuguje uktad poziomy i pionowy. Kliknij obszar w lewym
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gornym rogu, aby przetaczaé¢ uktady. W prawym gérnym rogu kliknij przycisk Show
(Pokaz) — menu plywajace zostanie wy$wietlone na pulpicie.

Artist 12 3rd

< Floating Menu

Clri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Show driver panel

Kliknij dowolny klawisz skrétu w menu pltywajacym, aby skonfigurowaé jego
funkcje. Mozna wybraé¢ Shortcut Key (Klawisz skrotu), Others (Inne) lub Execute
Application (Uruchom aplikacje).

Autist 12 3rd

< Floating Menu

m

Ctri+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key (Klawisz skrotu):

e Konfiguracja klawiszy skrotow. Na przyktad w programie 3D MAX ustaw Alt
+ A, aby aktywowa¢ narzedzie Align (Wyréwnayj).

o Klawisze skrotow mozna konfigurowa¢ w wielu grupach. Na przyktad wpisz
Ctrl + C i Ctrl 4+ V. Po nacisnieciu odpowiedniego klawisza skrotu wszystkie
przypisane w grupie funkcje sa wykonywane kolejno.

e Windows (Command): Dodawanie systemowych kombinacji klawiszy. Na przy-
ktad, aby wprowadzi¢ Win (Cmd) + Shift + 3, naci$nij Shift + 3. Sterownik
automatycznie doda klawisz systemowy.
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e Custom Name (Nazwa wtlasna): W dolnej czesci okna sterownika mozna za
pomoca pola Custom Name nadaé¢ biezacej konfiguracji wy$wietlana nazwe.

Shortcut key settings

Shortcut keys ! 2 Windows+

Ctrl+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Defauit

Others (Inne):

Show Driver Panel: Szybkie otwarcie panelu ustawieni sterownika

Switch Monitors: Przelgczanie kursora miedzy monitorami, gdy podtaczonych
jest kilka monitorow

[B|/[E]: Naprzemienne przetaczanie miedzy klawiszami B i E

Pen/Eraser: Naprzemienne przetgczanie miedzy trybem pidra i gumki

Switch ring 1 function: Zmiana funkcji pokretta 1

Switch ring 2 function: Zmiana funkeji pokretta 2

No Action: Brak funkcji

Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel Switch ring1 function

_ O Switch monitor ) Switch ring2 function

O BIEl Disable
Run application

O PenlEraser

Show driver panel

Default

Execute Application (Uruchom aplikacje):

17
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Szybkie uruchamianie wybranych aplikacji za pomoca klawiszy skrotow.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default

7.1.3 Obszar roboczy

Stuzy do okreslenia relacji mapowania miedzy obszarem roboczym monitora graficz-
nego a obszarem wyswietlania ekranu.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (Ekran)

Stuzy do okreslenia relacji mapowania miedzy obszarem wyswietlania biezacego
monitora a urzadzeniem.
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Jesli korzystasz z kilku monitoréw w trybie powielania (Duplicate Mode), obszar
roboczy monitora graficznego jest mapowany na wszystkie monitory. Podczas ruchu
rysika w obszarze roboczym kursor porusza si¢ jednocze$nie na kazdym monitorze.

Jesli korzystasz z kilku monitoréw w trybie rozszerzenia (Extended Mode), na
karcie Screen wybierz monitor, na ktéry ma by¢ mapowany obszar roboczy monitora
graficznego.

Ustawianie obszaru mapowania monitora:

1. Full-Screen Area (Caty ekran): Wybrany jest caly obszar monitora;

2. Custom Screen Area (Niestandardowy obszar ekranu): Obstuguje trzy tryby
konfiguracji.

e Tryb przeciagania: Na podgladzie ekranu przeciaggnij kursor z jednego
punktu do drugiego;
e Tryb wspotrzednych: Wprowadz wspotrzedne w polach X, Y, Wi H;

e Tryb klikania: Kliknij przycisk Click to Select Screen Area, a nastepnie
na ekranie monitora kliknij lewy goérny i prawy dolny rég wybieranego
obszaru;

Customize screen area

1. Draq to select an area
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3. Identyfikacja ekranéw: Shuzy do identyfikacji wszystkich podtaczonych moni-
torow; w lewym dolnym rogu kazdego ekranu wyswietlany jest numer identy-
fikacyjny.

Drawing Display (Monitor graficzny)

Stuzy do ustawienia obszaru roboczego biezacego monitora graficznego.

Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Ustawianie obszaru roboczego monitora graficznego:

1. Full-Tablet Area (Caly tablet): Caly obszar roboczy monitora graficznego;

2. Custom Tablet Area (Niestandardowy obszar tabletu): Obstuguje trzy tryby
konfiguracji.

e Tryb przeciggania: Na podgladzie monitora graficznego przeciagnij kursor
z jednego punktu do drugiego;
e Tryb wspoélrzednych: Wprowadz wspotrzedne w polach X, Y, W i H;

e Tryb klikania: Kliknij przycisk Click to Select Tablet Area, a nastepnie
w obszarze roboczym monitora graficznego stuknij rysikiem lewy gorny i
prawy dolny rég wybieranego obszaru;

Customize active area

1. Drag to select an area
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3. Screen Ratio (Proporcje ekranu): Proporcjonalne dopasowanie obszaru robo-
czego monitora graficznego do catego obszaru wyswietlania wybranego moni-
tora.

7.1.4 Ustawienia wyswietlania (tylko Windows)

Stuzy do konfiguracji parametréw koloréw biezacego monitora graficznego.

Artist 12 3rd

®

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Jasnos¢ i kontrast: Przeciagnij odpowiedni suwak, aby dostosowaé jasnosé lub
kontrast urzadzenia.

e Regulacja temperatury barwowej: Konfigurowalna przestrzenn barw (po wy-
braniu trybu USER temperatury barwowej mozna regulowa¢ wartosci R, G i
B).

Adtist 12 3rd

< Display settings

Default
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7.2. Ustawienia rysika

Gdy rysik znajdzie sie w obszarze wykrywania, zostanie automatycznie rozpoznany
i dodany do sterownika.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1 Przyciski rysika

Kliknij przycisk rysika na schemacie, aby dostosowaé jego funkcje.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Shortcut Key (Klawisz skrotu):

e Konfiguracja klawiszy skrotow. Na przyktad w programie 3D MAX ustaw Alt
+ A, aby aktywowaé narzedzie Align (Wyréwnaj).

o Klawisze skrotow mozna konfigurowaé¢ w wielu grupach. Na przyktad wpisz
Ctrl + C i Ctrl 4+ V. Po nacisnieciu odpowiedniego klawisza skrotu wszystkie
przypisane w grupie funkcje sa wykonywane kolejno.

22



Instrukcja obstugi

e Windows (Command): Dodawanie systemowych kombinacji klawiszy. Na przy-
ktad, aby wprowadzi¢ Win (Cmd) + Shift + 3, nacis$nij Shift + 3. Sterownik
automatycznie doda klawisz systemowy.

e Custom Name (Nazwa wtlasna): W dolnej czesci okna sterownika mozna za
pomoca pola Custom Name nadaé¢ biezacej konfiguracji wy$wietlana nazwe.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Mouse Control (Sterowanie mysza):

Ustawianie kombinacji myszy i klawiatury. Na przyktad wybranie Shift + Click
(Shift + klikniecie) wlacza ten skrot w obstugiwanych aplikacjach.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Let click

D = S CeSRe cick

O Middle click
Gt O LefAr

O Right Alt QO Right click
Run application

O Space QO Seroll up

O Scroll down

Left double-click

Others (Inne):

e Show Driver Panel: Szybkie otwarcie panelu ustawieni sterownika

e Switch Monitors: Przetaczanie kursora miedzy monitorami, gdy podtaczonych
jest kilka monitorow

e Precision Mode: Ograniczenie aktywnego obszaru ekranu do okreslonego za-
kresu, co umozliwia precyzyjne rysowanie w tym obszarze
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[B]/|E|: Naprzemienne przetaczanie miedzy klawiszami B i E

Pen/Eraser: Naprzemienne przetaczanie miedzy trybem pidra i gumki

Scroll: Przytrzymaj przypisany przycisk i poruszaj rysikiem, aby przewijac¢

Switch ring 1 function: Zmiana funkcji pokretta 1

Switch ring 2 function: Zmiana funkcji pokretta 2

Floating Menu: Wywotanie menu ptywajacego

No Action: Brak funkcji

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel O Switch ring1 function

(O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control o (@) g

_ Q Precision mode O Floating Menu
O Disable

O BIE]

Run application .
O Pen/Eraser

QO scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (Uruchom aplikacje):

Szybkie uruchamianie wybranych aplikacji za pomoca klawiszy skrotow.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application
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7.2.2 Czulosé na nacisk

Stuzy do dostosowania krzywej czulo$ci na nacisk lub wyboru predefiniowanych
ustawien czutosci.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Pressure Sensitivity (Czulo$é na nacisk): Po wylaczeniu rysik nie reaguje
na site nacisku.

Tilt (Nachylenie): Po wytaczeniu funkcja wykrywania nachylenia rysika jest
nieaktywna.

Windows Ink (tylko Windows): System Windows obstuguje wprowadzanie
za pomoca rysika. Aby korzystac z funkcji pisma odrecznego w programach Microsoft
Office/ Whiteboard i innych, nie wytaczaj tej opcji.

Mouse Mode (Tryb myszy): Po uniesieniu rysika kursor pozostaje w ostat-
nim polozeniu, jak w przypadku myszy. Gdy tryb jest wtaczony, mozna dostosowaé
predkosé kursora podczas ruchu po urzadzeniu; gdy jest wylaczony, domyslnie obo-
wigzuje tryb pidra.

Current Pressure Sensitivity (Biezaca czulo$é na nacisk): Stuzy do te-
stowania czutos$ci na nacisk biezacego rysika.

Atist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure
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7.2.3 Aplikacje
Po dodaniu aplikacji do listy aplikacji i jej wybraniu mozna dostosowaé¢ funkcje
przyciskow rysika dla wybranej aplikacji.

Na przyktad po wybraniu aplikacji i zmianie jej ustawien zmiana obowigzuje
tylko podczas korzystania z tej aplikacji. Sterownik automatycznie wykrywa przela-
czanie miedzy aplikacjami. Mozna doda¢ maksymalnie 7 aplikacji.

Aby doda¢ aplikacje, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W prawym gérnym rogu paska aplikacji kliknij ikone +, aby otworzy¢ strone
wyboru aplikacji;

2. Wybierz aplikacje z listy uruchomionych aplikacji lub kliknij Browse (Przegla-
daj), aby wybra¢ sposrod zainstalowanych aplikacji;

3. Kliknij OK, aby dodaé¢ wybrana aplikacje do paska aplikacji;
4. Aby usunaé¢ dodana aplikacje, zaznacz ja i kliknij ikone — za paskiem aplikacji;

5. Opcja All other applications (Wszystkie inne aplikacje): ustawienia te dotycza
domyslnie wszystkich aplikacji bez wtasnej konfiguracji.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode
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7.3. Ustawienia sterownika

Import & Export Profiles (Import i eksport profili): Import i eksport profili
umozliwia zapisanie lub wczytanie wiasnych ustawien. Funkcja jest obstugiwana
tylko w obrebie tego samego systemu operacyjnego.

Diagnostic Tool (Narzedzie diagnostyczne): Mozna z niego skorzysta¢ w
razie probleméw podczas uzywania sterownika.

Feedback (Opinie): Jesli podczas korzystania ze sterownika napotkasz pro-
blemy lub masz sugestie, przeslij je za posrednictwem tej strony.

Reset (Przywrédé): Przywraca domyslne ustawienia sterownika.

Prompt Information (Komunikaty): Po wylaczeniu w dolnej czesci ekranu
nie sg wyswietlane komunikaty o naci$nieciu przyciskow.

Shortcut keys (Klawisze skrotow): Po wytaczeniu wszystkie funkcje przyci-
skow urzadzenia sa nieaktywne.

Atist 12 3rd

Common

Export config

Current device

Diagnostic tool Feedback

@@ Prompt

@@ Shoricut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odinstalowanie sterownika

8.1. Windows

W menu Start otworz Settings — Applications — Applications and Features (Usta-
wienia — Aplikacje — Aplikacje i funkcje). Znajdz Pentablet. Kliknij Uninstall
(Odinstaluj), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.
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8.2. macOS

Przejdz do Go — Applications. Znajdz XPPen. Kliknij UninstallPenTablet, a na-
stepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.

8.3. Linux

e DEB: W wierszu polecert wpisz sudo dpkg -r XPPenLinux. Nastepnie wyko-
naj polecenie;

e RPM: W wierszu polecent wpisz sudo rpm -e XPPenLinux. Nastepnie wyko-
naj polecenie;

e Tar.gz: Najpierw rozpakuj plik. W wierszu polecenn wpisz sudo. Przeciagnij do
okna plik uninstall.sh. Nastepnie wykonaj polecenie.

9. Czesto zadawane pytania

1. Brak obrazu lub czarny ekran monitora graficznego.

1) Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidlowo podtaczone do zasilania.
2) Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony.

3) Sprawdz, czy kontrolka zasilania $wieci na niebiesko. Jesli nie, sprawdz
kabel i uruchom ponownie urzadzenie.

4) Jesli sygnal jest niestabilny, sprawdz, czy ztacze kabla jest pewnie osa-
dzone.

2. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.

1) Sprawdz, czy uzywany port USB komputera dziata prawidtowo. Jesli nie,
uzyj innego portu USB.

3. Rysik nie dziata.

1) Upewnij sie, ze uzywasz rysika dotaczonego do urzadzenia.
2) Upewnij sie, ze sterownik zostal prawidlowo zainstalowany, i sprawdz,
czy ustawienia piéra w sterowniku sa prawidtowe.

4. Program graficzny nie rozpoznaje nacisku piéra, cho¢ kursor sie porusza.

1) Sprawdz, czy program graficzny obstuguje nacisk piora.

2) Pobierz najnowsze pliki instalacyjne sterownika ze strony XPPen i
sprawdz, czy nacisk piéra dziata prawidlowo w sterowniku.

3) Przed instalacja sterownika wylacz oprogramowanie antywirusowe i pro-
gramy graficzne.
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4) Przed instalacja odinstaluj sterowniki innych monitoréw graficznych.
5) Po zakonczeniu instalacji uruchom ponownie komputer.

6) Jesli nacisk piora dziata prawidlowo w sterowniku (Windows: upewnij
sie, ze w ustawieniach piéra w sterowniku wlaczona jest opcja Windows
Ink), uruchom program graficzny i przetestuj ponownie.

9. Przesuniecie kursora.

1) Sprawdz mapowanie w sterowniku.

2) Skalibruj piéro za pomoca sterownika.
6. Opoznienie linii podczas rysowania w programie.

1) Sprawdz, czy konfiguracja komputera (CPU & GPU) spelnia zalecane
wymagania zainstalowanego programu graficznego, i zoptymalizuj odpo-
wiednie funkcje w ustawieniach zgodnie z odpowiedziami na czesto za-
dawane pytania (FAQ) opublikowanymi na oficjalnej stronie programu
graficznego.

Huomr

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, szata graficzna HDMI
oraz logo HDMI sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu, skontaktuj sie z nami:

E-mail: service@xp-pen.com
Strona internetowa: https://www.xp-pen.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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1. A termék bemutatasa

Ko6szonjiik, hogy az XPPen Artist 3rd Series rajzkijelzét vélasztotta. A termék
teljesen 14j kialakitast, innovativ gyorsbillentytikkel és kettés tarcsaval rendelkezik,
amelyek segitenek kibontakoztatni kreativ ihletét, és teljesen 1j, gordiilékeny alkotoi
élményt nytjtanak. Az eszkoz optimélis teljesitménye és hosszu élettartama érde-
kében hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és hasznalat kozben
tartsa be a javasolt karbantartasi és védelmi iranyelveket.

A folyamatos termékfejlesztés miatt a termék kiils6 megjelenése, szinei és tarto-
zékai eltérhetnek a leirastol, ezért mindig a tényleges termék az iranyado. A gyarto
fenntartja a jogot a miiszaki modositasokra és a kézikonyv elGzetes értesités nélkiili
atdolgozasara. Koszonjlik megértését.

Megjegyzés: A kézikonyvben szerepls Osszes kép csak illusztracioként szolgal.

1.1. A termék Attekintése

@®
_ ¢ ) .
o
— ¢
- ¢
&) T —I-EEIZ
Ere— ® —H
XD L
pan N
1. Magneses teriilet 5. Jelz6fény
2. Gyorsbillentytik 6. Fényers -+ /- gombok
3. VezérlGtarcsa 7. Teljes funkcios USB-C port
4. Bekapcsologomb 8. 3 az 1-ben port



Felhasznaloi kézikonyv

Jelzé6fény:

e A bekapcsolashoz nyomja meg a bekapcsologombot. A kék fény folyamatosan

vilagit. A kikapcsolashoz nyomja meg ismét a bekapcsolégombot.

e Készenléti lizemmod: folyamatos narancssarga fény.

e Rajztébla iizemmod: tartsa nyomva a bekapcsolégombot 3 méasodpercig. A
kék és a narancssarga fény felvaltva villog. A normal izemmodba vald vissza-

téréshez nyomja meg ismét a bekapcsolégombot.

* Teljes funkcios USB-C port: kompatibilis az USB 3.1 Gen 1 és a DisplayPort

1.2 szabvannyal.

* 3 az 1-ben funkcit: egyidejileg biztositja a vided-, az adat- és a tapellatas-

atvitelt.

1.2. Tartozékok

Rajzkijelzd x 1

X4 Smart Chip toll x 1

Tollhegyek x 10

Tollhegycseréls eszkoz x 1

Teljes funkcios USB-C — USB-C kabel
x 1

3 az 1-ben kibel x 1

Rovid ttmutatd x 1

Mleszt6program-letoltési kartya x 1

Kesztytd x 1

Tisztitokends x 1

Hordozhato allvany x 1

2. Csatlakoztatas

Megjegyzés: Az eszkdz nem 6nallo késziilék; a miikodéshez szamitogéphez, And-

roid telefonhoz vagy Android tablagéphez kell csatlakoztatni.

A szamitogép kialakitasatol fiiggen az 1. vagy a 2. lehetdség 1épéseit kovetve

csatlakoztathatja.

2.1. Csatlakoztatas DisplayPort-kimenetet tadmogatdé USB-C

porttal rendelkezé szamitégéphez

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitogép rendelkezik videokimenetet tamogato

USB-C porttal;

2. Csatlakoztassa az USB-C — USB-C kabel egyik végét a rajzkijelzd teljes funk-

cios USB-C portjahoz O




Felhasznaloi kézikonyv

3. Csatlakoztassa az USB-C kabel masik végét a szamitogép DisplayPort-

kimenetet tamogaté6 USB-C portjahoz.

o e e e o e e
OO000000000000]

CJOOO00000000000
100000000000

00000000003
0O000C_—_—J00o80

USB-C

]

=l

Teljes funkcios USB-C
port

2.2. Csatlakoztatas USB-A és HDMI porttal rendelkezé sza-

mitégéphez

1. Ajanlott a szamitogép kiilonallo (dedikalt) grafikus kartyajanak HDMI portjat

hasznalni (ha van);

2. Csatlakoztassa az USB-C csatlakozot a rajzkijelz 3 az 1-ben portjdhoz & |

3. Csatlakoztassa a fekete USB-A és a HDMI csatlakozot a szamitogép megfelels

portjaihoz.

4. Ha a képerny6 villog vagy nem kapcsol be, csatlakoztassa a piros USB-A csat-
lakozot is egy halozati adapterhez a tapellatas biztositasa érdekében.

DO0000000D0000

DO000000000C 3]

HDMI = == USB-A

3 az 1-ben port
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2.3. Csatlakoztatas Android telefonhoz/tablagéphez

1. Ajanlott ,asztali modot” (desktop mode) tamogaté Android eszkozt hasznalni.
A konkrét modelleket a hivatalos weboldalon talalja.

2. Csatlakoztassa az USB-C — USB-C kabel egyik végét a rajzkijelzd teljes funk-
cios USB-C portjéhoz S

3. Csatlakoztassa a mésik végét az Android eszkéz DisplayPort-kimenetet tamo-
gat6o USB-C portjahoz.

4. Ha a mobileszkdz nem biztosit elegendé tapellatast, a 3 az 1-ben kabellel csat-
lakoztassa a héalozati adaptert a rajzkijelz6 & jelolést 3 az 1-ben portjahoz.

* A halozati adapter nem tartozék; hasznalhat barmilyen, a helyi biztonsagi
elsirasoknak megfelels 5V /2A adaptert.

A

USB-C

f

USB~C

2.4. Kompatibilitas

e Windows 7 vagy tujabb

macOS 10.13 vagy tjabb

Android 10.0 vagy ajabb (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeOS 88 vagy ujabb

Linux
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3. OSD-beallitasok

Hasznalat:

e Az OSD (On-Screen Display, képernyén megjelens) menii megnyitasahoz tart-

sa egyszerre nyomva a termék oldalan talalhato ,+7 és .~ fényer6gombot.
e A szintér kivalasztasahoz a ,+” vagy .~ fényer6gombbal navigiljon. A meg-

erGsitéshez vagy a kilépéshez nyomja meg a bekapcsologombot.

Felhasznaloi (User) mod beallitasai:

A User (felhasznaloi) modra valtaskor a menii tovabbi alpontokkal béviil. Egy
alpontba a bekapcsolégomb megnyomaséaval 1éphet be:

Szinhémérséklet-elgbeallitasok: 5000, 6500, 7500 és 9300.
o A lefelé gorgetéshez nyomja meg a ,,-~” gombot.
e A megerdsitéshez nyomja meg a bekapcsologombot.

o A felfelé gorgetéshez, egészen a kilépésig, nyomja meg a ,,+” gombot.
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Egyéni szin:
e Vilassza a User alpontot, és a belépéshez nyomja meg a bekapcsologombot.

e A +7és -7 gombokkal allitsa be az R (piros), G (zold) és B (kék) csuszkakat
a szinkimenet finomhangolésahoz.

e A beallitas megerdsitéséhez nyomja meg a bekapcsologombot.

e Az alpontbdl valo kilépéshez a ,+” gombbal gérgessen felfelé.

4. Az illeszt6program telepitése

4.1. Az illesztéprogram letoltése

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rajzkijelzé csatlakoztatva van a szamitogéphez.
2. Latogasson el a hivatalos weboldalra: https://www.xp-pen.com

3. Lépjen a ,Driver” (IllesztGprogram) részre, keressen ra a termék nevére, majd
kattintson a letoltési oldalra, és toltse le, majd telepitse az operéacios rendsze-
rének megfelel§ illesztGprogramot.

4. Nyissa meg az illesztéprogramot, allitsa be a paramétereket, és tesztelje a
termék miikodését.

Teenddk a telepités el6tt:

e Kapcsolja ki a viruskeress és a grafikai szoftvereket.

e Tavolitsa el mas gyartok rajzkijelz6inek /rajztéablainak illeszt6programjait.
e A telepités utan inditsa Gjra a szamitogépet.

* Az optimalis teljesitmény érdekében ajanlott az illesztGprogram legujabb ver-
zi6jat hasznalni.



Felhasznaloi kézikonyv

4.2. Az illeszt6program telepitése

Megjegyzések:

o A telepités el6tt zarjon be minden futé viruskeress és rajzolo szoftvert;

e Ha a szamitogépen méas gyartok rajztablainak /rajzkijelz6inek illeszt&program-
jai vannak telepitve, elGszor tavolitsa el Gket;

e A telepités utan inditsa Gjra a szamitogépet;

o Az eszkoz optimélis teljesitménye érdekében ajanlott az illesztGprogram leg-
ujabb verzi¢jat hasznalni.

4.2.1. Windows

Csomagolja ki a fajlt, és futtassa a .exe fajlt rendszergazdai jogosultsaggal. A tele-
pités befejezéséhez kdvesse az utasitasokat.

4.2.2. macOS

Csomagolja ki és futtassa a .pkg fajlt. A telepités befejezéséhez kivesse az utasitaso-
kat. Adja meg a sziikséges biztonsagi engedélyeket (System Preferences — Privacy
& Security — Accessibility; Rendszerbeallitasok — Adatvédelem és biztonsdag —
Kisegits lehetdségek). Az engedélyezés és a feloldas utan gy6z6djon meg arrdl, hogy
az XPPenDriver és az XPPenTablet lehet6ség be van jelolve. Ellenkez§ esetben
el6fordulhat, hogy az eszkoz és az illesztéprogram nem miikodik megfelelGen.

Accessibility

Q

oM

! Control Center

= Desktop & Dock
" Displays

. Screen Saver
@ spotiight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© rocus

2 Screen Time

8 Lock Screen 2 XPPenDriver
@ Privacy & Security

& XPPenTablet
n Touch ID & Password

@& Users & Groups

@ Internet Accounts

Ha a listdban nem szerepelnek a megfelel§ lehetdségek, navigaljon a Library —
Application Support — PenDriver mappéba, és adja hozza Sket manualisan.

10
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PenDriver ; IO G Q

i Apple W Cloudflare @ PenTabletinfo
® Application Support @ com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
B AppStore @ com.apple.idleassetsd

B Audio B com.apple.TCC

@ Bluetooth @ com.apple.TVidleScreen

B Caches B8 CrashReporter

B Catacomb B GarageBand

B ColorPickers M iLifeMediaBrowser

@ ColorSync M livefsd

8 Components M Logic

8 Compositions B Microsoft

B Contextual Menu Items B Mozilla

B CoreAnalytics # PenDriver

4.2.3. Linux

e DEB: A parancssorba irja be: sudo dpkg -i. Huzza a telepit6fajlt az ablakba,
majd futtassa a parancsot;

e RPM: A parancssorba irja be: sudo rpm -i. Hizza a telepit6fajlt az ablakba,
majd futtassa a parancsot;

e Tar.gz: ElGszor csomagolja ki a fajlt. A parancssorba irja be: sudo. Hiuzza
bele az install.sh fajlt, majd futtassa a parancsot.

11
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4.3. Az illeszt6program attekintése

Az illeszt6program telepitésének befejezése utan a szoftver automatikusan elindul.
Ha az automatikus inditas nem sikeriil, nyissa meg manuélisan az illeszt&programot
a telepitési konyvtarbol.

e Elérési ut Windows rendszeren: Start — Pentablet
e Elérési ut macOS rendszeren: Applications — XPPen — PenTablet

Ha az illeszt6program nem észlel eszkozt, vagy a csatlakozas sikertelen, az alabbi
tizenet jelenik meg. Csatlakoztassa Gjra az eszkozt, inditsa Gjra a szamitogépet vagy
az illesztGprogramot, majd probalja djra, vagy forduljon az tigyfélszolgalathoz.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ha az eszkoz sikeresen csatlakozott a szamitdgéphez, az eszkoz neve megjelenik
az illesztéprogram bal fels sarkaban.

Atist 12 3rd
@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S

]
3
0
i
l

Il

e
0
=
B

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Az illesztéprogram egyszerre legfeljebb harom eszkozt tamogat. Az egyik esz-
kozre valtva testreszabhatja az aktuélisan kivalasztott eszkéz bedllitasait; ezek a
beallitasok csak az adott eszkozre vonatkoznak.

12



Felhasznaloi kézikonyv

\/ st 12 31
X v Atist 12 3rd

GER)
()

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. A toll hasznalata

Az Artist 3rd Series rajzkijelz6hoz a kovetkezd generacios X4 Smart Chip toll tar-
tozik, amely fejlettebb nyomasérzékenységet és tollteljesitményt kindl. A magneses
kialakitdsnak koszonhetGen a toll mindig kéznél van, igy nem kell keresgélni, ami
javitja a munka hatékonysagat. A karcsu tolltest kényelmesebb fogast biztosit.

A toll tartasa:

Tartsa a tollat Ggy, mint egy hagyomanyos tollat vagy ceruzat. Ezutan forgassa
el a tollat ugy, hogy a gyorsbillentytit hiivelykujjaval vagy egy mésik ujjaval kényel-
mesen megnyombhassa.

Megjegyzés: Hasznélat kozben iigyeljen arra, hogy véletleniil ne nyomja meg
a gyorsbillentytit, mert az nem kivant miveletet indithat.

A toll tarolasa:

Ha nem hasznalja, tarolja megfelelen a tollat. Annak érdekében, hogy a toll-
hegyre és a radirvégre ne nehezedjen nyomas vagy suly, és igy a tollhegy és a nyomés-
érzékel§ élettartama meghosszabbodjon, ajéanlott a tollat hasznélaton kiviil magne-
sesen a termék oldaldhoz rogziteni.

A tollhegy cseréje:

Ha a tollhegy erésen elkopott vagy éles peremek keletkeztek rajta, haladéktalanul
cserélje ki.

1. Vegye el a tartalék tollhegyeket és a tollhegycseréls eszkozt a termék csoma-
golésabol;

2. A tollhegycseréls eszkozzel fogja meg a régi tollhegyet, majd huzza ki;

3. Helyezze az 1j tollhegyet a toll foglalataba, és tolja be egyenesen iitkozésig.

13



Felhasznaloi kézikonyv

6. Lebeg6 meni

A lebeg6 menii lebegd gyorsbillentytiket jelenit meg a rajzkijelzén vagy a szamitogép
monitordn. A lebegs meniiben beéllithatja a gyakran hasznalt miveleteket, majd
a gombot a tollal vagy az egérrel megérintve végrehajthatja a beallitott miivele-
tet. A lebegd menii megjelenésének és funkcidinak testreszabasahoz kattintson az
illesztéprogram kezddoldalan a Floating Menu (Lebegd menii) gombra.

L @ O

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+-N Cri+E

1 Ciri+S Show driver panel

A bal fels§ sarokban 1év6é ikonok: pozicid rogzitése, a lebegé menii
illesztGprogram-beallitasainak megnyitasa, illetve a lebegd menii bezarasa.

7. Az illeszt6program beallitasai

Az illesztGprogram bal oldalan talalhato ikonokra kattintva valthat az illeszt&prog-
ram funkcioi kozott, és megadhatja a rajzkijelzé vonatkozo beallitasait, amelyek a
kovetkezdk:

1. Eszkozbeallitasok
2. Tollbeallitasok

3. Hleszt&program-beallitdsok

Atist 12 3rd
[©]

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function

Space

0
i
i
Il

Il

=
O
o
O

Ciri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

14
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7.1. Eszkozbeallitasok

7.1.1. A kijelz6 kalibralasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toll megfelelGen a rajzkijelz6hoz van leképezve. Ha
nem, a leképezési teriilet bedllitdsdhoz lasd a Munkateriilet cimi részt. Ezutan a
tollat a szokdsos modon tartva érintse meg a tollheggyel a kijelzén megjelend piros
kereszt kozepét, hogy kalibralja a toll és a kurzor kozotti eltérést.

Adtist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctrl+S
Ctri+z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2. Lebegd menii

A lebeg6 menti lebegé gyorsbillentytiket jelenit meg a rajzkijelzén vagy a szamitogép
monitordn. A lebegs meniiben beallithatja a gyakran hasznalt miveleteket, majd a
gombot a tollal vagy az egérrel megérintve végrehajthatja a beallitott miiveletet.

Artist 12 3rd
®
B

Alt

Switch ring1 function

= O

il

Switch ring2 function
Space
Cirl+S

CIEEE

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

A lebeg6 menii vizszintes és fligg6leges elrendezést tamogat. Az elrendezések
kozotti valtashoz kattintson a bal fels6 sarokban 1évé teriiletre. A jobb felsé sarok-
ban kattintson a Show (Megjelenités) gombra; ekkor a lebegé menii megjelenik az
asztalon.

15
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Artist 12 3rd

< Floating Menu

)
L =
m =

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

A lebegd meniiben barmelyik gyorsbillentytire kattintva beallithatja annak funk-
ciojat. A valaszthato lehetségek: Shortcut Key (Gyorsbillentyti), Others (Egyéb)
vagy Execute Application (Alkalmazas inditasa).

Autist 12 3rd

< Floating Menu
=3

Ctri+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key (Gyorsbillentyi):

e Gyorsbillentytik beallitasa. Példaul a 3D MAX szoftverben az Alt + A billen-
tytikombinacioval aktivalhatja az Align (Igazités) eszkozt.

e A gyorsbillentytik tobb csoportban is beallithatok. Irja be példaul a Ctrl +
C és a Ctrl + V kombinaciot. A megfelels gyorsbillentyd megnyomésakor a
csoporthoz rendelt 0sszes funkcié egymés utan végrehajtodik.

e Windows (Command): Rendszerbillentyti-kombinaciok hozzédadasa. Példaul a
Win (Cmd) + Shift + 3 beviteléhez nyomja meg a Shift + 3 billentytiket; az
illesztéprogram automatikusan hozzaadja a rendszerbillentyfit.

e Custom Name (Egyéni név): Az illeszt6program feliiletének aljan a Custom
Name mez6ben megjelenitends nevet adhat az aktualis konfiguracionak.

16
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Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Ctrl+Shift+Z

Run application

Ctrl+Shift+Z

Others (Egyéb):

e Show Driver Panel: az illesztéprogram beallitasi paneljének gyors megnyitésa

e Switch Monitors: t6bb csatlakoztatott monitor esetén a kurzor leképezése egy
masik monitorra

e [B|/[E]: valtogatéas a B és az E billentyd kozott

e Pen/Eraser: valtogatas a toll és a radir tizemmod kézott

e Switch ring 1 function: az 1. tarcsa (Roller 1) funkciojanak modositasa
e Switch ring 2 function: a 2. tarcsa (Roller 2) funkciojanak modositasa

e No Action: nem hajt végre semmilyen funkciot

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Sho

ane
_ © S

O BIE
Run application
(O Pen/Eraser

Execute Application (Alkalmazas inditasa):
A gyorsbillentytikkel gyorsan elindithatja a hozzajuk rendelt alkalmazasokat.

17
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Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

7.1.3. Munkateriilet

A rajzkijelz6 munkateriilete és a képernyé megjelenitési teriilete kozotti leképezés
meghatarozasara szolgal.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (Képernyd)

Az aktualis monitor megjelenitési teriilete és az eszkoz kozotti leképezés megha-
tarozasara szolgal.

18
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Ha t6bb monitort hasznal tiikrozott (Duplicate) modban, a rajzkijelz6 munkate-
riilete az Gsszes monitorra le van képezve. A toll munkateriileten beliili mozgatasakor
a kurzor minden monitoron egyszerre mozog.

Ha t6bb monitort hasznal kiterjesztett (Extended) modban, a Screen lapon va-
lassza ki, melyik monitorra legyen leképezve a rajzkijelz6 munkateriilete.

A monitor leképezési teriiletének beéallitasa:

1. Full-Screen Area (Teljes képernyéteriilet): a monitor teljes teriilete ki van
valasztva,

2. Custom Screen Area (Egyéni képernyéteriilet): haromféle beéllitasi modot
tamogat.

e Hizésos mod: a képernyd elénézetén huzza a kurzort egyik pontbdl a
masikba;

e Koordinatas mod: irja be a koordinatédkat az X, Y, W és H melletti
beviteli mez&kbe;

e Kattintasos mod: kattintson a Click to Select Screen Area gombra, majd
a monitor képernyGjén kattintson a kijelolendé teriilet bal fels§ és jobb
als6 sarkéra;

Customize screen area

1. Draq to select an area

19
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3. Screen Identification (Képerny6-azonositas): az Osszes csatlakoztatott moni-
tor azonositasara szolgédl; az azonosité szadmok az egyes monitorok bal alsod
sarkdban jelennek meg.

Drawing Display (Rajzkijelzd)

Az aktualis rajzkijelz6 munkateriiletének beallitasara szolgal.

Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

A rajzkijelz6 munkateriiletének beallitasa:

1. Full-Tablet Area (Teljes tablateriilet): a rajzkijelz6 teljes munkateriilete;

2. Custom Tablet Area (Egyéni tablateriilet): haromféle beallitasi modot téamo-
gat.

e Hizésos mod: a rajzkijelzd elénézetén huzza a kurzort egyik pontbol a
masikba;

e Koordinatas mod: irja be a koordinatédkat az X, Y, W és H melletti
beviteli mez&kbe;

e Kattintasos mod: kattintson a Click to Select Tablet Area gombra, majd
a rajzkijelzd munkateriiletén a tollal érintse meg a kijelolends tertilet bal
fels6 és jobb also sarkat;

Customize active area

1. Drag to select an area
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3. Screen Ratio (KépernyGarany): a rajzkijelz6 munkateriiletét aranyosan a ki-
valasztott monitor teljes megjelenitési teriiletéhez igazitja.

7.1.4. Kijelz6beallitasok (csak Windows rendszeren)

Az aktualis rajzkijelz6 szinekkel kapcsolatos paramétereinek beallitasara szolgal.

Artist 12 3rd

@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Fényerd és kontraszt: a megfelel§ csiszka hizéasaval allithatja be az eszkoz
fényerejét vagy kontrasztjat.

e SzinhSmeérséklet beallitasa: testreszabhat6 szintér (ha a szinhmeérsékletnél a
USER modot vélasztja, az R, G és B értékek modosithatok).

Autist 12 3rd

< Display settings

Default
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7.2. Tollbeallitasok

Amikor a toll az érzékelési teriileten beliil van, az illesztéprogram automatikusan
észleli és hozzaadja.
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Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1. A toll gombjai

Az abran a toll gombjara kattintva testreszabhatja annak funkcidjat.
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Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Shortcut Key (Gyorsbillentyti):

e Gyorsbillentytik beallitasa. Példaul a 3D MAX szoftverben az Alt + A billen-
tytikombinacioval aktivalhatja az Align (Igazités) eszkozt.

e A gyorsbillentytik tobb csoportban is beallithatok. Irja be példaul a Ctrl +
C és a Ctrl + V kombinaciot. A megfelels gyorsbillentyd megnyomésakor a
csoporthoz rendelt 0sszes funkcié egymés utan végrehajtodik.
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e Windows (Command): Rendszerbillentyt-kombinaciok hozzaadasa. Példaul a
Win (Cmd) + Shift + 3 beviteléhez nyomja meg a Shift + 3 billentytiket; az
illesztéprogram automatikusan hozzaadja a rendszerbillentyfit.

e Custom Name (Egyéni név): Az illesztprogram feliiletének aljan a Custom
Name mez&ben megjelenitends nevet adhat az aktuélis konfiguracionak.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Mouse Control (Egérvezérlés):

Egér- és billentytizetkombinaciok beallitasa. Ha példaul a Shift + Click (Shift +
kattintas) lehetGséget vélasztja, ez a parancs a tdmogatott alkalmazasokban hasz-
nalhato.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit Q Lef click

EliEs B

O Middle click
G O LeftAr

[ Right Alt QO Right click
Run application

O Space O scroll up

O Scroll down

Left double-click

Others (Egyéb):
e Show Driver Panel: az illesztGprogram beallitasi paneljének gyors megnyitésa

e Switch Monitors: t6bb csatlakoztatott monitor esetén a kurzor leképezése egy
masik monitorra

e Precision Mode: az aktiv megjelenitési teriilet egy adott tartomanyra korlato-
zasa, ami a korlatozott teriileten beliil részletes rajzoléast tesz lehetéveé
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[B]/|E]: valtogatas a B és az E billentyti k6zott

Pen/Eraser: valtogatés a toll és a radir tizemmod koézott

Scroll: tartsa nyomva a hozzarendelt gombot, és a toll mozgatasaval gorgessen

Switch ring 1 function: az 1. tarcsa (Roller 1) funkcidjanak modositasa

Switch ring 2 function: a 2. tarcsa (Roller 2) funkci6janak modositésa

Floating Menu: a lebeg6 menii aktivalasa

No Action: nem hajt végre semmilyen funkciot

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel O Switch ring1 function

(O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control o (@) g

_ Q Precision mode O Floating Menu
O Disable

O BIE]

Run application .
O Pen/Eraser

QO scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (Alkalmazas inditasa):
A gyorsbillentytikkel gyorsan elindithatja a hozzajuk rendelt alkalmazasokat.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application
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7.2.2. Nyomasérzékenység

A nyomaésérzékenységi gorbe beallitasara vagy elére beallitott nyomésérzékenységi
lehetGségek kivalasztasara szolgal.
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Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity (Nyomasérzékenység): Kikapcsolt allapotban a toll
nem reagal a nyomasra.

Tilt (Délés): Kikapcesolt allapotban a toll délésérzékelési funkcioja nem aktiv.

Windows Ink (csak Windows rendszeren): A Windows tamogatja a toll-

bevitelt. Ha a Microsoft Office/Whiteboard és maés szoftverek kézirasi funkcioit
szeretné hasznalni, ne kapcsolja ki ezt a lehetGséget.

Mouse Mode (Egér mod): Amikor felemeli a tollat, a kurzor az utols6 pozi-
civjaban marad, és egérként viselkedik. Bekapcsolt mod esetén beallithatja a kurzor
sebességét az eszkozon vald mozgatashoz; kikapcesolt mod esetén alapértelmezés sze-
rint a toll mod érvényes.

Current Pressure Sensitivity (Aktualis nyomasérzékenység): Az aktué-
lis tollbevitel nyomésérzékenységének tesztelésére szolgal.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode
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7.2.3. Alkalmazas

Miutan hozzadadott egy alkalmazést az alkalmazaslistahoz és kivalasztotta, testre-
szabhatja a toll gombjainak funkci6it a kivalasztott alkalmazashoz.

Ha példaul kivalaszt egy alkalmazast és modositja a beallitdsait, a modositas
csak az adott alkalmazés hasznéalatakor érvényes. Az illesztGprogram automatikusan
észleli az alkalmazasok kozotti valtast. Legfeljebb 7 alkalmazas adhato hozza.

Alkalmazas hozzdadasahoz kovesse az alabbi lépéseket:

1. Az alkalmazéssév jobb felsd sarkaban kattintson a + ikonra az alkalmazasva-
laszt6 oldal megnyitasahoz;

2. Vélassza ki a hozzdadni kivant alkalmazast a megnyitott alkalmazéasok listéa-
jabol, vagy kattintson a Browse (Tallozas) gombra, és valasszon a telepitett
alkalmazasok koziil;

3. Kattintson az OK gombra a kivalasztott alkalmazés alkalmazassavhoz adéasa-
hoz;

4. Egy hozzaadott alkalmazas eltavolitasahoz jelolje ki, és kattintson az alkalma-
zassav mogotti — ikonra;

5. Az Gsszes tobbi (nem testreszabott) alkalmazésra alapértelmezés szerint ezek
a beallitasok érvényesek.

Adtist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure
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7.3. Illeszt6program-beallitasok

Import & Export Profiles (Profilok importalasa és exportalasa): A profilok
importalaséaval és exportaldsdval mentheti vagy betoltheti egyéni beallitasait. Ez a
funkci6 csak azonos operacios rendszeren tamogatott.

Diagnostic Tool (Diagnosztikai eszk6z): Az illesztéprogram hasznalata koz-
ben felmeriil6 problémak esetén hasznalhato.

Feedback (Visszajelzés): Ha az illesztéprogram hasznélata soran probléméba
iitkozik, vagy javaslata van, ezen az oldalon kiildhet visszajelzést.

Reset (Visszaallitas): Az illeszt&program beallitasait visszaallitja az alapér-
telmezett értékekre.

Prompt Information (Ertesitések): Kikapcsolt allapotban a gombnyomé-
sokrol szolo értesitések nem jelennek meg a kijelzd aljan.

Shortcut keys (Gyorsbillentytik): Kikapcsolt allapotban az eszkoz egyik
gombfunkcioja sem aktiv.

Atist 12 3rd

Common

Export config

Current device

Diagnostic tool Feedback

@@ Prompt

@@ Shoricut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Az illeszt6program eltavolitasa

8.1. Windows

A Start meniiben nyissa meg a Settings — Apps — Apps & features (Géphaz —
Alkalmazasok — Alkalmazasok és funkciok) elemet. Keresse meg a Pentablet bejegy-
zést, kattintson az Uninstall (Eltavolitas) gombra, majd az eltavolitashoz kovesse az
utasitasokat.
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8.2. macOS

Lépjen a Go — Applications (Ugras — Alkalmazasok) meniipontba. Keresse meg
az. XPPen mappat, kattintson az UninstallPenTablet elemre, majd az eltavolitashoz
kovesse az utasitasokat.

8.3. Linux

e DEB: A parancssorba irja be: sudo dpkg -r XPPenLinux, majd futtassa a
parancsot;

e RPM: A parancssorba irja be: sudo rpm -e XPPenLinux, majd futtassa a
parancsot;

e Tar.gz: ElGszor csomagolja ki a fajlt. A parancssorba irja be: sudo. Hiuzza
bele az uninstall.sh fajlt, majd futtassa a parancsot.

9. Gyakori kérdések

1. A rajzkijelzén nincs kép, vagy a képernyd fekete.

1) Ellendrizze, hogy az eszkoz megfelelGen csatlakozik-e a tapellatashoz.
2) Ellendrizze, hogy a kabel megfelelgen csatlakozik-e.

3) Ellendrizze, hogy a tapellatasjelz6 kéken vilagit-e. Ha nem, ellendrizze a
kébelt, és inditsa tjra az eszkozt.

4) Ha a jel instabil, ellendrizze, hogy a kéabel csatlakozoja stabilan
illeszkedik-e.

2. A szamitogép nem ismeri fel az eszkozt.

1) Ellendrizze, hogy a hasznalt USB-port megfelelsen miikodik-e. Ha nem,
hasznaljon mésik USB-portot.

3. A toll nem miikodik.

1) Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkozhoz eredetileg mellékelt tollat hasz-
néalja.

2) Gy6z6djon meg arrol, hogy az illesztGprogramot megfelelGen telepitette,
és ellenérizze, hogy az illesztGprogram tollbeallitasai rendben vannak-e.

4. A rajzol6 szoftver nem érzékeli a toll nyomasét, bar a kurzor mozog.

1) Ellendrizze, hogy a rajzolo szoftver tamogatja-e a nyomasérzékenységet.

2) Toltse le a legnjabb illeszt&program-telepit6t az XPPen weboldalarol, és
ellendrizze, hogy a nyomésérzékenység megfeleléen mikodik-e az illesztd-
programban.
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3) Az illesztGprogram telepitése el6tt kapesolja ki a viruskeress és a grafikai
szoftvereket.

4) A telepités el6tt tavolitsa el mas rajzkijelzok illesztéprogramjait.
5) A telepités befejezése utén inditsa djra a szamitogépet.

6) Ha a nyoméasérzékenység az illesztéprogramban megfelelden miikodik
(Windows rendszeren gy6z6djon meg arrdl, hogy az illesztéprogram
tollbeallitasaiban a Windows Ink engedélyezve van), inditsa el a rajzolo
szoftvert, és tesztelje tjra.

5. A kurzor eltolodik.

1) Ellendrizze az illeszt&program leképezési beallitasait.

2) Kalibralja a tollat az illesztéprogrammal.
6. Késleltetés a vonalhtizasban rajzolas kozben.

1) Ellendrizze, hogy a szamitogép konfiguracioja (CPU és GPU) megfelel-e a
telepitett rajzold szoftver ajanlott rendszerkévetelményeinek, és a rajzold
szoftver hivatalos weboldalan kozzétett GYIK alapjan optimalizalja a
kapcsolodo funkcidkat a beallitasokban.

Huomr

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezés, a HDMI arculat és
a HDMI logok a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Ha a termékkel kapcsolatban segitségre van sziiksége, forduljon hoz-
zank:

E-mail: service@Qxp-pen.com
Weboldal: https://www.xp-pen.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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1. Prezentarea produsului

Va multumim ca ati ales displayul grafic XPPen Artist din seria a 3-a. Acest produs
are un design complet nou, cu taste de comanda rapida inovatoare si doua discuri
de control, care va ajuta sa va stimulati inspiratia creativa si sa va bucurati de
o experienta creativa noua si fluida. Pentru a asigura performanta optima si o
durata de viata indelungata a dispozitivului, cititi cu atentie acest manual inainte
de utilizare si respectati recomandarile de intretinere si protectie in timpul utilizarii.

Ca urmare a imbunatatirii continue a produsului, aspectul fizic, culorile si acce-
soriile pot diferi de descriere; va rugam sa va raportati la produsul real. Compania
isi rezerva dreptul de a efectua actualizari tehnice si de a revizui acest manual fara
notificare prealabild. Va multumim pentru intelegere.

Nota: Toate imaginile din acest manual au doar scop ilustrativ.

1.1. Prezentare generala a produsului

@
_ ¢ ) .
o
— § =
i
=) T @ —I-EEIZ
Exr— ® —i
XD L
pan N
1. Zona magnetica 5. Indicator luminos
2. Taste de comanda rapida 6. Butoane de luminozitate + /—
3. Disc de control 7. Port USB-C complet functional
4. Buton de pornire 8. Port 3-in-1
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Indicator luminos:

e Apdsati butonul de pornire pentru a porni dispozitivul.

Lumina albastra

ramane aprinsa continuu. Apasati din nou butonul de pornire pentru a-l opri.

e Mod standby: lumina portocalie continua.

e Mod tableta grafica: tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde.
Lumina albastra si cea portocalie clipesc alternativ. Apasati din nou butonul
de pornire pentru a reveni la modul normal.

* Port USB-C complet functional: compatibil cu USB 3.1 Gen 1 si DisplayPort

1.2.

* Functionalitate 3-in-1: permite transmiterea simultand a semnalului video, a

datelor si a alimentarii.

1.2. Accesorii

Display grafic x 1

Stylus X4 Smart Chip x 1

Varfuri de stylus x 10

Instrument pentru schimbarea varfului
x 1

Cablu USB-C - USB-C

functional x 1

complet

Cablu 3-in-1 x 1

Ghid rapid x 1

Card de descarcare a driverului x 1

Manusa x 1

Laveta de curatare x 1

Suport portabil x 1

2. Conectare

Nota: Acesta nu este un dispozitiv autonom; pentru a functiona, trebuie conectat
la un computer, un telefon Android sau o tableta Android.

Il puteti conecta la computer urmand pasii din varianta 1 sau 2, in functie de

configuratia computerului.
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2.1. Conectarea la un computer cu port USB-C care accepta
iesire DisplayPort

1. Asigurati-va cd computerul dispune de un port USB-C care accepta iesire
video;

2. Introduceti un capat al cablului USB-C — USB-C in portul USB-C complet
functional S al displayului grafic;

3. Introduceti celalalt capat al cablului USB-C intr-un port USB-C al compute-
rului care accepta iesire DisplayPort.

CooooooooOooooo
D

0000000000000

0 0 O
DO00000000C )
[ |

o550

V
B 1 UsB-C

Port USB-C complet
functional
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2.2.

1.

Conectarea la un computer cu porturi USB-A si HDMI

Se recomanda utilizarea portului HDMI al placii grafice dedicate a compute-
rului (daca exista);

. Introduceti cablul USB-C in portul 3-in-1 £ al displayului grafic.

. Introduceti conectorii negri USB-A si HDMI in porturile corespunzatoare ale

computerului.

. Daca ecranul palpaie sau nu porneste, conectati si conectorul rosu USB-A la

adaptorul de alimentare.

Port 3-in-1

C 0000000000
(]
D =D-

HDM| = == USB-A

2.3. Conectarea la un telefon/o tabletd Android

1.

Se recomanda utilizarea unui dispozitiv Android care accepta ,;modul desktop”.
Modelele compatibile sunt indicate pe site-ul oficial.

. Introduceti un capat al cablului USB-C — USB-C in portul USB-C complet

functional © al displayului grafic;

Introduceti celdlalt capat intr-un port USB-C al dispozitivului Android care
accepta iesire DisplayPort.

Daca dispozitivul mobil nu furnizeaza suficienta energie, utilizati cablul 3-in-1

pentru a conecta adaptorul de alimentare la portul 3-in-1 marcat cu & de pe
displayul grafic.

* Adaptorul de alimentare nu este inclus; puteti utiliza un adaptor de 5V /2A
conform cu standardele locale de siguranta.
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2.4. Compatibilitate

e Windows 7 sau o versiune ulterioars

macOS 10.13 sau o versiune ulterioara

Android 10.0 sau o versiune ulterioara (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeQOS 88 sau o versiune ulterioara

Linux
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3. Setari OSD

Instructiuni:

e Tineti apasate simultan butoanele de luminozitate ,+” si -7 de pe partea
laterala a produsului pentru a deschide meniul OSD (On-Screen Display).

e Apasati butonul de luminozitate ,,+” sau ,,~” pentru a naviga si a selecta spatiul
de culoare. Apéasati butonul de pornire pentru a confirma sau a iesi.

« Use the "+" or "-" keys to navigate, " )" to confirm or exit

. C o
Adobe RGB P3

Setarile modului User (Utilizator):

Dupa comutarea in modul User, meniul se extinde cu suboptiuni. Apasati buto-
nul de pornire pentru a accesa o suboptiune:

Presetari de temperatura de culoare: 5000, 6500, 7500 si 9300.
e Apdsati butonul ,,~” pentru a derula in jos.
e Apasati butonul de pornire pentru a confirma.

e Apasati butonul ,,+” pentru a derula in sus pana la iesire.

“ Use the "+ or "-" keys to navigate, " )" to confirm or exit

.
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Culoare personalizata:

o Selectati suboptiunea User si apasati butonul de pornire pentru a o accesa.

Utilizati butoanele ,,+” si .7 pentru a regla glisoarele R (rosu), G (verde) si
B (albastru) si a ajusta fin redarea culorilor.

Apasati butonul de pornire pentru a confirma setarea.

Apasati butonul ,,+” pentru a derula in sus si a iesi din suboptiune.

4. Instalarea driverului

4.1. Descarcarea driverului

1. Asigurati-va ca displayul grafic este conectat la computer.
2. Accesati site-ul oficial: https://www.xp-pen.com

3. Accesati sectiunea ,Driver”, cautati numele produsului, apoi deschideti pagina
de descarcare, descarcati si instalati driverul corespunzator sistemului de ope-
rare.

4. Deschideti driverul, configurati parametrii si testati functionarea produsului.
Inainte de instalare:

e Dezactivati programele antivirus si aplicatiile grafice.
e Dezinstalati driverele altor mérci de displayuri/tablete grafice.

e Reporniti computerul dupa instalare.

* Pentru performante optime, se recomanda utilizarea celei mai recente versiuni
a driverului.

10
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4.2. Instalarea driverului

Note:

e Inainte de instalare, inchideti toate programele antivirus active si aplicatiile
de desen;

e Daca pe computer sunt instalate drivere pentru tablete/displayuri grafice ale
altor marci, dezinstalati-le mai intai;

e Dupa instalare, reporniti computerul;

e Pentru performante optime ale dispozitivului, se recomanda utilizarea celei
mai recente versiuni a driverului.

4.2.1 Windows

Dezarhivati fisierul si rulati fisierul .exe cu drepturi de administrator. Urmati
instructiunile pentru a finaliza instalarea.

4.2.2 macOS

Dezarhivati si rulati fisierul .pkg. Urmati instructiunile pentru a finaliza instalarea.
Adaugati setarile de securitate necesare (System Preferences — Privacy & Security
— Accessibility). Dupéa autorizare si deblocare, asigurati-va ca optiunile XPPenDri-
ver si XPPenTablet sunt bifate. In caz contrar, dispozitivul si driverul pot sa nu
functioneze corect.

Accessibility

Q

el 11

! Control Center

= Desktop & Dock
isplays

. Screen Saver

@ spotiight

. Wallpaper

T Notifications
#) sound
‘ Focus

) screen Time

8, Lock Screen 42 XPPenDriver

W Privacy & Security
£ XPPenTablet

n Touch ID & Password

e Users & Groups

@ Internet Accounts

Daca in lista nu exista optiunile respective, accesati Library — Application Su-
pport — PenDriver pentru a le adauga manual.

11



Ghid de utilizare

PenDriver

M Apple

8 Application Support
B AppStore

B Audio

8 Bluetooth

B Caches

B Catacomb

B ColorPickers
@ ColorSync
@ Components
8 Compositions

B Contextual Menu Items

B CoreAnalytics

4.2.3 Linux

M Cloudflare

B com.apple.b...dassets.user
B com.apple.idleassetsd
B com.apple.TCC

B com.apple.TVidleScreen
B8 CrashReporter

8 GarageBand

M iLifeMediaBrowser

M livefsd

B Logic

B Microsoft

= Mozilla

8 PenDriver

- O Oy Q

@ PenTabletinfo
XPPenDriver

e DEB: in linia de comanda introduceti sudo dpkg -i. Trageti fisierul de in-

stalare in fereastra. Apoi executati comanda;

e RPM: in linia de comanda introduceti sudo rpm -i. Trageti fisierul de insta-
lare in fereastra. Apoi executati comanda;

e Tar.gz: mai intai dezarhivati fisierul. In linia de comanda introduceti sudo.
Trageti in fereastra fisierul install.sh. Apoi executati comanda.
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4.3. Prezentarea driverului

Dupa finalizarea instalarii, driverul porneste automat. Daca pornirea automata nu
reuseste, accesati manual directorul de instalare a driverului si deschideti driverul.

e (Calea de acces in Windows: Start — Pentablet

e (Calea de acces in macOS: Applications — XPPen — PenTablet
Daca dispozitivul nu este detectat sau conectarea nu reuseste, se afiseaza mesajul

de mai jos. Reconectati dispozitivul si reporniti computerul sau driverul inainte de
a incerca din nou ori contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Daca dispozitivul este conectat cu succes la computer, numele acestuia este afisat
in coltul din stanga sus al driverului.

Adist 12 3rd
®

Show driver panel
]
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ciri+S

BEAAR A NANAE

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Driverul accepta simultan pana la trei dispozitive. Dupa comutarea la unul
dintre ele, puteti personaliza setarile dispozitivului selectat; aceste setari se aplica
numai dispozitivului respectiv.

13
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v Atist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. Utilizarea stylusului

Displayul grafic Artist din seria a 3-a este echipat cu stylusul X4 Smart Chip de noua
generatie, care ofera o sensibilitate la presiune si performante imbunatatite. Designul
magnetic permite accesul usor la stylus, reducand timpul de cautare si sporind
eficienta muncii. Corpul subtire al stylusului asigura o priza mai confortabila.

Tinerea stylusului:

Tineti stylusul ca pe un pix sau un creion obisnuit. Apoi rotiti stylusul pentru
a ajusta pozitia tastei de comanda rapida, astfel incat sa o puteti apasa confortabil
cu degetul mare sau aratatorul.

Not: In timpul utilizarii, evitati apasarea accidentala a tastei de comanda
rapida pentru a preveni operatiunile nedorite.

Depozitarea stylusului:

Atunci cand nu il utilizati, pastrati stylusul in mod corespunzator. Pentru a
evita presiunea sau greutatea exercitata asupra varfului ori a capatului cu radiera si
pentru a prelungi durata de viata a varfului si a senzorului de presiune, se recomanda
ca stylusul neutilizat sa fie atasat magnetic pe partea laterala a produsului.

Inlocuirea varfului:

Inlocuiti varful imediat ce acesta este puternic uzat sau prezinta muchii ascutite.

1. Gasiti varfurile de schimb si instrumentul pentru schimbarea varfului in am-
balajul produsului;

2. Prindeti varful vechi cu instrumentul si trageti-1 afara;

3. Introduceti varful nou in locasul stylusului. Impingeti-1 vertical pana la capit.

14
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6. Meniul flotant

Meniul flotant poate afisa taste de comanda rapida flotante pe displayul grafic sau
pe monitorul computerului. In meniul flotant puteti seta operatiunile frecvent utili-
zate. Apoi atingeti butonul cu stylusul sau faceti clic cu mouse-ul pentru a executa
operatiunea setatd. Pentru a personaliza afisarea si functiile meniului flotant, faceti
clic pe butonul Floating Menu de pe pagina principala a driverului.

@

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+-N Ctrl+E

] Ctri+S Show driver panel

Pictogramele din coltul din stanga sus: blocarea pozitiei, accesarea setarilor
driverului pentru meniul flotant sau inchiderea meniului flotant.

7. Setarile driverului

Facand clic pe pictogramele din partea stanga a driverului, puteti comuta intre
functiile driverului pentru a configura setarile displayului grafic, inclusiv:

1. Setarile dispozitivului
2. Setarile stylusului

3. Setarile driverului

Autist 12 3rd

@

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ctri+S

FEPE = = O

Ciri+Z

Floating Menu Work area Display settings
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7.1. Setarile dispozitivului
7.1.1 Calibrarea afisajului

Asigurati-va ca stylusul este mapat corect pe displayul grafic. In caz contrar,
consultati sectiunea Zona de lucru pentru a ajusta zona de mapare. Apoi, tinand
stylusul in mod obisnuit, atingeti cu varful centrul crucii rosii afisate pe ecran pentru
a calibra decalajul dintre stylus si cursor.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Meniul flotant

Meniul flotant poate afisa taste de comanda rapida flotante pe displayul grafic sau
pe monitorul computerului. In meniul flotant puteti seta operatiunile frecvent utili-
zate. Apoi atingeti butonul cu stylusul sau faceti clic cu mouse-ul pentru a executa
operatiunea setata.

Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

e

Il

Switch ring2 function
Space
Cirl+S

CIEIEE

Ciri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Meniul flotant accepta aranjare orizontala si verticala. Faceti clic in zona din
coltul din stanga sus pentru a comuta intre aranjari. In coltul din dreapta sus, faceti

16
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clic pe butonul Show (Afisare). Meniul flotant va fi afisat pe desktop.

Artist 12 3rd

< Floating Menu

m

Ciri+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

In meniul flotant, faceti clic pe orice tasta de comanda rapida pentru a-i configura
functia. O puteti seta ca Shortcut Key (Tastd de comanda rapida), Others (Altele)
sau Execute Application (Lansare aplicatie).

Artist 12 3rd

€ Floating Menu

R
td m

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Shortcut Key (Tastd de comanda rapida):

e Configurati comenzi rapide de la tastatura. De exemplu, in aplicatia 3D MAX,
setati Alt + A pentru a activa instrumentul Align.

e Comenzile rapide pot fi configurate in mai multe grupuri. De exemplu,
introduceti Ctrl + C si Ctrl + V. La apasarea tastei corespunzatoare, toate
functiile atribuite din grup se executa succesiv.

e Windows (Command): adaugarea combinatiilor de taste de sistem. De exem-
plu, pentru a introduce Win (Cmd) -+ Shift + 3, apasati Shift + 3. Driverul
adauga automat tasta de sistem.
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e Custom Name (Nume personalizat): in partea de jos a interfetei driverului,
utilizati Custom Name pentru a atribui un nume afisat configuratiei curente.

Shortcut key settings

Shortcut keys ! 20 grot Windows+

Ctrl+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Defauit

Others (Altele):

e Show Driver Panel: deschide rapid panoul de setari al driverului

e Switch Monitors: muta cursorul pe un alt monitor atunci cand sunt conectate
mai multe monitoare

e [B]/[E|: comuta repetat intre tastele B si E

e Pen/Eraser: comuta repetat intre modurile creion si radiera
e Switch ring 1 function: schimba functia discului 1

e Switch ring 2 function: schimba functia discului 2

e No Action: nu executa nicio functie

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel Switch ring1 function

(@)
_ Q Switch monitor (O Switch ring?2 function

O [BYE O Disable
Run application
QO Pen/Eraser

Show driver panel

Execute Application (Lansare aplicatie):

18
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Utilizati tastele de comanda rapida pentru a lansa rapid aplicatiile corespunza-
toare.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

7.1.3 Zona de lucru

Defineste relatia de mapare dintre zona de lucru a displayului grafic si zona de afisare
a ecranului.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (Ecran)

Defineste relatia de mapare dintre zona de afisare a monitorului curent si dispo-
zitiv.
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen Customizs Identify Full area Customize active Proportion
area

Daca utilizati mai multe monitoare in modul Duplicare, zona de lucru a displa-
yului grafic este mapata pe toate monitoarele. Atunci cand deplasati stylusul in
zona de lucru, cursorul se misca simultan pe toate monitoarele.

Daca utilizati mai multe monitoare in modul Extindere, selectati in fila Screen
monitorul pe care este mapata zona de lucru a displayului grafic.

Setarea zonei de mapare a monitorului:

1. Full-Screen Area (Intregul ecran): este selectats intreaga suprafatd a monito-
rului;

2. Custom Screen Area (Zond de ecran personalizatd): sunt disponibile trei mo-
duri de configurare.

e Modul tragere: in previzualizarea ecranului, trageti cursorul de la un
punct la altul;

e Modul coordonate: introduceti coordonatele in campurile corespunza-
toare de langa X, Y, W si H;

e Modul clic: faceti clic pe butonul Click to Select Screen Area. Apoi,
pe ecranul monitorului, faceti clic pe coltul din stanga sus si pe cel din
dreapta jos al zonei dorite;

Customize screen area

1. Draq to select an area
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3. Screen Identification (Identificarea ecranelor): identifica toate monitoarele co-
nectate; identificatorul numeric este afisat in coltul din stanga jos al fiecarui
ecran.

Drawing Display (Display grafic)

Seteaza zona de lucru a displayului grafic curent.

Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Setarea zonei de lucru a displayului grafic:

1. Full-Tablet Area (Tntreaga suprafatd): intreaga zona de lucru a displayului
grafic;

2. Custom Tablet Area (Zona personalizata): sunt disponibile trei moduri de
configurare.

e Modul tragere: in previzualizarea displayului grafic, trageti cursorul de
la un punct la altul;

e Modul coordonate: introduceti coordonatele in campurile corespunza-
toare de langa X, Y, W si H;

e Modul clic: faceti clic pe butonul Click to Select Tablet Area. Apoi, in
zona de lucru a displayului grafic, atingeti cu stylusul coltul din stanga
sus si pe cel din dreapta jos al zonei dorite;
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Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Screen Ratio (Raportul ecranului): ajusteazi proportional zona de lucru a
displayului grafic la intreaga zona de afisare a monitorului selectat.

7.1.4 Setarile afisajului (numai pentru Windows)

Configureaza parametrii de culoare ai displayului grafic curent.

Artist 12 3rd

Show driver panel
:]
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Luminozitate si contrast: trageti glisorul corespunzator pentru a regla lumi-
nozitatea sau contrastul dispozitivului.

e Reglarea temperaturii de culoare: spatiu de culoare personalizabil (daca
selectati modul USER la temperatura de culoare, valorile R, G si B pot fi
ajustate).
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Autist 12 3rd

< Display settings

Default

7.2. Setarile stylusului

Atunci cand stylusul se afla in zona de detectie, acesta este detectat automat si
adaugat in driver.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

-\ |

0
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7.2.1 Tastele stylusului

Faceti clic pe tasta stylusului din diagrama pentru a-i personaliza functia.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

O Mouse mode

Shortcut Key (Tastd de comanda rapida):

e Configurati comenzi rapide de la tastatura. De exemplu, in aplicatia 3D MAX
setati Alt + A pentru a activa instrumentul Align.

e Comenzile rapide pot fi configurate in mai multe grupuri. De exemplu,
introduceti Ctrl + C si Ctrl + V. La apasarea tastei corespunzatoare, toate
functiile atribuite din grup se executa succesiv.

e Windows (Command): adaugarea combinatiilor de taste de sistem. De exem-
plu, pentru a introduce Win (Cmd) -+ Shift + 3, apasati Shift + 3. Driverul
adauga automat tasta de sistem.

e Custom Name (Nume personalizat): in partea de jos a interfetei driverului,
utilizati Custom Name pentru a atribui un nume afisat configuratiei curente.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

24



Ghid de utilizare

Mouse Control (Control mouse):

Setati combinatii de mouse si tastatura. De exemplu, selectarea Shift + Click
activeaza aceasta comanda in aplicatiile compatibile.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Let click

D < e seteck

O LerAl O Middle click

Other
O Right Alt QO Right click
Run application

O space QO Seroll up

O Scroll down

Left double-click

Default

Others (Altele):

e Show Driver Panel: deschide rapid panoul de setari al driverului

e Switch Monitors: muta cursorul pe un alt monitor atunci cand sunt conectate
mai multe monitoare

e Precision Mode: limiteaza zona activa de afisare la o anumitd portiune,
permitand desenul detaliat in zona respectiva

e [B]/[E|: comuta repetat intre tastele B si E

e Pen/Eraser: comuta repetat intre modurile creion si radiera

e Scroll: tineti apasata tasta atribuita si miscati stylusul pentru a derula
e Switch ring 1 function: schimba functia discului 1

e Switch ring 2 function: schimba functia discului 2

e Floating Menu: activeaza meniul flotant

e No Action: nu executa nicio functie
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Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel O Switch ring1 function

O Switch monitor O Switch ring2 function

Mouse control
_ O Precision mode O Floating Menu
O BUE O Disable
Run application .
() Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (Lansare aplicatie):
Utilizati tastele de comanda rapida pentru a lansa rapid aplicatiile corespunza-

toare.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application
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7.2.2 Sensibilitatea la presiune

Permite ajustarea curbei de sensibilitate la presiune sau selectarea unor optiuni
presetate.

Artist 12 3rd

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity (Sensibilitate la presiune): dacid este dezactivata,
stylusul nu reactioneaza la presiune.

Tilt (Inclinare): daci este dezactivata, functia de inclinare a stylusului nu este
activa.
Windows Ink (numai pentru Windows): Windows accepta introducerea cu

stylusul. Pentru a utiliza functiile de scriere de mana in Microsoft Office/ Whiteboard
si in alte aplicatii, nu dezactivati aceasta optiune.

Mouse Mode (Mod mouse): atunci cand ridicati stylusul, cursorul raméane
in ultima pozitie, ca la un mouse. Cand modul este activat, puteti ajusta viteza
cursorului la deplasarea pe dispozitiv; cand modul este dezactivat, se utilizeaza
implicit modul stylus.

Current Pressure Sensitivity (Presiunea curentd): permite testarea
sensibilitatii la presiune a stylusului.

Atist 12 3rd

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.2.3 Aplicatii

Dupa adaugarea unei aplicatii in lista de aplicatii si selectarea acesteia, puteti per-
sonaliza functiile tastelor stylusului pentru aplicatia selectata.

De exemplu, daca selectati o aplicatie si 1i modificati setarile, modificarea se
aplica numai atunci cand utilizati aplicatia respectiva. Driverul detecteaza automat
comutarea intre aplicatii. Se pot adduga pana la 7 aplicatii.

Pentru a adauga o aplicatie, urmati pasii de mai jos:

1. In coltul din dreapta sus al barei de aplicatii, faceti clic pe pictograma -+
pentru a deschide pagina de selectare a aplicatiei;

2. Selectati aplicatia dorita din lista aplicatiilor deschise sau faceti clic pe Browse
(Rasfoire) pentru a o alege dintre aplicatiile instalate;

3. Faceti clic pe OK pentru a adauga aplicatia selectata in bara de aplicatii;

4. Pentru a elimina o aplicatie adaugata, selectati-o si faceti clic pe pictograma
— din dreapta barei de aplicatii;

5. Pentru toate celelalte aplicatii, aceste setari se aplica implicit aplicatiilor ne-
personalizate.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode
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7.3. Setarile driverului

Import & Export Profiles (Import si export profiluri): importati si exportati
profiluri pentru a salva sau a incarca setarile personalizate. Aceasta functie este
acceptata numai in cadrul aceluiasi sistem de operare.

Diagnostic Tool (Instrument de diagnosticare): poate fi utilizat atunci
cand apar probleme in timpul utilizarii driverului.

Feedback: daca intampinati probleme sau aveti sugestii privind driverul,
transmiteti-ne feedbackul prin intermediul acestei pagini.

Reset (Resetare): restabileste setarile implicite ale driverului.

Prompt Information (Mesaje informative): Daca optiunea este dezacti-
vata, mesajele privind apasarea tastelor nu mai apar in partea de jos a ecranului.

Shortcut keys (Taste de comanda rapida): Daci optiunea este dezactivata,
functiile tuturor tastelor dispozitivului nu sunt active.

Artist 12 3rd

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback

@@ Prompt

@@ Shoricut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Dezinstalarea driverului

8.1. Windows

In meniul Start, deschideti Setari — Aplicatii — Aplicatii si caracteristici. Gasiti
Pentablet. Faceti clic pe Dezinstalare. Apoi urmati instructiunile pentru dezinsta-
lare.
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8.2. macOS

Accesati Go — Applications. Gasiti XPPen. Faceti clic pe UninstallPenTablet.
Apoi urmati instructiunile pentru dezinstalare.

8.3. Linux

e DEB: in linia de comanda introduceti sudo dpkg -r XPPenLinux. Apoi
executati comanda;

e RPM: in linia de comanda introduceti sudo rpm -e XPPenLinux. Apoi
executati comanda;

e Tar.gz: mai intai dezarhivati fisierul. In linia de comanda introduceti sudo.
Trageti in fereastra fisierul uninstall.sh. Apoi executati comanda.

9. Intrebari frecvente

1. Displayul grafic nu afiseaza nimic sau ecranul este negru.

1) Verificati daca dispozitivul este conectat corect la alimentare.
2) Verificati daca cablul este conectat corect.

3) Verificati daca indicatorul de alimentare este albastru. Daca nu, verificati
cablul si reporniti dispozitivul.

4) Daca semnalul este instabil, verificati dacd conectorul cablului este fixat
ferm.

2. Computerul nu recunoaste dispozitivul.

1) Verificati dacd portul USB utilizat al computerului functioneaza normal.
Daca nu, utilizati un alt port USB.

3. Stylusul nu functioneaza.

1) Asigurati-va ca utilizati stylusul livrat initial cu dispozitivul.
2) Asigurati-va ca driverul este instalat corect si verificati daca setarile sty-
lusului din driver sunt normale.

4. Aplicatia de desen nu detecteaza presiunea stylusului, desi cursorul se misca.

1) Verificati dacd aplicatia de desen accepta sensibilitatea la presiune.

2) Descarcati cele mai recente fisiere de instalare a driverului de pe site-
ul XPPen si verificati daca presiunea stylusului functioneaza normal in
driver.

3) Inainte de instalarea driverului, dezactivati programul antivirus si
aplicatiile grafice.
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4) Inainte de instalare, dezinstalati driverele altor displayuri grafice.
5) Dupa finalizarea instalarii, reporniti computerul.

6) Daca presiunea stylusului functioneaza normal in driver (Windows:
asigurati-va ca Windows Ink este activat in setarile stylusului din
driver), porniti aplicatia de desen si testati din nou.

5. Decalajul cursorului.

1) Verificati maparea din driver.

2) Calibrati stylusul cu ajutorul driverului.
6. Intarzierea liniilor la desenarea in aplicatie.

1) Verificati daca configuratia computerului (CPU si GPU) indeplineste
cerintele recomandate pentru aplicatia de desen instalata si optimizati
functiile aferente din setari, conform intrebarilor frecvente publicate pe
site-ul oficial al aplicatiei de desen.

Huomr

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress si
siglele HDMI sunt marci comerciale sau méarci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Daca aveti nevoie de asistenta privind produsul, contactati-ne:

E-mail: service@Qxp-pen.com
Site web: https://www.xp-pen.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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1. Predstavitev izdelka

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali graficni zaslon XPPen Artist 3. serije. Iz-
delek odlikuje povsem nova zasnova z inovativnimi bliZznjicnimi tipkami in dvema
vrtljivima gumboma, ki vam pomaga prebuditi ustvarjalni navdih in uzivati v pov-
sem novi, teko¢i ustvarjalni izkusnji. Za zagotovitev optimalnega delovanja in dolge
zivljenjske dobe naprave pred uporabo natan¢no preberite ta priro¢nik ter med upo-
rabo upostevajte priporocena navodila za vzdrzevanje in zascito.

Zaradi nenehnega izboljsevanja izdelka se lahko videz, barve in dodatna oprema
razlikujejo od opisov, zato se ravnajte po dejanskem izdelku. Podjetje si pridrzuje
pravico do tehni¢nih posodobitev in sprememb tega priro¢nika brez predhodnega
obvestila. Zahvaljujemo se vam za razumevanje.

Opomba: Vse slike v tem priro¢niku so zgolj ponazoritvene.

1.1. Pregled izdelka

@®
_ ( ) '
o
— § =
— &5
(=) ﬂ:? @ —I-EEIZ
(E ye— —Hi
XD L
pan N
1. Magnetno obmocje 5. Indikatorska lucka
2. BliZnji¢ne tipke 6. Tipki za svetlost + /-
3. Vrtljivi gumb 7. Vsestranska vrata USB-C
4. Tipka za vklop 8. Vrata 3-v-1



Navodila za uporabo

Indikatorska lucka:

e Za vklop pritisnite tipko za vklop. Modra lucka neprekinjeno sveti. Za izklop
znova pritisnite tipko za vklop.

e Stanje pripravljenosti: lucka neprekinjeno sveti oranzno.

e Nacin grafi¢ne tablice: tipko za vklop pridrzite 3 sekunde. Modra in oranzna
lucka izmenic¢no utripata. Za vrnitev v obi¢ajni nacin znova pritisnite tipko za
vklop.

* Vsestranska vrata USB-C: zdruzljiva z USB 3.1 Gen 1 in DisplayPort 1.2.

* Funkcija 3-v-1: podpira hkratni prenos slike, podatkov in napajanja.

1.2. Dodatna oprema

Grafi¢ni zaslon x 1 Pisalo X4 Smart Chip x 1
Konice pisala x 10 Orodje za menjavo konic x 1
Vsestranski kabel USB-C na USB-C x | Kabel 3-v-1 x 1

1

Kratka navodila x 1 Kartica za prenos gonilnika x 1
Rokavica x 1 Cistilna krpa x 1

Prenosno stojalo x 1

2. Prikljucitev

Opomba: Naprava ni samostojna in za delovanje mora biti priklju¢ena na rac¢unal-
nik, telefon Android ali tabli¢ni ra¢unalnik Android.

Glede na opremljenost racunalnika ga lahko prikljucite po postopku 1 ali 2.

2.1. Prikljucitev na racunalnik z vrati USB-C, ki podpirajo
izhod DisplayPort

1. Prepricajte se, da ima racunalnik vrata USB-C s podporo za video izhod;

2. En konec kabla USB-C na USB-C vstavite v vsestranska vrata USB-C © na
graficnem zaslonu;

3. Drugi konec kabla USB-C vstavite v vrata USB-C na rac¢unalniku, ki podpirajo
izhod DisplayPort.
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Vsestranska vrata

USB-C

2.2. Prikljucitev na racunalnik z vrati USB-A in HDMI

1. Priporo¢amo uporabo vrat HDMI samostojne grafi¢ne kartice ra¢unalnika (ée

so na voljo);

2. Kabel USB-C vstavite v vrata 3-v-1 & na graficnem zaslonu.

3. Crni vti¢ USB-A in vti¢ HDMI vstavite v ustrezna vrata na rac¢unalniku.

4. Ce zaslon utripa ali se ne vklopi, za napajanje prikljucite Se rdeci vti¢ USB-A
v napajalnik.
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2.3. Prikljucitev telefona/tabli¢nega rac¢unalnika Android

1. Priporo¢amo uporabo naprave Android, ki podpira ,namizni na¢in‘. Podprte
modele najdete na uradnem spletnem mestu.

2. En konec kabla USB-C na USB-C vstavite v vsestranska vrata USB-C © na

graficnem zaslonu;

3. Drugi konec vstavite v vrata USB-C na napravi Android, ki podpirajo izhod
DisplayPort.

4. Ce mobilna naprava ne zagotavlja dovolj napajanja, s kablom 3-v-1 prikljucite
napajalnik na vrata 3-v-1 z oznako & na graficnem zaslonu.

* Napajalnik ni priloZen; uporabite lahko napajalnik 5V /2A, ki ustreza lokalnim

varnostnim standardom.
/ |
U f USB-C
Pr—r

2.4. Zdruzljivost

e Windows 7 ali novejsi

macOS 10.13 ali novejsi

Android 10.0 ali novejsi (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeOS 88 ali novejsi

Linux
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3. Nastavitve OSD

Navodila:

e Hkrati pridrzite tipki za svetlost ,,+* in ,,— na strani izdelka, da odprete meni
OSD (On-Screen Display — zaslonski meni).

e S tipko za svetlost ,,+ ali ,,— se pomikajte po meniju in izberite barvni prostor.
S tipko za vklop potrdite izbiro ali zapustite meni.

Nastavitve uporabniskega nacina:

Ko preklopite v uporabniski nac¢in (User), se meni razsiri s podmoZnostmi. Za
vstop v podmoznost pritisnite tipko za vklop:

Prednastavljene barvne temperature: 5000, 6500, 7500 in 9300.
e S tipko ,— se pomikate navzdol.
e S tipko za vklop potrdite izbiro.

e S tipko ,,+“ se pomikate navzgor do izhoda.
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Barva po meri:

Izberite podmoznost User in za vstop pritisnite tipko za vklop.

S tipkama ,+* in - prilagodite drsnike R (rdeca), G (zelena) in B (modra)
za natancno nastavitev barv.

Nastavitev potrdite s tipko za vklop.

S tipko ,,+“ se pomaknite navzgor in zapustite podmoznost.

4. Namestitev gonilnika

4.1. Prenos gonilnika
1. Prepricajte se, da je grafi¢ni zaslon priklju¢en na rac¢unalnik.
2. Obiscite uradno spletno mesto: https://www.xp-pen.com

3. Odprite razdelek ,Driver (Gonilnik), pois¢ite ime svojega izdelka, kliknite za
vstop na stran za prenos ter prenesite in namestite gonilnik, ki ustreza vasemu
operacijskemu sistemu.

4. Odprite gonilnik, nastavite parametre in preizkusite delovanje izdelka.

Opombe pred namestitvijo:

e Onemogocite protivirusno programsko opremo in graficne programe.

Odstranite gonilnike grafi¢nih zaslonov/tablic drugih znamk.

Po namestitvi znova zaZzenite racunalnik.

*

Za optimalno delovanje priporo¢amo uporabo najnovejse razli¢ice gonilnika.
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4.2. Namestitev gonilnika

Opombe:

e Pred namestitvijo zaprite vso aktivno protivirusno programsko opremo in pro-
grame za risanje;

e Ce so v racunalniku namesceni gonilniki grafi¢nih tablic/zaslonov drugih
znamk, jih najprej odstranite;

e Po namestitvi znova zazenite racunalnik;

e Za optimalno delovanje naprave priporo¢amo uporabo najnovejse razlic¢ice go-
nilnika.

4.2.1 Windows

Razsirite arhiv in zaZenite datoteko .exe s skrbniskimi pravicami. Za dokoncanje
namestitve sledite navodilom.

4.2.2 macOS

Raz8irite arhiv in zazenite datoteko .pkg. Za dokonc¢anje namestitve sledite navo-
dilom. Dodajte zahtevane varnostne nastavitve (System Preferences — Privacy &
Security — Accessibility). Po odobritvi in odklepanju se prepri¢ajte, da sta mo-
znosti XPPenDriver in XPPenTablet oznac¢eni. V nasprotnem primeru naprava in
gonilnik morda ne bosta delovala pravilno.

Accessibility

Q

w om

! Control Center

= Desktop & Dock
isplays

. Screen Saver

@ spotiight

. Wallpaper

T Notifications
@ sound
© rocus

2 Screen Time

8, Lock Screen #2  XPPenDriver

@ Privacy & Security
& XPPenTablet

n Touch ID & Password

@& Users & Groups

@ Internet Accounts

Ce na seznamu ni ustreznih moznosti, ju dodajte rofno iz mape Library —
Application Support — PenDriver.

10
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PenDriver = v O O (@}

i Apple W Cloudflare @ PenTabletinfo
® Application Support @ com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
B AppStore @ com.apple.idleassetsd

B Audio B com.apple.TCC

@ Bluetooth @ com.apple.TVidleScreen

B Caches B8 CrashReporter

B Catacomb B GarageBand

B ColorPickers M iLifeMediaBrowser

@ ColorSync M livefsd

8 Components M Logic

8 Compositions B Microsoft

B Contextual Menu Items B Mozilla

B CoreAnalytics # PenDriver

4.2.3 Linux

e DEB: v ukazno vrstico vnesite sudo dpkg -i, v okno povlecite namestitveno
datoteko in nato izvedite ukaz;

e RPM: v ukazno vrstico vnesite sudo rpm -i, v okno povlecite namestitveno
datoteko in nato izvedite ukaz;

e Tar.gz: najprej razsirite datoteko. V ukazno vrstico vnesite sudo, vanjo po-
vlecite install.sh in nato izvedite ukaz.

11
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4.3. Pregled gonilnika

Po konc¢ani namestitvi se gonilnik samodejno zazene. Ce se ne zaZzene samodejno,
ga rocno odprite v namestitveni mapi gonilnika.

e Pot v sistemu Windows: Start — Pentablet

e Pot v sistemu macOS: Applications — XPPen — PenTablet
Ce naprava ni zaznana ali povezava ni uspela, se prikaze spodnje obvestilo. Na-

pravo znova prikljucite in znova zazenite racunalnik ali gonilnik ter poskusite znova,
ali pa se za pomoc¢ obrnite na podporo strankam.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ce je naprava uspes$no povezana z rac¢unalnikom, se njeno ime prikaze v zgornjem
levem kotu gonilnika.

Autist 12 3rd
@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

]
o
0
i
Il

[l

o
0
I
e

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Gonilnik lahko hkrati podpira do tri naprave. Ko preklopite na eno od njih,
lahko prilagodite nastavitve trenutno izbrane naprave; te nastavitve veljajo samo za
to napravo.

12
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\/ st 12 31
X v Atist 12 3rd

GER)
()

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. Uporaba pisala

Graficni zaslon Artist 3. serije je opremljen s pisalom nove generacije X4 Smart
Chip, ki zagotavlja izboljsano zaznavanje pritiska in odzivnost. Magnetna zasnova
omogoca hiter dostop do pisala, skrajsa iskanje in izboljsa uc¢inkovitost dela. Tanko
ohisje pisala zagotavlja udobnejsi oprijem.

Drzanje pisala:

Pisalo drzite kot obicajno pisalo ali svin¢nik. Nato ga zavrtite tako, da lahko

lahko sprozite nezelena dejanja.
Shranjevanje pisala:

Ko pisala ne uporabljate, ga ustrezno shranite. Da konica ali gumica ne bi bili
pod pritiskom ali obremenitvijo, kar podaljsa Zivljenjsko dobo konice in senzorja
pritiska, priporocamo, da pisalo, ko ga ne uporabljate, z magnetom pritrdite na
stran izdelka.

Menjava konice:

Konico pravocasno zamenjajte, ¢e je mocno obrabljena ali ima ostre robove.

1. V embalazi izdelka pois¢ite nadomestne konice in orodje za menjavo konic;
2. Z orodjem za odstranjevanje konic primite staro konico in jo izvlecite;

3. Novo konico vstavite v lezis¢e pisala in jo potisnite navpic¢no do konca.

13
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6. Plavajoc¢i meni

Plavajo¢i meni lahko prikaze plavajoce bliznji¢ne tipke na graficnem zaslonu ali mo-
nitorju ra¢unalnika. V plavajoc¢i meni lahko nastavite pogosto uporabljena dejanja
in jih nato izvedete s tapom gumba s pisalom ali klikom z misko. Za prilagoditev
prikaza in funkcij plavajo¢ega menija kliknite gumb Floating Menu (Plavajo¢i meni)
na domagci strani gonilnika.

@

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+-N Ctrl+E

] Ctri+S Show driver panel

Ikone v zgornjem levem kotu: zaklepanje polozaja, dostop do nastavitev plava-
joCega menija v gonilniku ali zapiranje plavajoc¢ega menija.

7. Nastavitve gonilnika

S klikom ikone na levi strani gonilnika lahko preklapljate med funkcijami gonilnika
in nastavite ustrezne nastavitve graficnega zaslona, med drugim:

1. Nastavitve naprave
2. Nastavitve pisala

3. Nastavitve gonilnika

Atist 12 3rd
[©]

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ciri+S

|
0
O
i
0

[

O
0o
i
0

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

14
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7.1. Nastavitve naprave

7.1.1 Umerjanje zaslona

Prepricajte se, da je pisalo pravilno preslikano na grafiéni zaslon. V nasprotnem
primeru prilagodite obmocje preslikave, kot je opisano v razdelku Delovno obmodje.
Nato pisalo drzite na obicajen nacin in s konico tapnite sredisc¢e rdecega kriza, ki se
prikaze na zaslonu, da umerite odmik med pisalom in kazalcem.

Adtist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 Plavajoci meni

Plavajo¢i meni lahko prikaze plavajoce bliznji¢ne tipke na graficnem zaslonu ali mo-
nitorju ra¢unalnika. V plavajoc¢i meni lahko nastavite pogosto uporabljena dejanja
in jih nato izvedete s tapom gumba s pisalom ali klikom z misko.

Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

e

I

Switch ring2 function
Space
Cirl+S

LIEEE

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Plavajoc¢i meni podpira vodoravno in navpic¢no postavitev. Med postavitvama
preklopite s klikom obmodja v zgornjem levem kotu. V zgornjem desnem kotu
kliknite gumb Show (Prikazi), da se plavajo¢i meni prikaze na namizju.

15
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Artist 12 3rd

< Floating Menu

)
()

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

funkcijo. Nastavite jo lahko kot Shortcut Key (Bliznji¢na tipka), Others (Drugo) ali
Execute Application (Zagon aplikacije).

Autist 12 3rd

< Floating Menu

m

Ctri+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key (Bliznji¢na tipka):

e Nastavitev bliznji¢nih tipk. Na primer v programu 3D MAX nastavite Alt +
A za aktiviranje orodja za poravnavo (Align).

e BliZnjicne tipke lahko nastavite v ve¢ skupinah. Na primer vnesite Ctrl + C
in Ctrl + V. Ko pritisnete ustrezno bliznji¢no tipko, se vse dodeljene funkcije
v skupini izvedejo zaporedno.

e Windows (Command): dodajanje sistemskih kombinacij tipk. Na primer, za
vnos Win (Cmd) + Shift + 3 pritisnite Shift + 3; gonilnik samodejno doda
sistemsko tipko.

e Custom Name (Ime po meri): na dnu vmesnika gonilnika lahko trenutni kon-
figuraciji dodelite prikazno ime.

16
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Shortcut key settings

Shortcut keys ! 2 I Windows+

Ctrl+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

Others (Drugo):

e Show Driver Panel: hiter dostop do plosce z nastavitvami gonilnika

e Switch Monitors: preslikava kazalca na drug monitor, ko je prikljucenih vec
monitorjev

e [B]/[E]: izmeni¢no preklapljanje med tipkama B in E

e Pen/Eraser: izmeni¢no preklapljanje med nacinoma pisala in radirke
e Switch ring 1 function: sprememba funkcije vrtljivega gumba 1

e Switch ring 2 function: sprememba funkcije vrtljivega gumba 2

e No Action: brez funkcije

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel Switch ring1 function

_ O Switch monitor ) Switch ring2 function

O BrE Disable
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

Execute Application (Zagon aplikacije):

7 bliznji¢nimi tipkami hitro zazenete ustrezne aplikacije.

17
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Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application Browse

Run application

Default

7.1.3 Delovno obmocje

Doloca razmerje preslikave med delovnim obmocjem graficnega zaslona in prikaznim
obmocjem zaslona.

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Cirl+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (Zaslon)

Doloca razmerje preslikave med prikaznim obmocjem trenutnega monitorja in
napravo.

18
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Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)
= [ [
B O]

Set full screen Customizs Identify Full area Customize active Proportion
area

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v podvojenem nacinu (Duplicate Mode), je de-
lovno obmocje graficnega zaslona preslikano na vse monitorje. Ko pisalo premikate
po delovnem obmocju, se kazalec hkrati premika na vseh monitorjih.

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v razsirjenem nacinu (Extended Mode), na za-
vihku Screen izberite monitor, na katerega naj bo preslikano delovno obmocje gra-
ficnega zaslona.

Nastavitev obmocja preslikave monitorja:

1. Full-Screen Area (Celotno obmodje zaslona): izbrano je celotno obmoéje mo-
nitorja;

2. Custom Screen Area (Obmocje zaslona po meri): podpira tri nacine nastavitve.
e Nacin vlec¢enja: v predogledu zaslona povlecite kazalec od ene tocke do
druge;

e Nacin koordinat: v ustrezna vnosna polja ob X, Y, W in H vnesite koor-
dinate;

e Nagin klikanja: kliknite gumb Click to Select Screen Area, nato na zaslonu
monitorja kliknite zgornji levi in spodnji desni kot obmocja, ki ga zelite
izbrati;

Customize screen area

1. Draq to select an area

19
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3. Identifikacija zaslonov (Screen Identification): prepoznava vseh priklju¢enih
monitorjev; Stevilska oznaka se prikaze v spodnjem levem kotu vsakega moni-
torja.

Drawing Display (Grafi¢ni zaslon)

Doloca delovno obmocje trenutnega graficnega zaslona.

Artist 12 3rd

< Work area

Screen Pen Display

Rotation(0°) v [

Full area Customize active Proportion
area

Nastavitev delovnega obmocja grafi¢nega zaslona:

1. Full-Tablet Area (Celotno obmocje tablice): celotno delovno obmodje grafi¢-
nega zaslona;

2. Custom Tablet Area (Obmodje tablice po meri): podpira tri nacine nastavitve.

e Nacin vleCenja: v predogledu graficnega zaslona povlecite kazalec od ene
tocke do druge;

e Nacin koordinat: v ustrezna vnosna polja ob X, Y, W in H vnesite koor-
dinate;

e Nagcin klikanja: kliknite gumb Click to Select Tablet Area, nato s pisalom
na delovnem obmodju graficnega zaslona tapnite zgornji levi in spodnji
desni kot obmocja, ki ga zelite izbrati;

Customize active area

1. Drag to select an area

20
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3. Screen Ratio (Razmerje zaslona): sorazmerno prilagodi delovno obmodje gra-
ficnega zaslona celotnemu prikaznemu obmodju izbranega monitorja.

7.1.4 Nastavitve prikaza (samo za Windows)

Nastavitev barvnih parametrov trenutnega graficnega zaslona.

Artist 12 3rd

@

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

e Svetlost in kontrast: povlecite ustrezni drsnik, da prilagodite svetlost ali kon-
trast naprave.

e Prilagoditev barvne temperature: barvni prostor po meri (¢e pri barvni tem-
peraturi izberete na¢in USER, lahko prilagodite vrednosti R, G in B).

Autist 12 3rd

< Display settings

Default
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7.2. Nastavitve pisala
Ko je pisalo v obmo¢ju zaznavanja, ga gonilnik samodejno zazna in doda.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

O Mouse mode

Current pressure

7.2.1 Tipke pisala
Na shemi kliknite tipko pisala, da prilagodite njeno funkcijo.

Adtist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Shortcut Key (Bliznji¢na tipka):

e Nastavitev bliznji¢nih tipk. Na primer v programu 3D MAX nastavite Alt +
A za aktiviranje orodja za poravnavo (Align).

e Bliznjic¢ne tipke lahko nastavite v ve¢ skupinah. Na primer vnesite Ctrl + C
in Ctrl + V. Ko pritisnete ustrezno bliznji¢no tipko, se vse dodeljene funkcije
v skupini izvedejo zaporedno.

e Windows (Command): dodajanje sistemskih kombinacij tipk. Na primer, za
vnos Win (Cmd) + Shift + 3 pritisnite Shift + 3; gonilnik samodejno doda
sistemsko tipko.
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e Custom Name (Ime po meri): na dnu vmesnika gonilnika lahko trenutni kon-
figuraciji dodelite prikazno ime.

Shortcut key settings

Shortcut keys t | Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default

Mouse Control (Upravljanje miske):

Nastavitev kombinacij miske in tipkovnice. Ce na primer izberete Shift + Click,
je ta bliznjica na voljo v podprtih aplikacijah.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Lef click

Slies S

O Middle click
G O LefAt

O Right Al Q Right click
Run application

O space QO Scroll up

O Scroll down

Left double-click

Default

Others (Drugo):

Show Driver Panel: hiter dostop do plosce z nastavitvami gonilnika

Switch Monitors: preslikava kazalca na drug monitor, ko je prikljucenih vec
monitorjev

Precision Mode: omeji aktivno prikazno obmodcje na dolo¢en obseg in omogoca
podrobno risanje znotraj tega obmocdja

[B|/[E]: izmeni¢no preklapljanje med tipkama B in E

Pen/Eraser: izmeni¢no preklapljanje med nacinoma pisala in radirke

23



Navodila za uporabo

Scroll: pridrzite dodeljeno tipko in premikajte pisalo za drsenje

Switch ring 1 function: sprememba funkcije vrtljivega gumba 1

Switch ring 2 function: sprememba funkcije vrtljivega gumba 2

Floating Menu: aktiviranje plavajocega menija

No Action: brez funkcije

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel QO Switch ring1 function

O Switch monitor Switch ring2 function
Mouse control ) @) g

_ O Precision mode O Floating Menu
O BUE] (O Disable
Run application

QO Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (Zagon aplikacije):

7 bliznji¢nimi tipkami hitro zaZenete ustrezne aplikacije.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application
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7.2.2 Obcutljivost na pritisk

Prilagoditev krivulje obcutljivosti na pritisk ali izbira prednastavljenih moznosti
obcutljivosti.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity (Ob¢utljivost na pritisk): ¢e je moznost onemogo-
¢ena, se pisalo ne odziva na pritisk.

Tilt (Nagib): ¢e je moZnost onemogocena, funkcija nagiba pisala ni aktivna.

Windows Ink (samo za Windows): Windows podpira vnos s pisalom. Ce
zelite uporabljati funkcije rokopisa v programih Microsoft Office/ Whiteboard in dru-
gih, te moznosti ne onemogocite.

Mouse Mode (Naéin miske): ko pisalo dvignete, kazalec ostane na zadnjem
polozaju, podobno kot pri migki. Ko je nac¢in omogocen, lahko prilagodite hitrost
kazalca pri premikanju po napravi; ko je onemogocen, se privzeto uporablja nacin
pisala.

Current Pressure Sensitivity (Trenutna obéutljivost na pritisk): preiz-
kus obc¢utljivosti na pritisk pri trenutnem vnosu s pisalom.

Autist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode
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7.2.3 Aplikacije

Ko aplikacijo dodate na seznam aplikacij in jo izberete, lahko za izbrano aplikacijo
prilagodite funkcije tipk pisala.

Ce na primer izberete aplikacijo in spremenite njene nastavitve, sprememba velja
le med uporabo te aplikacije. Gonilnik samodejno zazna preklapljanje med aplika-
cijami. Dodate lahko najve¢ 7 aplikacij.

Za dodajanje aplikacije sledite spodnjim korakom:

1. V zgornjem desnem kotu vrstice aplikacij kliknite ikono +, da odprete stran
za izbiro aplikacije;

2. Na seznamu odprtih aplikacij izberite aplikacijo, ki jo Zelite dodati, ali kliknite
Browse (Prebrskaj) in izberite med namescenimi aplikacijami;

3. Kliknite OK, da izbrano aplikacijo dodate v vrstico aplikacij;

4. Za odstranitev dodane aplikacije jo izberite in kliknite ikono — za vrstico apli-
kacij;

5. Za vse druge aplikacije te nastavitve privzeto veljajo za aplikacije brez prila-
gojenih nastavitev.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode
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7.3. Nastavitve gonilnika

Import & Export Profiles (Uvoz in izvoz profilov): z uvozom in izvozom
profilov shranite ali nalozite prilagojene nastavitve. Funkcija je podprta samo v
istem operacijskem sistemu.

Diagnostic Tool (Diagnosti¢no orodje): uporabite ga lahko ob tezavah pri
uporabi gonilnika.

Feedback (Povratne informacije): ¢e med uporabo gonilnika naletite na
tezave ali imate predloge, nam jih sporocite prek te strani.

Reset (Ponastavitev): povrne privzete nastavitve gonilnika.

Prompt Information (Obvestila): Ce je moznost onemogotena, se obvestila
o pritisku tipk ne prikazujejo na dnu zaslona.

Shortcut keys (Bliznji¢ne tipke): Ce je moznost onemogocena, nobena funk-
cija tipk naprave ni aktivna.

Atist 12 3rd

Common

Export config

Current device

Diagnostic tool Feedback

@@ Prompt

@@ Shoricut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odstranitev gonilnika

8.1. Windows

V meniju Start odprite Settings — Applications — Applications and Features (Na-
stavitve — Aplikacije — Aplikacije in funkcije). Pois¢ite Pentablet, kliknite Unin-
stall (Odstrani) in sledite navodilom za odstranitev.
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8.2. macOS

Odprite Go — Applications. Pois¢ite mapo XPPen, kliknite UninstallPenTablet in
sledite navodilom za odstranitev.

8.3. Linux

e DEB: v ukazno vrstico vnesite sudo dpkg -r XPPenLinux in izvedite ukaz;
e RPM: v ukazno vrstico vnesite sudo rpm -e XPPenLinux in izvedite ukaz;

e Tar.gz: najprej razsirite datoteko. V ukazno vrstico vnesite sudo, vanjo po-
vlecite uninstall.sh in nato izvedite ukaz.

9. Pogosta vprasanja

1. Grafi¢ni zaslon ne prikazuje slike ali je ¢rn.

1) Preverite, ali je naprava pravilno priklju¢ena na napajanje.
2) Preverite, ali je kabel pravilno prikljucen.

3) Preverite, ali indikator napajanja sveti modro. Ce ne, preverite kabel in
znova zazenite napravo.

4) Ce je signal nestabilen, preverite, ali je prikljuc¢ek kabla trdno vstavljen.
2. Racunalnik ne prepozna naprave.

1) Preverite, ali uporabljena vrata USB na racunalniku delujejo pravilno.
Ce ne, uporabite druga vrata USB.

3. Pisalo ne deluje.

1) Prepricajte se, da uporabljate originalno pisalo, priloZzeno napravi.
2) Prepricajte se, da je gonilnik pravilno namescen, in preverite, ali so na-
stavitve pisala v gonilniku ustrezne.

4. Program za risanje ne zazna pritiska pisala, kazalec pa se premika.

1) Preverite, ali program za risanje podpira pritisk pisala.

2) S spletnega mesta XPPen prenesite najnovejSe namestitvene datoteke
gonilnika in preverite, ali gonilnik pravilno zaznava pritisk pisala.

3) Pred namestitvijo gonilnika izklopite protivirusno programsko opremo in
grafi¢ne programe.

4) Pred namestitvijo odstranite gonilnike drugih grafi¢nih zaslonov.

5) Po koncani namestitvi znova zazenite racunalnik.
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6) Ce gonilnik pravilno zaznava pritisk pisala (Windows: v nastavitvah pi-
sala v gonilniku mora biti omogocena moznost Windows Ink), zazenite
program za risanje in ga znova preizkusite.

5. Kazalec je zamaknjen.

1) Preverite preslikavo v gonilniku.

2) Umerite pisalo v gonilniku.
6. Zakasnitev ¢rte pri risanju v programu.

1) Preverite, ali konfiguracija ra¢unalnika (CPU in GPU) izpolnjuje priporo-
Cene zahteve namesc¢enega programa za risanje, in optimizirajte ustrezne
funkcije v nastavitvah v skladu s pogostimi vprasanji, objavljenimi na
uradnem spletnem mestu programa za risanje.

Huomr

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, celostna podoba HDMI
in logotipi HDMI so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Ce potrebujete pomoc¢ v zvezi z izdelkom, se obrnite na nas:

E-posta: service@Qxp-pen.com
Spletno mesto: https://www.xp-pen.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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1. IIpeacraBsine HA MPOAYKTA

bnaromapum By, ue nzopaxre rpaduunus qucruieir XPPen Artist 3rd Series. To3u mpomykT
Ce OTIIMYaBa C U310 HOB JM3aiiH C MTHOBATHBHY OyTOHHM 32 ObP3 JOCTHIT U ABOWHU JUCKO-
BE 3a YIIPABJICHUE, KOMTO IIE Pa3NayiAT TBOPYECKOTO BH BIBXHOBEHUE H 1€ BU OCUTYPST
HAITbJTHO HOBO U TJIABHO TBOPYECKO M3KUBSBAHE. 3a J1a OCUTYpUTE ONTHUMAaiIHa paboTa
U JIBITBI eKCIUIOATAIMOHEH )KMBOT Ha YCTPOWCTBOTO, MOJISA, IIPOYETETE BHUMATEIHO TO-
Ba PHKOBOCTBO MPEIH YIIOTpeda U Cria3BaiTe MPEMOPBKUTE 3a OIPHIKKA U 3aIUTA 110
BpeMe Ha M3II0JI3BaHE.

ITopanu HEMPEKBCHATOTO YCHBBPILIEHCTBAHE HA IIPOAYKTA BHHIIHUAT BUJ, LIBETOBETE
1 aKCECOoapuTe MOTar J1a CE€ Pa3an4aBar OT ONMCAHUATA; MOJIsSL, ODUEHTHUPANTE C€ IO AeHcC-
TBUTENHUA NPOoayKT. KomnanusATa cH 3anma3Ba IpaBoTO Ja U3BBPIIBA TEXHUYECKH aKTya-
JM3alKU U Ja IpepaboTBa TOBA PHKOBOACTBO 0€3 MpeiBapUTeNIHO yBeaoMmieHue. biaro-
JlapUM BHU 32 pa30MpaHeTo.

3abenexka: Bcuuku nzo0paxkeHus B TOBa PbKOBOACTBO Ca CaMo 3a WIIIOCTpALUs.

1.1. Ilperiiex Ha mpoayKTa

)
_ ( ) .
o
— ®
— © —{T
=) T @ 4-?
E— © —H
Xp
pen i
1. MarguTtHa 30Ha 5. CBemIMHEH UHIUKATOP
2. byronu 3a Obp3 1OCTHII 6. byronu 3a spkoct +/—
3. Jluck 3a ynpaBieHue 7. Ienaodynkuonanex nopt USB-C
4. byTOH 3a 3axpaHBaHe 8. Ilopt 3-B-1
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CBeT/IMHEH HHIAUKATOP:

» Hatuchere GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Ja BKJIIOUYUTE yCTPOMUCTBOTO. CHUHUAT UHIM-
KaTop CBETU NocTossHHO. HatncHere OyToHa 3a 3axpaHBaHE OTHOBO, 32 Jia IO W3-

KIIFOUHTC.

¢ PexuMm Ha TOTOBHOCT: UHIAUKATOPBHT CBETU ITOCTOAHHO B OPaHXKEBO.

* Pexxum Ha rpaduden Tabnet: 3aapbpkTe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHEe HATHCHAT 3 CEKYH/IH.
CHHUSAT U OpaHXKEBUAT UHAMKATOp MUrar nocienonarenHo. Hatucuere OyToHa 3a

3axpaHBaHC OTHOBO, 3ad 1a C€ BbPHETC B HOPMAJICH PCIKHUM.

*

1.2.

* (-DYHKI_II/IOHaJ'IHOCT 3-B-1: noaabpKa €AHOBPEMEHHO IMTPEHACAHE HA BUACO, JaHHU U

3axXpaHBaHC.

1.2. Axkcecoapu

[Tenaodynkunonanen nopt USB-C: ceBmectum ¢ USB 3.1 Gen 1 u DisplayPort

I'paduuen nucrmeit x 1

[Tucanka X4 Smart Chip Stylus x 1

Bbpxose 3a nucanka x 10

NHcTpyMeHT 3a cMsiHa Ha Bbpxa X 1

[TeaHOyHKIIMOHANEH Kaben USB-C kpm
USB-C x 1

Kabex 3-B-1 x 1

Kparko pbproBoactBo X 1

Kapra 3a uzternsine Ha npaiiBepa x 1

PrkaBuma x 1

Kbpna 3a nounctane x 1

[Ipenocuma croiika x 1

2. Cebp3BaHe

3alenexka: YCTpOCTBOTO HE € CAaMOCTOSITENIHO U 3a J1a paboTH, TpsiOBa 1a Objie CBbp3a-

HO KbM KOMITIOTBD, TenedoH ¢ Android wnu tabnet ¢ Android.

B 3aBucHMOCT OT KOH(pUrypanusTa Ha KOMIIOTbpa MOXETE J1a TO CBbp)KETE, KaTo

cJIeaBare CTHIIKUTC OT BApUAHT 1 um 2.
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2.1. Cebp3Bade KbM KOMNKOTHP ¢ nmopt USB-C, mogabp:xamn u3xon
DisplayPort

1. VYBepere ce, ue KOMIMIOTHPHT pasznonara ¢ nopt USB-C ¢ nogapbkka Ha BUIACOU3-
XOJI;

2. Bxuouere enunus kpail Ha kabena USB-C kpm USB-C B mbiaHO(yHKIIMOHATHUS
nopr USB-C S Ha rpaduanus aucruieit;

3. Bxurouere npyrus kpait Ha kabena USB-C B mopt USB-C Ha koMmroTbpa, KOMTO
nojyrbpoka uzxon DisplayPort.

CooooooooOooooo
OO000000000000]

JOOO00000000000
CIJ00000000000c)
CO00000000C
DO J00=Bo

]

[IemHOQYHKIMOHATCH
mopt USB-C
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2.2. CBbp3BaHe KbM KOMIIOTHP ¢ noproBe USB-A u HDMI

1. IlpenopwuBa ce na u3nonszBare nopra HDMI Ha nuckpeTtHara rpadudHa kapra Ha
KOMITIOThpa (aKO MMa TaKapa);

2. Bxmouere kabena USB-C B moprta 3-B-1 £ ma rpaduaHUS TUCTIIEH.

3. Bxurouere uepHute koHekTopu USB-A u HDMI B chOTBETHUTE OPTOBE HA KOM-
MIOTHPA.

4. Axo ekpaHBT TPENTH WIH HE CE BKIIIOUBA, CBBPKETE U YyepBeHUs koHekTop USB-A
KbM 3aXpaHBalll aJanTep.

i IMopt 3-B-1
OO OO 00 EOr—— P
o o P
o o o o

DO 00080

T o)

HDMI| = == USB-A

2.3. Cebp3Bane Ha Tejieon/Taduer ¢ Android

1. IlpenopbuBa ce na usnosnssare ycTpoicTBo ¢ Android, koeTo mogabpika ,,HaCToJIeH
pexum (desktop mode). KoHKpeTHHTE MOJIETTN MOXKETE 1a HAMEPUTE Ha OuITHa-
HUs yeOcailT.

2. Bxmmouere equnams kpaii Ha kadbena USB-C kM USB-C B mbiHODYHKIIMOHATHUS
nopr USB-C © Ha rpaduanus aucruieit;

3. Bxumouere npyrus kpaii B mopt USB-C Ha ycTpoiicTBoTo ¢ Android, KoiTo momasp-
xa u3xoxa DisplayPort.

4. Axo MOOMJIHOTO yCTPOICTBO HE OCUTYpsiBa JOCTAThUHO 3aXpaHBaHE, U3II0JI3BalTe
kabena 3-B-1, 3a 1a CBBbpIKETE 3aXpaHBal] agantep KbM nopra 3-B-1, 0603Ha4YeH ¢
& | Ha rpaduuHus THECTUTEH.

* 3aXpaHBaIUAT aJlanTEP HE € BKIIFOUEH B KOMITJIEKTA; MOXKETE J1a M3I0JI3BATE a1arTep
5V/2A, otroBapsiil Ha MECTHUTE CTaHJAPTH 3a 0€30IMMaCHOCT.
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7 —
r USB=C
B’

2.4. CbBMEeCTHMOCT

* Windows 7 niu no-HOBa BepcHs

* macOS 10.13 unu no-HOBa Bepcus

Android 10.0 nnu no-nosa Bepcust (USB 3.1 DP 1.2)

ChromeOS 88 nnu no-HoBa BepcHs

* Linux



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

3. Hacrpoiiku Ha OSD mMeH0TO

HucTpykuum:

* Haruchere 1 3a1pbXXTe €THOBPEMEHHO OyTOHHUTE 32 SIPKOCT ,,+* ¥ ,,— OTCTpaHU Ha
MPOYKTa, 3a Aa otBopute OSD mentoto (On-Screen Display).

» C OyTOHa 3a sIpKOCT ,,+* WiH ,,—* ce MPUABMKBANTE U U30EepeTe IBETOBOTO MPOCT-
paHcTBO. HatncHere OyToHa 3a 3aXpaHBaHe, 3a J1a MOTBBPAUTE WU U3JIE3ETE.

Hacrpoiiku Ha norpeouTenckust pexum (User):

IIpu npeBxirouBane B pexxum User MEHIOTO ce pasmupsiBa ¢ noponuuu. Harucuere
OyTOHa 3a 3aXpaHBaHe, 3a Ja BJIE€3€Te B MOAOMLIN:

[IpenBapurenno 3aganenu usetau tremmneparypu: 5000, 6500, 7500 u 9300.
* Harucuere 6yToHa ,,—, 3a 1a c€ MPUIABUKUTE HAIOIY.
» HaruchHere OyToHa 3a 3aXpaHBaHe, 3a Jia OTBBPJIUTE.

Harucuerte 6ytoHa ,,+, 3a 1a ce IPUABMKUTE HATOPE 10 U3IU3AHE.
b
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IHoTpeduTesickn UBAT:

* U30epete nopomiusita User u HaTHCHETe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHe, 3a J1a Blie3eTe.

» C OyroHnure ,,+* u ,,— perynupaiite mis3rauute R (uepseno), G (3eneno) u B (cu-
HbO), 32 J]Ja HACTPOUTE MPELU3HO LIBETOBETE.

* Haruchere OyToHa 3a 3aXpaHBaHe, 3a /1a HOTBbPIAUTE HACTPOUKATA.

* Haruchere 6YTOH8, ,,+“, 3a 1a CC IPUABUIKUTEC HArope 1 J1a U3JIC3CTC OT NOAO0IIIMATA.

4. UHcTajupaHe Ha apaiiBepa

4.1. U3Ternisine Ha apaiiBepa

1. VBepere ce, ue rpadUYHUAT JUCILIEH € CBbP3aH KbM KOMIIOTHpA.

\S]

. Ilocerere odpurmanaus yeOcalT: https://www.xp-pen.com

3. Orunere B paznena ,,.Driver”, moTbpceTe UMETO Ha MPOAYKTA, IIPAKHETE, 32 JIa OT-
BOPHUTE CTPAHUIIATA 32 U3TETIISIHE, CJIe]] KOSTO U3TEeTIeTe U WHCTAIMpaiiTe qpaiiBe-
pa, ChOTBETCTBAII[ HA BalllaTa OTIEPAllMOHHA CHCTEMA.

4. OrtBopere npaiiBepa, KOHGUTYpUpANTE TapaMeTpHUTe U N3NpoOBaiiTe PyHKIMNTE HA
MPOIYKTA.

benexxn npeau HHCTAJIUpPaHeE:

* M3kitouete aHTUBUPYCHHSA U Tpaduyanms codryep.
 Jlenncranupaiite qpaiiBepute Ha rpaUIHN AUCIUIEN/TAabNIeTH OT JPYTH MapKH.

* Crnen MHCTAIMPAHETO PECTAPTUPANTE KOMITIOTHPA.

10
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* 3a onTuManHa padoTa ce mpenophyBa Ja U3IMO0J3BaTe Hali-HOBaTa BepCUs Ha JApai-

Bepa.

4.2. MucranupaHe Ha apaiBepa

Benexkn:

4.2.1

IIpenn uHCTanupaHe 3aTBOPETE BCUYKM AKTMBHU AHTUBHPYCHM IIPOrpamMu U
IIporpamu 3a PUCYyBaHE;

AKO Ha KOMITIOTHpPa Ca MHCTAIMPAHU JpaiiBepy 3a rpadUuHu TaOIeTH/TUCTIIICH OT
JIPYT'¥ MapKy, TbPBO TH JEUHCTAJIUPANTE;

Crnen MHCTAJIMPAaHETO peCTapTUPANTE KOMIIOTHPA;
3a onTMaaHa paboTa Ha yCTPOHCTBOTO c€ MPENnopbhyYBa J1a U3M0JI3BaTe Hail-HOBaTa

BEpCUs Ha JpanBepa.

Windows

PazapxuBupaiite u cTapTHpaiite daiina .exe ¢ npaBa Ha aaMuHUCTparop. CienBaiite yka-
3aHMATA, 33 A 3aBbPIIATE UHCTAIUPAHETO.

4.2.2

macOS

PazapxuBupaiite u craprupaiite gaiina .pkg. Crnensaiite ykazaHusTa, 3a Aa 3aBbpIINTE
nHCcTanupaHeTo. JlobaBeTe HEOOXOAMMUTE HACTPOIKHU 3a curypHocT (System Preferences
— Privacy & Security — Accessibility). Ciien pa3perniaBade 1 OTKJIFOUBaHE CE yBepeTe, ue
ormuuute XPPenDriver u XPPenTablet ca ormeTHatu. B mpoTuBeH cirydail ycTpoHCTBOTO
U IpaiiBepbT MOXKE J1a He pabOoTAT MPaBHUITHO.

Accessibility

Q

w S

Control Center
esktop & Dock

“# Displays

. Screen Saver

@ spotlight

. Wallpaper

@ Notifications
@ sound
© rocus

2' Screen Time

8 Lock Screen X2 XPPenDriver

W Privacy & Security
£ XPPenTablet

n Touch ID & Password

“a Users & Groups

@' Internet Accounts
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PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

AKO B CIIUCBKa HsMa ChOTBETHHUTE OMIIKHU, oTuaeTe B Library — Application Support
— PenDriver u ru 1o6aBete pbYHO.

PenDriver 88 2w @ @ Q
M Apple M Cloudflare @ PenTabletinfo
@ Application Support M com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
B AppStore M com.apple.idleassetsd
B Audio B com.apple.TCC
m Bluetooth @ com.apple.TVidleScreen
B Caches B CrashReporter
B Catacomb B GarageBand

B ColorPickers M iLifeMediaBrowser
@ ColorSync W livefsd

@ Components M Logic

@ Compositions B Microsoft
B Contextual Menu ltems B Mozilla

B CoreAnalytics # PenDriver

4.2.3 Linux

* DEB: B xoMmaHgHus pen BbBeaere sudo dpkg -i. [lmb3HeTe MHCTaNanMOHHUA
¢aiin B mpo3operna. Cien ToBa M3IBJIHETE KOMAaH/1aTa;

* RPM: B xomanHus pesi BbBezieTe sudo rpm —i. [lrb3HeTe nHcTanaunoHHus Qain
B Iipo3opena. Ciel ToBa U3IIBJIHETE KOMaH/1aTa;

* Tar.gz: nbpBo pa3zapxuBupaiite paiina. B xomanauus pea seBezere sudo. [lnb3nere
B Hero install. sh. Ciex ToBa M3IMBIHETE KOMAHAATA.
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4.3. Ilperyien Ha apaiiBepa

Cren 3aBbpIlIBaHE HA MHCTAUPAHETO COPTYyEepPhT ce cTapTUpa aBTOMATUYHO. AKO aBTO-
MaTU4YHOTO CTAPTUPAHC HC YCIICC, OTUACTC PbYHO B MHCTAJIALIMOHHATA I1allKa Ha I[pal‘/'IBepa
Y TO OTBOpETE.

e [IeT B Windows: Start — Pentablet

 IIsT B macOS: Applications — XPPen — PenTablet
AKko He ObJie OTKPUTO YCTPOWCTBO MIJIM CBBP3BAHETO € HEYCIEIIHO, Ce IOKa3Ba clel-
HOTO choOImeHne. OnuTaiTe 1a CBbPKETE YCTPOHCTBOTO OTHOBO M pECTapTHpaTe KOM-

MIOThpa WIK ApaiiBepa, Ipein 1a ONUTATe NaK, WU Ce CBbPKETE C OT/eNa 3a NOAAPBKKA
Ha KJIMEHTH.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

AKO yCTPOMCTBOTO € yCIIEHIHO CBBbP3aHO KbM KOMITIOTHPA, UMETO MY C€ MOKa3Ba B
TOpHHUS JISIB BI'bJI HA JIpaiiBepa.

Atist 12 3rd
[©]

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space

Ciri+S

]
m
]
i
0

[l

O
0o
L
i

Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings
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JpaifBepbT MOAIBpPKa €THOBPEMEHHO 110 TpU ycTpoiicTBa. Cien MpeBKII0YBaHE KbM
€/IHO OT TSIX MOXKETE J]a IepCOHAIM3HUpaTe HACTPONKUTE Ha TEKYIO U30paHOTO YCTpOcC-
TBO; T€3H HACTPOMKHU C€ MPUJIaraT camo 3a Hero.

N/ st 12 3
K Vv Attist 12 3rd

R
()

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Cirl+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

5. U3nmoa3BaHe HA MHCAJIKATA

I'padmunusaT nucrieit Artist 3rd Series € o0opyaBaH ¢ mUcaIKa OT HOBO MOKoJieHne X4
Smart Chip Stylus, koaTo npesiara nogoOpeHa 4yBCTBUTETHOCT Ha HATUCK U MO-J00pH
XapaKTePUCTUKH. MarHUTHHST AU3aiiH MMO3BOJISIBA JIECEH JOCTBHII JI0 MUCAJKaTa, ChKpa-
I[aBa BPEMETO 33 ThPCEHE U MOBHUIIaBa ePeKTUBHOCTTA Ha padoTa. THHKOTO TSIIO HA ITH-
caJikaTa OCUTypsiBa IO-yJI00€H 3aXBarT.

Il'bp)l(al-le Ha nmucajikara:

JIpbKTe nmycajakara Karo OOMKHOBEHa XMMUKaKa i MoiauB. Ciel ToBa 3aBbpTeTe
nycalkaTa, 3a Ja HarjlacCuTe MO3ULUATa Ha OyTOHA 3a ObpP3 IOCTBHII, JOKATO MANCIbT U
IIPBCTHT BU MOXKE YIIOOHO /1a 'O HATUCKA.

3abenexka: [lo BpeMe Ha u3non3BaHe U30ATrBaliTe CIy4yaiiHO HaTHCKaHe Ha OyToHA 3a
OBpP3 AOCTHI, 32 a MPEAOTBPATUTE HEKEIAHU ICHCTBUSI.

CbxpaHeHHe HA MUCAJIKATA:

Koraro He g n3non3pare, CbXpaHsBaiTe NUcaakaTa IPaBUIIHO. 3a 1a HE C€ YIIpa)KHsBa
HATUCK WJIM TEXKECT BbPXY BbpXa WM T'yMHYKATa W Ja C€ YIABIKH )KUBOTHT Ha BbpXa U
CEH30pa 3a HaTUCK, IIPENophUBa Ce, KOraTo He sl U3M0JI3BaTe, /1a 5 MPUKPEIUTe MAarHUTHO
KBbM CTpaHaTa Ha IPOIYyKTa.

CMmsiHa Ha BbpXxa:

CMmeHeTe BbpXa CBOCBPCMCHHO, aKO € CUJIHO U3HOCCH HUJIM UMa OCTPU p’b6OBe.

1. Hamepere pe3epBHUTE BbPXOBE U MHCTPYMEHTA 3a CMSIHA Ha BbpXa B OINAKOBKAaTa
Ha MPOJYKTa;

2. C uHCTpyMEHTa 3a CMsIHA 3aXBaHETE CTapus BPbX U o U3bpHAITE;

14



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

3. IlocraBere HOBHS BpPBbX B THE3I0TO Ha Nucankara. HaTucHere ro BepTHUKAIHO
JIOKpai.

6. Il1aBamo MeHIO

[TnaBamoro MeHIO MOXKe J1a ITOKa3Ba IIaBaiiy OyTOHH 32 ObP3 JOCTHIT HA TpadUIHUS THC-
TUIeH WM Ha MOHHTOpA Ha KOMITIOTHhPa. B MmiaBamoTo MEeHIO0 MOXKETE Ja 3a/1aJIETe 9eCTO
M3MoiBBaHm JeicTBus. Cren ToBa JIOKOCHeTe OyTOHA C MUcajKara WM MUIIKATa, 3a Ja
U3ITBJIHNATE 33/1aJICHOTO JIeHicTBHE. 3a J1a IepCoHaTN3UpaTe MOKa3BaHeTo U (YHKIIMHUTE Ha
IUIaBaI[OTO MEHIO, IIpakHeTe BbpXy OyTona Floating Menu (I1naBamo MeHro) Ha Havan-
HaTa CTPAaHMIIA HA IpaiBepa.

e 0

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N Ctri+E

Cirl+s

VxoHU B TOpHMS JISB BI'bJI: 3aKJIIOYBAHE HA MO3UIMATA, JOCTHI A0 HACTPOMKHUTE Ha
JpaiiBepa 3a IJIaBaIloTO MEHIO WM 3aTBapsHE Ha IIaBaIlOTO MEHIO.
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7. HacTpouku Ha IpaiBepa

Upes mpakBaHe BbpXY MKOHHUTE B JIsIBaTa yacT Ha JpaiiBepa MOXETE Jla MPEeBKII0YBATE
(GyHKUIMUTE Ha IpaliBepa U J1a 3a/1aBaTe ChOTBETHUTE HACTPOUKU Ha rpaduIHUs TUCTLIEH,
BKJIIOUUTEITHO:

1. Hacrtpoiiku Ha yCTpoiCTBOTO
2. Hactpoiiku Ha nucanakara

3. Hactpoiiku Ha npaiiBepa

Adtist 12 3rd

Show driver panel
B8
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Ciri+Z

Floating Menu Work area Display settings

16



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

7.1. HacTpoiiKH Ha yCTPOHCTBOTO

7.1.1 KanuOpupane Ha quciuiest

VYBepere ce, ye nucajikara € MpaBUJIHO ChIIOCTaBeHa ¢ rpaduyHus aucruiei. B mportusen
ciyyail BkTe pasznena PabGorHa oOnacTt, 3a Aa kopurupare odjgacTTa Ha ChIIOCTaBSHE.
Cren ToBa, KaTo AbPKUTE MUCANIKATA [0 CTAaHJAPTHUS HAaYMH, IOKOCHETE C BbPXa LIEHTh-
pa Ha 4epBeHHUs KPBCT, KOMTO ce MosABABA Ha TUCILIES, 3a J]a KaTuOpupare OTMECTBAHETO
MeXJ1y MHcajikata U Kypcopa.

Adtist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S

Ciri+Z

Floating Menu Work area Display settings

7.1.2 IliaBalio MeHIO

[T1aBamoTo MeHI0 MOJKE J1a IMOKa3Ba IIaBay OyTOHHU 3a Obp3 JOCTHII HA IpadUIHUS THC-
IUIeH WJIM HA MOHUTOPA Ha KOMIIIOTHPA. B M1aBamoTo MeHI0 MOXKETe J1a 3a4aJeTe YECTO
u3non3BaHu AerctBus. Cieq ToBa TOKOCHeTe OyTOHA ¢ MUCcalKaTa MM MUILIKATa, 3a Ja
U3I'BJIHUTE 33/1aJICHOTO JIeiicTBHE.

Artist 12 3rd

Show driver panel
B
Alt

Switch ring1 function

= HEE

il

Switch ring2 function
Space

Cirl+S

LIEET

Ctri+zZ

Floating Menu Work area Display settings

HHaBaHIOTO MCHIO IMOAABPIKA XOPU3O0OHTAJIHO M BECPTUKAIHO PA3IIOJIOKCHHUC. HlpaK-
HeTe B 00J1acTTa Ha ropHUs JIsIB BI'bJI, 3a Ja IIPEBKJIOYBATE MCIKAY PA3IIOJIOKCHUATA. B
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TOPHHUS JI€CEH BI'bJ LIpakHeTe BbpXy OyToHa Show (IlokasBane). Crnen ToBa miaBaiioTo
MEHIO C€ IT0Ka3Ba Ha paOOTHUS IUIOT.

Artist 12 3rd

< Floating Menu

Cirl+Shift+2 Ctri+Z Cirl+Shift+N CHri+E

Show driver panel

B nmaBamoTo MeHro mpakHeTe BbpXy MPOHU3BOJICH OyTOH 3a Obp3 TOCTHII, 3a J1a KOH-
¢urypupare pynkimara my. Moxkere n1a ro 3agazgere karo Shortcut Key (Knasumaa xom-
6unanust), Others (Apyru) nnu Execute Application (CtapTupaHe Ha NPHIOKEHUE).

Autist 12 3rd

< Floating Menu

Ctrl+Shift+Z Ctri+Shift+N Ctri+E

Show driver panel

Shortcut Key (KnaBumna komOuHaunus):

» Kondurypupane Ha knaBuiinu kom6uHanmuu. Hanpumep B copryepa 3D MAX 3a-
nante Alt + A, 3a na akruBupare uHctpymenTa Align (ITonpaBusBane).

 KnaBumraute KOMOMHAIIMK MOTaT Ja ce KOH(Urypupar B HIKoJIKO Tpynu. Hampu-
mep BeBezere Ctrl + C u Ctrl + V. Ilpu HaTHcKkaHe HA CHOTBETHUSI OYyTOH BCUYKH
3afaieHy (QyHKIMU B TpymaTa ce U3IIBIHABAT MOCIEJ0BATEIHO.

* Windows (Command): no0aBsHe Ha CUCTEMHHU KIJIAaBHIIIHM KoMOWHaruu. Hampu-
Mep, 3a na BpBegere Win (Cmd) + Shift + 3, natucuere Shift + 3. [IpaiiBepbT aBTO-
MaTUYHO 100aBS CUCTEMHUS KITABHIIL.
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* Custom Name (IlorpeOutenicko ume): B 1ojiHaTa 4acT Ha MHTep¢elica Ha ApaiiBepa
m3noisBante Custom Name, 3a 1a 3aj1ajieTe M€ 3a MTOKa3BaHE Ha TEKyIlaTa KOH-

buryparusi.

Shortcut key settings

Shortcut keys : E Windows+

Ctrl+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

Others (Apyrn):

» Show Driver Panel: 66p3 n0cThII 10 TaHENa ¢ HACTPOUKH Ha JIpaiiBepa

» Switch Monitors: cbliocTaBsHe Ha Kypcopa ¢ IpyTr MOHHTOp, KOraTo ca CBbp3aHH
HSIKOJIKO MOHHUTOPA

* [B]/[E]: MHOTOKpaTHO TIpeBKIIOYBaHEe MEKAY KinaBummTe B u E

» Pen/Eraser: MHOTOKpaTHO NMPEBKIIFOUBaHE MEXIy pexkumute [Tucanka u ['ymmuuka
» Switch ring 1 function: npoMsiHa Ha QpyHKLMATA HA TUCK |

+ Switch ring 2 function: mpomsiHa Ha QyHKIMATA HA JUCK 2

* No Action: 6e3 GyHKITHS

Shortcut key settings

Shortcut keys @) Show driver panel Switch ring1 function

O
_ O Switch monitor (O Switch ring2 function

O BrE O Disable
Run application
QO Pen/Eraser

Show driver panel

Default
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Execute Application (CtapTupaHe Ha NpUJOKeHHe):

C GYTOHI/ITC 3a 6’bp3 JOCTBII MOXKETC 6’bp30 Aa CTapTUPATC CbOTBECTHUTEC MMPUITTOKCHU.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default
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7.1.3 Pao0orHa o0JacT

Cry>xu 3a onpezieNisiHe Ha ChIIOCTABIHETO MEXKy paOoTHATa 00JacT Ha TpaduuHUs rC-
el u o0nacTTa Ha MOKa3BaHEe Ha €KpaHa.

Atist 12 3rd

Show driver panel

B
Alt

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ciri+S
Citri+Z

Floating Menu Work area Display settings

Screen (Expan)

Cuiy>xu 3a onpefieisiHe Ha ChIIOCTAaBSAHETO MEXy 001aCcTTa Ha IIOKA3BaHE Ha TEKYILUs
MOHUTOP U YCTPOMCTBOTO.

Artist 12 3rd

€ Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen sto > Identify Full area Customize active Proportion
area

AKO M3MOJI3BaTE HIKOJIKO MOHUTOpA B PEXXHM Ha IyOiaupane, paboTHaTa o0iacT Ha
rpadUYHUS JUCIUICH Ce ChIIOCTAaBS C BCUYKH MOHUTOPHU. KypcopbT ce JABMKU €IHOBpE-
MEHHO Ha BCEKH MOHHTOP, JIOKATO MHCcAlKaTa ce IBUKH B paboTHaTa 00IacT.

AKo n3Mon3Bare HIKOJIKO MOHUTOpA B PEXXHUM Ha pa3llIupsiBaHe, B pa3jena Screen u3-
OepeTe ¢ Kol MOHUTOD Ja ce ChIIOCTaBU paboTHATa 00JacT Ha TpadUIHUS TUCTUICH.

3amaBaHe Ha 00JIACTTa HA CHIIOCTABSIHE HA MOHHUTOPA:

1. Full-Screen Area (L{sm expan): n306upa ce 1msiata 1ol Ha MOHUTOPA;
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2. Custom Screen Area (ITorpebutencka o61acT Ha ekpaHa): MOAIbPAKA TPU PEKUMA
Ha KOH(UTypHpaHe.

* PexxuM Ha rurb3rase: B peniela Ha eKpaHa IUIb3HETe Kypcopa OT €1Ha TOYKa
JI0 IpyTa;

* PekuM Ha KOOpJIMHATH: BbBEIETE KOOPJMHATUTE B CHOTBETHUTE TOJIETa JI0 X,
Y, W u H;

* Pexxum Ha mipakBase: mpakHeTe Bbpxy OytoHa Click to Select Screen Area.
Cnex ToBa Ha eKpaHa HAa MOHHUTOpA IIPAKHETE BbPXY TFOPHUS JISIB U JOJIHUS
JIeCeH bI'bJI Ha 001aCTTa, KOSTO HCKaTe a nu3depere;

Customize screen area

1. Draq to select an area

3. Wnentudunmpane Ha eKpaHa: CIIy>KU 33 UACHTU(PHUIMPAHE HAa BCHYKU CBbP3aHU MO-
HUTOPH; IUPPOBOTO 0003HAYEHUE CE MOKa3Ba B JIOJHUS JISIB BI'BJI HA €KpaHA Ha
BCEKH MOHMTOP.

Drawing Display (I'paduuen qucnJieii)

Cnyxu 3a 3a1aBaHe Ha paboTHaTa 001acT Ha TEKYLIUs rpa@uueH AUCILIEH.

Atist 12 3rd

€ Work area

Screen Pen Display

Monitor2(1920,0,1920, 108 Rotation(0°)
@ ] [ ‘
[

Setfull screen C el Identify Full area Custo activ Proportion

3anaBaHe Ha paboTHaTa 00NacT Ha rpaUUHUS TUCTUICH:
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1. Full-Tablet Area (L{snara obnact Ha Tabnera): nsiata padoTHa odnact Ha rpaduy-
HUS TUCILICH;

2. Custom Tablet Area (ITorpeduTencka obmact Ha TabaeTa): MONIbPKA TPU PEKUMA
Ha KOH(UTrypHpaHe.

* PexxuM Ha murp3raHe: B mpemiefa Ha rpaduuHus JUCIUIeH IUTh3HETEe Kypcopa
OT €JlHa TO4YKa JI0 ApYyTa;

d Pe)KI/IM Ha KOOpI[I/IHaTI/II BBBCIICTC KOOpI[I/IHaTI/ITe B CbOTBCTHUTCE I10JICTA 0 X,
Y, W u H;

* Pexxum Ha mpakBane: mpaxkHete Bbpxy Oyrona Click to Select Tablet Area.
Crnen ToBa B paboTHaTa 001acT Ha rpadUUHMS AUCTUICH IOKOCHETE C ITUCaKa-
Ta TOPHUS JIAB U JIOJHUS JIECEH BI'bJI Ha 001aCTTa, KOSTO UCKaTe J1a u30epere;

Customize active area

1. Drag to select an area

3. Screen Ratio (CpoTHOIIIEHHE Ha €KpaHa): MPOTIOPIIOHAIHO CHIIOCTAaBSIHE HA Pa0OT-
Hara o0nacT Ha rpaUUHMS TUCIUIEH C Is1aTa 06JacT Ha OKa3BaHe Ha U30paHUs
MOHUTOD.
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7.1.4 Hacrpoiiku Ha gucniest (camo 3a Windows)

Cryxu 3a KOH(UTYypUpaHE Ha IMapaMeTPUTE Ha IIBETOBETE HA TEKyIIHs TrpaduueH IucIi-
JIEH.

Artist 12 3rd

®

Show driver panel
B
At

Switch ring1 function

Switch ring2 function
Space
Ctri+S
Ctri+Z

Floating Menu Work area Display settings

* SIpKOCT M KOHTpAcT: IUIb3HETE ChOTBETHHUS IUTB3rady, 3a Ja peryaupare spKocTTa
WJIM KOHTpAcTa Ha yCTPOMCTBOTO.

» Perynupane Ha nBeTHaTa TeMIeparypa: IEpCOHAIN3UPYEMO LIBETOBO NIPOCTPAHCT-
BO (mpu u360p Ha pexxuM USER 3a nBeTHara Temmeparypa Morar fia ce peryaupar
croitHocture R, G u B).

Adtist 12 3rd

< Display settings

Default
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7.2. HacTpoiiKH Ha mUcaJIKaTa

Koraro nmucankara ce HaMupa B 30HaTa Ha pa3lo3HaBaHe, TS Ce OTKPHBA aBTOMATHYHO U
ce 100aBsi KbM JpaiiBepa.

Avtist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

(J Mouse mode

Current pressure

0

7.2.1 bByToHM Ha MUCAJKATA

HIpaxHeTe BbpXy OyTOHA Ha MUcalKaTa B CXeMara, 3a Ja MepcoHanu3upare QyHKIHUITa
My.

Artist 12 3rd

Pressure

Tilt

Windows Ink

O Mouse mode

Current pressure

|

0

Shortcut Key (KiaBuimna koMOuHanms):

* Konourypupane Ha kinasumrHu komOounauu. Hanpumep B copryepa 3D MAX 3a-
naiite Alt + A, 3a na aktuBupare uHcrpymenta Align (IlonpaBHsiBane).

+ KnaBuirHure KOMOMHAIIMKM MOTaT Jja c€ KOH(QUTYpUpaT B HAKOJKO rpynu. Hampu-
mep BeBezete Ctrl + C u Ctrl + V. [Ipu HaTHCcKaHe HA CHOTBETHHUSI OYyTOH BCUYKH
3a1a7eHy (QYHKIIMM B rpymara ce U3IMbJIHABAT M10CIEI0BATEIHO.
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* Windows (Command): no6aBsiHe Ha CUCTEMHU KJIaBUIIHU KoMmOuHanuu. Hampu-
Mep, 3a 1a BbBenere Win (Cmd) + Shift + 3, natucuere Shift + 3. J{paiiBepbT aBTO-
MAaTHYHO 100aBsi CHCTEMHUS KJIaBHIIL.

* Custom Name (ITorpeGuTenicko ume): B 1oHaTa 4acT Ha uHTepdelica Ha apaiiBepa
u3non3paiite Custom Name, 3a J1a 3a7a1eTe UME 3a MMOKa3BaHE HA TEKyIaTa KOH-

¢durypanms.

Shortcut key settings

Shortcut keys t i Windows+

Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

Default

Mouse Control (Ynpasienne Ha MUIIIKATAa):

3ajnaBaHe Ha KOMOMHAIMM OT MUIIKA U KjiaBuarypa. Hanpumep uz6opst Ha Shift +
Click akTuBUpa Ta3u KOMOWHAIUS B MTOAIBPKAHUTE MTPUIIOKCHHS.

Shortcut key settings

Shortcut keys O shit QO Let click

D i DULEERNCEES

QO Middle click
i O Lerar

O Right Al QO Right click
Run application

O Space Q Scroll up

O scroll down

Left double-click

Default

Others (Apyrn):

* Show Driver Panel: 66p3 mocTsn 10 aHena ¢ HACTPOMKHU Ha ApaliBepa

» Switch Monitors: cerocTaBsiHe Ha Kypcopa ¢ Ipyr MOHUTOp, KOTaTo ca CBbp3aHU
HSIKOJIKO MOHUTOPA

* Precision Mode: OI'paHNYaBaHC Ha aAKTHUBHATAa obacT Ha AUCILICS OO0 OIPCACIICH
O6XBaT, KOETO MO3BOJISIBA ICTAaUITHO pUCYBAHE B OIrpaHUYCHATa obiact
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[B]/[E]: MHOTOKpaTHO TIpeBKIItOYBaHE Mex 1y kiaBuiute B u E

* Pen/Eraser: MHOTOKpaTHO NpeBKIOYBaHE Mexay pexxumute [Tucanka u ['ymudka
* Scroll: 3aapbxTe 3agaeHus OyTOH U JBIMKETE MUCAIKaTa, 3a J1a IpeBbpTare

» Switch ring 1 function: npomMsHa Ha pyHKUHKATA HA TUCK |

 Switch ring 2 function: mpomsiHa Ha QyHKIMATA HA JHUCK 2

* Floating Menu: akTuBHpaHe Ha MJ1aBal{OTO MEHIO

No Action: 0e3 pyHKIIUS

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel O Switch ring1 function

@ Switch ring2 function
Mouse control o (@) g

_ Q Precision mode O Floating Menu
O BYE] O Disable

Run application -
O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Execute Application (CtapTupaHe Ha IpUJIOKeHHE):

C OytonuTe 3a Obp3 10CTHI MOXKETE OBP30 /1a CTAPTUPATE CHOTBETHUTE MPUITIOKEHUS.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application
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7.2.2 YyBCTBUTEJIHOCT HA HATUCK

Caiyxu 3a perylupaHe Ha KpUBaTa Ha YyBCTBUTEIHOCT Ha HaTUCK WK 3a U300p Ha Ipe.-
BApPUTEIHO 33/1aJICHU HACTPOUKH.

Autist 12 3rd

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity (UyBCTBUTE/JIHOCT HA HATUCK): KOTaTo € U3KJIIOUEHA, ITMCAJIKa-
Ta He pearnpa Ha HaTHCK.

Tilt (Haksnon): xorato e n3kioyeHa, GyHKIMITA 32 HAKJIOH Ha MHCAJIKaTa HE € aK-
TUBHA.

Windows Ink (camo 3a Windows): Windows noabspika BbBeX1aHEe ¢ THUCAIKA. 3a 1a
n3noa3Bare GyHKIMUTE 3a phKOMMCHO BhBeXkAaHe B Microsoft Office/Whiteboard u npyr
codTyep, He U3KITIOUYBANTE Ta3W OTIIIHSL.

Mouse Mode (Pe:xuM Ha MHIIIKA): KOTaTO BIUTHETE IUCAJIKaTa, KypcOpbT OCTaBa Ha
IIOCJIEIHATA CU TO3ULIUS U C€ IbPKU KaTo MUILIKA. Koraro pexuMbT € BKIIFOYEH, MOXKETE J1a
peryaupare CKOpoCcTTa Ha Kypcopa IpHU IBUKEHHUE 110 yCTPOUCTBOTO; KOTaTO € U3KIIIOUEH,
0 nojipaz0oupaHe ce U3MOJI3Ba PEKUMBT Ha MUCAIIKA.

Current Pressure Sensitivity (Texym HaTuck): ciyu 3a U3IpoOBaHe Ha YyBCTBU-
TEJIHOCTTA HAa HATUCK Ha TEKyllara Mucaska.

Atist 12 3rd
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7.2.3 Ilpuioxenus

Crnen karo 1o0aBUTE MPHIOKEHUE B CIIMCHKA ¢ MIPHIIOKEHUS U TO U30epeTe, MOXKEeTe J1a
nepcoHanm3upare GyHKIMUTEe Ha OyTOHUTE Ha IHCAJIKaTa 332 U30PaHOTO MPUIIOKEHUE.

Hanpumep, ako nzbepere npuinoxeHue 1 IpOMEHUTE HACTPOMKUTE MY, IPOMEHUTE Ce
IpUJIaraT camo Koraro M3IoJi3Bare ToBa NpuiokeHue. /[paliBepbT Moke aBTOMaTHYHO J1a
pa3no3HaBa MPEBKIIOYBAHETO MEXAY Pa3InYHU MpHIoKeHs. Morar fa ce 100aBsT 10 7
MIPUITIOKECHHUS.

3a na mo0aBUTE MPUIIOKEHHUE, CIIECABANTE CTHIIKUTE TIO-I0ITY:

1. B ropuus neceH bl Ha JICHTaTa ¢ MPUJIOKEHHUS IPAKHETE BbPXY MKOHATa +, 3a 1a
OTBOPUTE CTPAHHUIIATA 32 U300 HA MPUIIOKEHUE;

2. H36epere MpuiIo)KEHUETO, KOETO UCKATE /1a 100aBUTE, OT CIIUCHKA C OTBOPEHH IIPHU-
noxenus. Mnn mpakuere Bbpxy Browse (Ilperien), 3a na nzdbepere ot nHCTanUpa-
HUTE NPUIOKEHMS,

3. Hlpakuere Bppxy OK, 3a na no6aBuTE M30PAHOTO MPHUIIOKEHUE B JICHTATA C IPUIIO-
KEHUS,

4. 3a na npemaxHeTe 100aBEHO NPUIIOKEHUE, U30epeTe ro U LIpPaKHETe BbPXY UKOHATa
— B JICHTAaTa C IPUJIOKEHHUS;

5. 3a BCHYKH OCTaHAJM NMPHJIOKEHUS T€3H HACTPOWKH Ce TIPUJIarar 1o rmoapa3oupane
3a HeTePCOHATM3UPAHUTE TTPUITOKEHHSL.

Artist 12 3rd
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7.3. Hactpoiiku Ha apaiiBepa

HNmmopTupaHe U eKCOPTHPAaHe HA MPOGUIIN: UMIIOPTUPANTE U EKCIOPTUPANTE MPO-
¢bunwm, 3a Aa 3ana3uTe WIK 3apeIUTE TIEPCOHATTU3NPAHUTE HACTPOHKH. DyHKIUATA Ce MO~
JbPKa CaMO B PAMKHTE Ha €/IHA U ChIIa ONIEPallMOHHA CUCTEMA.

JlnarHocTH4eH HHCTPYMEHT: MOXKE Jla Ce U3I0JI3Ba U Bb3HUKBAHE HA MPOOIEMHU
1o BpeMme Ha pabora c npaiiBepa.

OOpaTHa Bpb3Ka: ako CpelrHeTe MpoOIeMH WM UMaTe MPEATIOKESHHS IPU U303~
BaHE Ha JpaiiBepa, u3nparere oOpaTHa Bpb3Ka Uupe3 Ta3u CTpaHUIIA.

Hyaupane: Bb3CTaHOBSIBA HACTPONKHUTE Ha JpaiiBepa Mo Moapa3onpaHe.

Nudopmanmnonnu cro6menusi: Korato e n3kioueHo, CbOOIEHUATA TPU HATUCKAHE
Ha OyTOHU He Cce [T0Ka3BaT B JI0JIHATA YacCT Ha JUCILIEs.

Bytonu 3a 6bp3 gocrbn: Koraro e uskitoueHo, GpyHKIMUTE Ha BCUUKU OyTOHU Ha
YCTPOMCTBOTO HE Ca aKTUBHHU.

Adtist 12 3rd
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8. J/leuHcTa/IMpaHe Ha ApaiiBepa

8.1. Windows

B mentoro Start orBopete Settings — Applications — Applications and Features. Hame-
pere Pentablet. ll{pakuere Bbpxy Uninstall. Cnen ToBa crenBaiite yka3zaHusTa 3a JCHHC-
TaJupaHe.
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8.2. macOS

Otunere B Go — Applications. Hamepere XPPen. [l{paknete Bbpxy UninstallPenTablet.
Cnen ToBa cieqBaiiTe yKazaHUsATa 3a ICUHCTATHPAHE.

8.3. Linux

* DEB: B komananus pea BeBeneTe sudo dpkg -r XPPenLinux. Cren ToBa M3ITbJI-
HETe KOMaH/1aTa;

* RPM: B xomaHnHus pex BbBenere sudo rpm —e XPPenLinux. Cien TOBa U3ITbII-
HETE KOMaH/1aTa;

* Tar.gz: nbpBoO pa3zapxuBupaiite paiina. B komanauus pen spBezere sudo. [lnb3nere
B Hero uninstall. sh. Ciaen ToBa U3BIHETE KOMAHaTa.

9. YecTo 3a1aBaHU BBIIPOCH

1. I'padpuunuaT qucmiei He moka3pa N300pakeHUE WM €KPaHbT € YEPEH.

1) IIpoBepere nanu ycTpOHCTBOTO € MPABUIHO CBBP3aHO KbM 3aXpaHBAHETO.
2) IlpoBepere nanu KabeabT € CBbP3aH MPABUIIHO.

3) IIpoBepere nanu HHAUKATOPHT HA 3aXPAaHBAHETO CBETH B CUHBO. AKO He, IIPO-
BepeTe Kabena ¥ pecTapTupaire ycTpoicTBOTO.

4) Axo cUrHambT € HecTaOUJIeH, IPOBEpETe A KaOelbT € CTaOMIIHO CBbP3aH
B TIOpTA.

2. KoMmioThpbT HE pa3no3HaBa yCTPOMCTBOTO.

1) IIpoepere nanu usnon3Banuat nopt USB Ha koMIoThpa paboTH HOPMAITHO.
Ako He, u3nomnsaiite n1pyr nopt USB.

3. Ilucankara He paboTH.

1) VBepere ce, ue u3non3BaTe OpUTMHAIIHATA MUCAIKA, IOCTABEHA C YCTPOUCT-
BOTO.

2) VYBepere ce, ue ApaiiBepbT € UHCTAIUPAH IPABUIIHO, U MIPOBEPETE J1aIl HACT-
pOMKHUTE Ha MHcaJIKaTa B ipaiiBepa ca HOPMaJHU.

4. CodryepsT 3a pucyBaHe HE pa3lO3HABA HATHCKA HA MTUCAJIKATA, BBIIPEKH Y€ Kypco-
PBT CE JIBIKH.

1) IlpoBepere nanu cohTyepbT 3a pUCYBaHE MOAIbPYKA HATUCK HA MHUCAJIKATA.

2) W3rternere Haii-HOBUTE MHCTAJIAIIMOHHH (haiinoBe Ha ApaiiBepa oT yeOcaiiTa Ha
XPPen u nipoBepeTe Jany HaTUCKBT HAa MUCAJIKaTa B ApailBepa € HOpMaJIeH.
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3)

4)

5)
6)

[Ipenu na uHcTanupare apaiiBepa, U3KIIOYETE aHTUBUPYCHUS U IpadUuyHUS
codryep.

[Tpenu uHCTaNIMpaHe nenHCTanupaiiTe apaiiBepure 3a Apyru rpaduvHU Iuc-
IUIEH.

Cren 3aBbpllIBaHE HA HHCTAIMPAHETO peCTapTUpaANTe KOMITIOTHPA.

AKO HaTHCKBT Ha MHCANKaTa B ApaiiBepa ¢ HopmaieH (Windows: yBepere ce,
ye Windows Ink e BKiTIOY€HO B HACTPOUWKHUTE Ha MMcAJIKaTa B ApaliBepa), cTap-
Tupaiite codpryepa 3a pucyBaHe U IO U3MPOOBaiTE OTHOBO.

5. OrmecTBaHe Ha Kypcopa.

1)
2)

[IpoBepere chroCTaBsIHETO B ApaiiBepa.

Kanubpupaiite nucankara c npaiisepa.

6. 3a0aBsHe Ha JIMHUMTE NIPU pUCYyBaHe B codTyepa.

1)

[IpoBepere nanu koHburypamnusara Ha kommorspa (CPU u GPU) ortrosaps
Ha MPEMOPbYUTEITHUTE U3UCKBAHUS Ha WHCTAIUPaHus coTyep 3a prucyBaHE
U ONTUMU3UPANTE CHOTBETHUTE (DYHKIIMM B HACTPOWKHUTE CIOPEN 4EeCTO 3a-
JTAaBaHWUTE BBIPOCH, MyOIMKYBaHH Ha opUIIMATHUS yeOcalT Ha codTyepa 3a
pHUcCyBaHe.

Huomr

Tepmunaute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Teproeckusat oomuk HDMI
u norara HDMI ca ThproBcku Mapku WiH perucTpupanu ThproBcku mapku Ha HDMI Licensing

Administrator, Inc.

AKo ce HYKAA€TE OT IMOMOIIl BHB BPBb3Ka € IPOAYKTA, CBBPIKETE CE€ C HAC:

Hmeiia: service(@xp-pen.com
Yebcaiit: https://www.xp-pen.com

JuctpubyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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